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Uvod

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Ptfed pouzitim tiskdrny si prectéte vSechny nasledujici
bezpec¢nostni pokyny. Dbejte rovnéz na véechna
varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

Volba mista pro instalaci zarizeni

4

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zarizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumistujte zafizeni na mista vystavena ndhlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni pfimému slune¢nimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojim.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo byt
vystaveno otfesim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v pragném prostiedi.

Zarizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Nastavovani zarizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skiini
zafizeni.

Do otvortl nezasouvejte zadné predméty. Davejte
pozor, aby se na zafizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napdjeci kabel tohoto zafizeni je urcen pro pouziti
pouze s timto zafizenim. PouZiti s jinym zafizenim
muze zpusobit pozar nebo traz elektrickym
proudem.

Veskera zafizeni pfipojujte k fadné uzemnénym
elektrickym zasuvkam. Nepouzivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zdsuvky ovladané pomoci
nasténnych spinact nebo automatickych ¢asovych

vypinaci.

Nevystavujte zddnou ze soucasti pocitacového
systému ptlisobeni pripadnych zdroji
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktort nebo zakladen bezdratovych
telefonti.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na $titku zafizeni.

Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouziti jiného kabelu mtize zptisobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci
kabel.

Jestlize zatizeni napajite prodluzovacim kabelem,
zkontrolujte, zda celkovy odbér vsech zatizeni
zapojenych pfes prodluzovaci kabel nepfesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy prikon vSech
zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
nepiekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni
vlastnimi silami.

V nasledujicich pripadech odpojte zafizeni od
elektrické sité a svérte kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

Napadjeci kabel nebo zastréka je poskozena; do
zafizeni pronikla kapalina; zatizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skiin, zatizeni nefunguje
normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funkénosti.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v Némecku, respektujte
prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10
nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zatizeni pred zkratem a nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastréky, vyméiite cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikarem. Je-li zastréka vybavena pojistkami,
dbejte pfi jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.
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d Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji

Pouzivani zarizeni

[ Béhem tisku nestrkejte ruce do zatizeni a
nedotykejte se inkoustovych kazet.

4 Nepresunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo by dojit

pouzit pozdéji, chrarite oblast pro od¢erpavani
inkoustu pred necistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostiedi, v jakém se nachazi
zafizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat ¢i ucpavat,
avSak predmeéty, které se dostanou do kontaktu s

k poskozeni zafizeni.

Zarizeni vzdy vypinejte tlacitkem napajeni na
ovladacim panelu. Jakmile toto tlacitko stisknete,
kontrolka napajeni kratce zablika a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
kontrolka napdjeni neprestane blikat.

Pii manipulaci s inkoustovymi
kazetami

N

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dakladné prislu$né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou.

Novou inkoustovou kazetu pred instalaci do
tiskarny po dobu 5 sekund asi 15krat horizontalné
protrepejte péticentimetrovymi pohyby dopredu a
dozadu.

Inkoustové kazety spotfebujte do data spotreby
vytisténého na obalu.

Doporucujeme spotfebovat inkoust v kazeté do
$esti mésicu po instalaci.

Nerozebirejte inkoustové kazety, ani se je
nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste poskodit
tiskovou hlavu.

Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu na
boku inkoustové kazety. Mohli byste tim ovlivnit
normalni provoz zafizeni a tisk.

Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovavd fadu informaci o kazeté, jako napt. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovolné vyjimat ze
zafizeni a opakované pouzivat.

touto c¢asti kazety, mohou byt znecistény
inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti ani ¢asti

okolnich.

Varovani, upozornéni,
poznamky a tipy

Varovdni:

Je tieba dodrzovat varovani,
aby nedochazelo k vdznym
zranénim.

g Upozornéni:

Je tieba dodrzovat upozornéni,
aby nedoslo k poskozeni tohoto
zaFizeni nebo ke zranéni.

Pozndmka: Poznamky obsahuji dulezité
informace o provozu tohoto
zafizeni.

Tip: Tipy obsahuji uzite¢né nebo

dopliujici informace o
provozu tohoto zatizeni.
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Soucasti tiskarny

Predni cast

© Piedni kryt
Sejméte pii vyméné vestavéné rezacky nebo pfi instalaci volitelného systému SpectroProofer. Pfi pouzivani
tiskarny je normalné nainstalovan.

@ Kryt piihradky pro inkoustové kazety (levy)
Otevrete pfi vyméné inkoustovych kazet. £ ,,Vymeéna inkoustovych kazet® na str. 124

© Kazeta na papir
Zavadéjte samostatné listy o $ifce od 8 do 17 palcti. £3° ,,Vkladani papiru do kazety na papir® na str. 35

O Vystupni zasobnik
Zde je shromazdovan vysunuty papir. Nastavte podle velikosti vysouvaného papiru.

© Maintenance Box 2
V této nadobce je shromazdovan odpadni inkoust pfi tisku mimo okraje papiru u tisku bez ohraniceni.
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O Podpéra vysouvaného papiru
Zajistéte plynulé vysouvani potisténého papiru zvysenim podpéry v piipadé, Ze tisknete na béZny nekoneény papir,
nebo je-li nainstalovan volitelny systém SpectroProofer. £3° ,,Zavadéni rolového papiru“ na str. 29

@ Predni ruéni podavaé
Do tohoto otvoru vkladejte papir, pokud tisknete na samostatné listy o sile 0,8 mm ¢i vice. £ ,Zavadéni a
vysouvani tlustého papiru® na str. 41

© Kryt prihradky pro inkoustové kazety (pravy)
Otevtete pti vyméné inkoustovych kazet nebo odpadni nddobky Maintenance Box 1.
25 ,Vyména inkoustovych kazet“ na str. 124
£ ,Vyména odpadni nadobky Maintenance Box 1 na str. 126

© Maintenance Box 1
Ndadoba na shromazdovéni odpadniho inkoustu.

@ Inkoustové kazety
Vlevo a vpravo nainstalujte inkoustové kazety pro celkem 11 barev. Poradi inkoustovych kazet £3~ ,,Zobrazeni na
displeji na str. 15

@ Tiskova hlava
Tiskne tim, Ze vysttikuje inkoust tryskami o vysoké hustoté, zatimco se pohybuje vlevo a vpravo.
Nehybejte tiskovou hlavou rucné.

@ Ovladaci panel
£ ,Ovladaci panel® na str. 13

® Vystrazna kontrolka
Sviti nebo blika, pokud dojde v tiskarné k chybé nebo varovani.
Sviti : Doslo k chybé. Zkontrolujte obsah chyby na displeji ovladaciho panelu.
Blika : Objevilo se varovani ohledné dochézejiciho inkoustu nebo papiru. Muzete urcit, pro ktery
spotfebni material se ma toto varovani zobrazovat. Tovarni nastaveni je Off - vypnuto
(zadné varovani). £ ,,Seznam polozek rezimu Maintenance Mode® na str. 165
Nesviti : Z&dna chyba.
@ Kryt tiskarny

Otevrete pti zavadéni silného papiru, ¢isténi vnitinich ¢asti tiskarny a odstranovani uviznutého papiru. Pfi
pouzivani tiskarny je normalné zavieny.

® Zadni ru¢ni podavac
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Do tohoto otvoru ru¢né podavejte papir, pokud tisknete na samostatné listy jeden po druhém. £5° ,Ruéni
zavadéni zezadu® na str. 39

@ Podpéra papiru
Tuto podporu vytdhnéte pfi ruénim podavani papiru, abyste zajistili spravné zavadéni. Podpird papir, aby nespadl
dopredu ani dozadu.

@ Voditko okraje papiru
Posunte doleva nebo doprava podle velikosti papiru, ktery chcete zavést. Tim se zabrani podavani papiru nasikmo.

® Podavac¢ nekoneéného papiru
Otvor pro podavani papiru pti tisku na nekoneény papir. £3° ,Zavadéni nekoneéného papiru“ na str. 27

@ Kryt nekoneéného papiru
Kryt, ktery chrani nekonecny papir. S vyjimkou zavadéni a vyjimani nekonec¢ného papiru by tento kryt mél byt pri
pouzivani tiskarny zavieny.

@ Drzaky vietena
Drzi vieteno se zavedenym nekone¢nym papirem na levé a pravé strané.

£ ,Zavadéni rolového papiru® na str. 29

10
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Zadni cast/vieteno
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© Zadnijednotka
Sejméte pri uviznuti papiru, a poté uvizly papir odstrante. Pti pouzivani tiskdrny je normalné nainstalovana.

© Konektor jednotky drzaku nekoneéného papiru
P1i pouziti méjte kabel vzdy ptipojeny.

© Konektor rozhrani USB
Slouzi k ptipojeni kabelu USB.

O Vétraci otvory
Otvory zajistujici proudéni vzduchu pro chlazeni vnitinich ¢asti tiskarny.

© Konektor LAN
Slouzi k ptipojeni kabelu LAN.

@ Stavova kontrolka (zelena a ¢ervena)
Barva udava pfenosovou rychlost sité.
Zelena : 10Base-T
Cervend : 100Base-TX

© Datova kontrolka (oranzova)
Svitici nebo blikajici kontrolka ukazuje stav ptipojeni k siti a pfijem dat.

11
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Sviti : Pfipojeno.

Blika : Pfijem dat.

© Napajeci zasuvka tiskarny
Slouzi k ptipojeni napajeciho kabelu.

© Pohybliva priruba (¢erna)
Upeviluje nekoneény papir umistény na vietenu. Sejméte a nainstalujte pfi zavadéni nebo snimani nekone¢ného
papiru z vietena.

@ Vieteno
Pokud chcete do tiskarny zavést nekoneény papir, umistéte jej na vieteno.

@ Piipevnéni
Nainstalujte, pokud na vieteno vkladate nekone¢ny papir s tiipalcovym jadrem papiru.

12
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Ovladaci panel

© Kontrolka O (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav
tiskarny.

Sviti Napdjeni je zapnuté.

Blikd Probiha ptijem dat nebo jsou vy-
konavany procesy jako je vypnuti
napajeni, ¢isténi hlavy, automatic-
ka kontrola trysek nebo zména ty-
pu ¢erného inkoustu.

Nesviti Napdjeni je vypnuté.

O Tladitko O (vypina napajeni)
Zapind a vypind napdjeni.

© Displej
Zobrazuje stav tiskarny, nabidky, chybova hlaseni, a
tak déle. £3° ,,Zobrazeni na displeji“ na str. 15

O Tiaéitko 2/ (tlacitko nabidky inkousti Ink
Menu)

13

Je-li stisknuto v pfipraveném stavu, na displeji se
zobrazi nabidka Ink Menu a mizete vy<istit tiskovou
hlavu, provést kontrolu trysek nebo prepnout typ
¢erného inkoustu. Je-li stisknuto, zatimco je tisk po-
zastaven, nelze prepnout typ ¢erného inkoustu. £5°
»Tabulka nabidky Ink Menu“ na str. 116

O Tlatitko « (tlaiitko zdroje papiru)
[ Je-li stisknuto v pfipraveném stavu, nebo kdyz neni
zavedeny papir, zobrazi se nabidka typa papiru Paper
Type a mdzete piepinat mezi nekone¢nym papirem a
samostatnymi listy ¢i zkontrolovat zplsob zavadéni
papiru. Pfizméné nastaveni se ikony na displeji zméni
nize uvedenym zputsobem.
Tatadz nastaveni mliZzete provadét pomoci ovladace
tiskarny. Pri tisku z ovladace tiskarny maji pfednost
nastaveni ovladace tiskarny, bez ohledu na nastaveni
na ovladacim panelu.
‘ Tiskne na nekone¢ny papir a kazdou
> stranku po vytisknuti automaticky
odfizne.

Tiskne na nekonec¢ny papir, ale po ti-
sku neodfizne.

Tiskne na samostatné listy.

o

1 Je-li stisknuto, zatimco je zobrazena nabidka, vraci
na predchozi obrazovku (Parametr > Polozka >

Menu > Pfipraveno).

O Tla¢itka A/V (tlaéitka podavani papiru)

[ Je-li zaveden nekonecny papir, miZzete jej podavat
(tlacitko ¥) nebo previjet zpét (tlacitko A). Podrzite-li
tlacitko ¥ stisknuté, mizete podavat az 3 m papiru.
Podavani papiru mizete urychlit tim, Ze podrzite
tlacitko stisknuté po dobu nejméné dvou sekund.

Podrzite-li tlacitko A stisknuté, mizete pretocit zpét
az 20 cm papiru.

Stisknete-li tlacitko ¥, kdyZ neni zaveden nekonecny
papir a kdyz je vybrana moznost Cut Sheet v nabidce
typU papiru Paper Type, papir je podavén z kazety na
papiravysunovan. 23 ,Citénitiskové cesty kazety na
papir” na str. 132

Pokud podavate samostatné listy pomoci zadniho
ru¢niho podavace, stiskem tlacitka ¥ podate papir a
prejdete do pfipraveného stavu. 2=~ ,Ru¢ni zavadéni
zezadu” na str. 39

Je-li stisknuto, zatimco je zobrazena nabidka Menu,
muzete vybirat polozky a parametry. £3° ,Funkce
nabidky” na str. 103
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@ Tlacitko > (tla¢itko Menu)

a

Je-li stisknuto v pfipraveném stavu, nebo kdyz neni
zaveden papir, zobrazi se nabidka Menu. £ ,Funkce
nabidky” na str. 103

Je-li stisknuto béhem tisku, zobrazi se nabidka Printer
Status piimo z Menu. 25~ ,Nabidka Printer Status” na
str. 110

Je-li stisknuto, zatimco je zobrazena nabidka Menu,
prejde na dalsi obrazovku (Menu > Polozka >
Parametr).

O Tlacitko > (tladitko odFiznuti papiru)
Stiskem tlacitka odfiznete nekoneény papir pomoci
vestavéné rezacky. £ ,,Zptsob ru¢niho ofiznuti®
na str. 32

© Tlacitko 7, (tlaéitko nastaveni papiru)

a

Toto tlacitko zajisti nebo odjisti pfitlacny
mechanizmus papiru.

£ ,Zavadéni a vysouvani tlustého papiru” na str. 41
£ ,Zavadéni rolového papiru” na str. 29

Je-li stisknuto po dokon¢enitisku na nekonecny papir,
pfitla¢ny mechanizmus papiru je odjistén, nekonecny
papir se automaticky navine a Ize jej vyjmout. Je-li

v Menu nastaveni zbyvajiciho papiru Remaining
Paper Setup nastaveno na moznost On, na okraj
nekonecného papiru je vytistén ¢arovy koéd obsahujici
informace o papiru, jako naptiklad zbyvajici mnozstvi
nekonecného papiru, a nekonecny papir je poté
navinut zpét. £&~ ,Tisk a nacitani informaci o
nekonecném papiru” na str. 26

@ Tlaéitko OK

W]

a

Je-li stisknuto, zatimco je v Menu vybran néktery
parametr, tento parametr je nastaven nebo proveden.

Je-li stisknuto, zatimco schne inkoust, proces susenije
zrusen.

@ Tlacitko n1-@ (tlacitko pozastaveni/zruseni)

a

Je-li toto tlacitko stisknuto béhem tisku, tiskarna
prejde do pozastaveného stavu. Chcete-li
pozastaveny stav uvolnit, stisknéte tla¢itko I1- znovu
nebo vyberte na displeji moznost Pause Cancel a
stisknéte tlacitko OK.

Chcete-li zrusit zpracovéavané tiskové ulohy, vyberte
na displeji moznost zruseni ulohy Job Cancel a
stisknéte tlacitko OK. £&° ,Zruseni tisku” na str. 50

Je-li stisknuto, zatimco je zobrazeno Menu, Menu se
zavie a tiskarna se vrati do ptipraveného stavu.

@ Kontrolka I1-T (kontrolka pozastaveného stavu)

14

Ukazuje, zda tiskdrna je pfipravena k tisku.

Sviti

Nesviti

Tiskarna neni pfipravena k tisku.
Uloha je pozastavena nebo je pra-
vé rudena.

Tiskarna je pripravena k tisku.

® Kontrolka O (kontrolka kontroly inkoustu)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava stav inkoustu.

Sviti

Blikd

Nesviti

Upozornuje na chyby, jako
naptiklad v nainstalované inkou-
stové kazeté dosel inkoust, neni
nainstalovana inkoustova kazeta,
nebo je nainstalovana nespravnd
inkoustova kazeta. Zkontrolujte
obsah chyby na displeji ovladaciho
panelu.

Dochdzi inkoust. Doporucujeme
co nejdfive vyménit inkoustovou
kazetu, protoze muze dojit

k spotfebovani inkoustu béhem
tisku.

Z4dn4 chyba.

@ Kontrolka[J (kontrolka kontroly papiru)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava stav papiru.

Sviti

Blika

Nesviti

Papir neni zaveden nebo neni
spravné nastaveni papiru. Zkon-
trolujte obsah chyby na displeji
ovladaciho panelu.

Upozornuje na chyby, jako
napiiklad uvizly nebo $ikmo zalo-
zeny papir. Zkontrolujte obsah
chyby na displeji ovladaciho pan-
elu.

Z4dn4 chyba.
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Zobrazeni na displeji
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© Zprava
Zobrazeni chybovych zprav, informaci o stavu ti-
skarny a provadéné operaci.
5, Zobrazi-li se chybovd zprava“ na str. 134

© Nastaveni zdroje papiru
Nasledujici ikony ukazuji stav zdroje papiru nasta-
veny pomoci tlacitka «.

Tataz nastaveni muzete provadét pomoci ovladace
tiskarny. P1i tisku z ovladace tiskarny maji prednost
nastaveni ovladade tiskarny, bez ohledu na nastaveni
na ovladacim panelu.
g. I : Tiskne na nekonecny papir a kazdou
> stranku po vytisknuti automaticky
odfizne.

: Tiskne na nekoneény papir, ale po tisku
neodfizne.

: Tiskne na samostatné listy.

e

© stav inkoustové kazety
Zobrazuje pribliznou hladinu zbyvajiciho inkoustu
a aktualni stav. Pokud dochazi inkoust, nebo dojde
k chyb¢, ikony inkoustové kazety se méni nasledu-
jicim zptsobem.

Normalni Varovéni nebo chyba
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=>

o

1 Cislo pozice inkoustu
Stojite-li ¢elem k tiskarné, pozice jsou ¢islovany
zleva doprava ve vzestupném poradi od 1. Nésle-
dujici prehled uvadi barvy, které odpovidaji ¢i-
slim pozic inkousti.
1 GR (Green (Zelend))
2 LLK (Light Light Black (Svétle seda))
3 Y (Yellow (Zluta))
4 LC (Light Cyan (Svétle azurovd))

5 VLM (Vivid Light Magenta (Ziva svétle
purpurova))

6 OR (Orange (Oranzova))

7 MK (Matte Black (Matna cernd))

8 VM (Vivid Magenta (Ziv4 purpurovd))
9 LK (Light Black (Sedd))

10  C(Cyan (Azurova))

11 PK (Photo Black (Fotograficka ¢erna))

2 Ukazatelé stavu

Stav inkoustové kazety je zobrazen nasledujicim
zptisobem.

Bez vystrahy: Je dostatek inkoustu a lze tis-
knout.

: Dochazi inkoust. Je tfeba pripra-
vit novou inkoustovou kazetu.

A
LX)

: Doslok chybé. Zkontrolujte zpra-
vu na displeji a chybu vymazte.

3 Kody barev inkoustt

Barvy odpovidajici jednotlivym kddim naleznete
v seznamu v ¢asti 1 (vyse).
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Tip:

Hladinu zbyvajiciho inkoustu miizete zkontrolovat
spolehlivéji v nabidce Printer Status z Menu, nebo v
ndstroji EPSON Status Monitor v ovladaci tiskdrny.
Pred tiskem rozsihlejsi tilohy doporucujeme
zkontrolovat hladinu zbyvajiciho inkoustu a ptipravit
nové kazety pro vsechny inkoustové kazety s nizkou
hladinou.

5 ,Nabidka Printer Status“ na str. 110
Windows £5° ,Shrnuti karty Ndstroj na str. 57

Mac OS X £ ,Pouzivini ndstroje Epson Printer
Utility 4“ na str. 60

O Sstav pouzivani systému SpectroProofer
Nasledujici ikony ukazuji stav instalace volitelného
systému SpectroProofer.

Bez ikony : Neni nainstalovan nebo neni nainsta-
lovan spravné.

Instalovan.

© Typ cerného inkoustu
Zobrazuje vybrany typ ¢erného inkoustu.

O stav odpadni nadobky Maintenance Box
Stav odpadnich nddobek Maintenance Box 1 a 2 je
zobrazen nasledujicim zptisobem.

V odpadni nadobce je dostatek mista.

L

Zivotnost odpadni nadobky se blizi ke
konci. Je tfeba pripravit novou odpadni
nadobku Maintenance Box. (blika)

Odpadni nadobka Maintenance Box je na
konci své Zivotnosti. Vyménte odpadni
nadobku Maintenance Box za novou.

(blika)
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Tip:

Zbyvajici prostor miiZete zkontrolovat spolehlivéji v
nabidce Printer Status z Menu, nebo v ndstroji EPSON
Status Monitor v ovladaci tiskdrny. Pfed silnym
cisténim, apod. doporucujeme zkontrolovat zbyvajici
prostor a pfipravit novou odpadni nddobku
Maintenance Box, pokud se jeji Zivotnost blizi ke konci.

5 ,Nabidka Printer Status“ na str. 110
Windows £5° ,Shrnuti karty Ndstroj na str. 57

Mac OS X £5° ,,Pouzivini ndstroje Epson Printer Utility
4“na str. 60

@ Zbyvaijici papir
Nasledujici ikony ukazuji zbyvajici mnozZstvi zave-
deného papiru.

Zobrazi se jedna z nasledujicich ikon, podle toho,
zda je jako zdroj papiru nastaven nekonec¢ny papir
nebo samostatné listy.

Za ikonou je uvedeno zbyvajici mnozstvi
nekonec¢ného papiru (délka). Tento udaj
se zobrazi pouze v ptipadé, ze nastaveni
zbyvajiciho papiru Remaining Paper Se-
tup je nastaveno na moznost On.

7, Tisk a na¢itdni informaci o neko-
ne¢ném papiru“ na str. 26

Za ikonou je uvedeno zbyvajici mnozZstvi
papiru (pocet listl) v kazeté na papir.
Tento udaj se zobrazi pouze v ptipadé, ze
polozka Cut Sheet Remaining je nasta-
vena na moznost On v nabidce rezimu
udrzby Maintenance Mode a polozka Cut
Sheet Remaining je nastavena v nabidce
Menu.

25 ,Rezim Gdrzby“ na str. 164

£ ,Nabidka Paper Setup® na str. 110

© Parametr okraje nekoneéného papiru Roll Paper
Margin
Nasledujici nastaveni parametru Roll Paper Margin
z nabidky Menu se zobrazi za ikonou 1.

Auto Default

15 mm Top/Bottom 15mm
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35/15 mm Top 35/Bottom 15mm
3 mm 3mm
15 mm 15mm

& ,Nabidka Printer Setup® na str. 107

© Nastaveni mezery Platen Gap/registraéni éislo
uzivatelského papiru
d  Nasledujici ikony ukazuji aktudlni nastaveni mezery
Platen Gap.

27 ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Bez ikony : Standard
PG E‘ Narrow
PG E« Wide
PG E+ Wider
Widest

PG E'

Ukazuje cislo zvolené z nabidky uzivatelskych papirt
Custom Paper v Menu.

£ ,Nabidka Paper Setup” na str. 110

Uvod
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Funkce tiskarny

Tato tiskdrna je Sirokoformatovéd barevna inkoustova
tiskarna umoznujici pouziti 17 palcového papiru.

Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

Vé

Pouziti vysokého rozliseni

Diky zvedeni technologie Epson UltraChrome HDR
Ink poskytujeme tisk ve vysokém rozliSeni, ktery
splnuje profesionalni potieby.

Rozsifena oblast reprodukovanych barev poskytuje
SirSi vyrazovou paletu

Diky pouziti 10 barevnych inkoustii zahrnujicich
oranzovou a zelenou byla jesté vice rozsifena barevna
rozpéti od jasné, zivé zelené po zlutou, a od Zluté po
cervenou.

Dosazeni rovhomérného vyvazeni Sedé bez
nechténych odstinti

Pouzitim t¥i druhti sytosti u ¢erného inkoustu bylo
dosazeno jemného prechodu od ¢erné po bilou.

Poskytovani dvou typl ¢erného inkoustu
odpovidajicich typu papiru

Podle typu papiru si mtzete vybrat mezi inkoustem
Photo Black (fotografickd ¢ernd) a Matte Black (matna
¢ernd). Inkoust Photo Black (fotograficka ¢erna)
zajistuje hladky povrch pii pouziti papiru Glossy Photo
Paper (leskly fotograficky papir). Inkoust Matte Black
(matna ¢erna) zvysuje optickou sytost u matnych typt
papiru.

Tato tiskdrna umoznuje nastavit jak inkoust Photo
Black (fotograficka ¢erna), tak inkoust Matte Black
(matna Cernd), a prepinat mezi nimi v zavislosti na typu
papiru.

£5° ,Zména typu cerného inkoustu® na str. 48

Snizena zavislost na svétle zajistuje stabilni barvu v
rGznych prostredich®

Pouzitim 10 barevnych inkousti jsme snizili ,,zavislost
na svétle (nestdlost barev)®, kdy rozdily v okolnim
osvétleni posunuji vyvazeni barev.

*Jde o vysledky méfeni, pti nichz byl pouzit svételny
zdroj A/F11 oproti svételnému zdroji D50.
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Dlouha Zivotnost vytisku

Pigmentové inkousty zajistuji krasnéjsi a zivéjsi vytisky
po dlouhou dobu, protoze jejich vysokd odolnost proti
vodé a ozonu, a vysoka svételna stdlost zamezuji
rozkladu inkoustt svétlem a atmosférickym ozonem.

Zajisténi vysoké produktivity

Vynikajici barevna stalost vede k efektivnimu tisku
Barva se rychle stabilizuje, a proto jilze bezpe¢né pouzit
pro predtiskové tikony a barevné upravy, cozZ zvysuje
efektivitu prace.

Automatické prepinani mezi nekone¢nym papirema
samostatnymi listy pro tisk

Do tiskarny muzete zavést nekone¢ny papir, a zaroven
muzete do zasobniku papiru zavést samostatné listy.
PoZadovany papir bude podavan automaticky, zadate-1i
pii tisku zdroj papiru.

£, Zavadeéni rolového papiru“ na str. 29

Automaticka kontrola trysek zabranuje tiskovym
chybam

U v8ech trysek jsou velmi rychle zjistény chybéjici body,
a v pripadé zjisténi chybéjicich bodi je automaticky
provedeno ¢isténi hlavy. Pfedchazi se tak tiskovym
chybam a snizuji se zbyte¢né néklady a ¢asové ztraty.

5, Setizeni tiskové hlavy® na str. 117

Vylepsena obsluha se snadno ¢itelnym a
pouzitelnym barevnym displejem

Velky a jasny barevny displej zobrazuje stav tiskarny,
jako napriklad hladinu zbyvajiciho inkoustu.

5 ,Zobrazeni na displeji“ na str. 15

Diky vétsi zobrazovaci plose displeje mohou byt
chybové zpravy a dalsi informace prezentovany
prehledné, ve snadno ¢itelném formatu. Miizete také
zkontrolovat, jak zavadét papir.

Kontrola aktualniho provozniho stavu na dalku diky
vystrazné kontrolce

Dojde-li k chybé, nebo dochazi-li inkoust ¢i papir, stav
tiskarny mizete snadno zkontrolovat dokonce i na
dalku, a to diky velmi dobre viditelné vystrazné
kontrolce. £ ,,Seznam polozek rezimu Maintenance
Mode“ na str. 165

To pomaha omezit ¢asové ztraty pri zastaveni tisku
kvili dochazejicimu inkoustu nebo papiru.

18

Zajisténi vysoké produktivity prostfednictvim
nepretrzitého tisku

Nase zasobniky papiru, které mohou byt pouzity i pro
leskly papir, pojmou az 250 listi oby¢ejného papiru (u
papiru o sile 0,1 mm) nebo az 100 listd papiru Epson
Proofing Paper (obtahovaci papir Epson).

Navic, vystupni zasobnik pojme az 50 listii potisténého
papiru. Je-li pocet listii, které 1ze zavést do kazety na

papir, mensi nez 50, maximalni pocet listd, které pojme
vystupni zasobnik, je stejny jako pocet listi v kazeté na
papir. To pomahd snizit bfemeno spojené s manipulaci's
vystupnim papirem ¢i dopliiovanim samostatnych listt.
25 ,Vkladani papiru do kazety na papir® na str. 35

Automatizace navazujicich procesii pomoci systému
SpectroProofer (volitelné)

Proces spravy barev lze automatizovat instalaci
volitelného systému SpectroProofer. Pomoci funkei,
jako je automatizovana kalibrace barev, ovérovani tisku
¢i vytvareni profilti, mizete dosahnout vysoce
spolehlivé spravy barev.

Zjednodusené operace nastaveni pfi vyméné
nekonecného papiru

Pfi vyméné rtiznych typt nekone¢ného papiru pro tisk
muzete automaticky provést nastaveni pomoci funkce
tisku ¢arovych kodu, kdy tiskdrna nadte zaznamenané
informace, jako jsou napiiklad hodnoty pro typ papiru,
mnozstvi zbyvajiciho nekone¢ného papiru nebo
varovani o dochazejicim papiru.

£, Tisk a nacitdni informaci o nekone¢ném papiru®
na str. 26

Zvysena rychlost fezani papiru
Diky pridané vysokorychlostni rota¢ni feza¢ce mizete

fezat papir rychleji nez kdy drive.

£ ,Rezani rolového papiru® na str. 32

/4 V4

Mimoiradné snadné pouzivani

Podpora sité jako standard

Standardné je instalovano sitové rozhrani s podporou
100BASE-TX a 10BASE-T, které tiskirné umoziuje
komunikovat prostfednictvim sité Ethernet.

Funkce tisku bez ohraniceni

Muzete tisknout bez okrajti ve véech smérech, a to jak s
nastavenim tisku pomoci automatického zvétseni nebo
zachovani velikosti. £ ,, Tisk bez okraji“ na str. 72
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Soucasti je také funkce pro tisk plakatu, kterd vam pri
tisku bez ohrani¢eni umozni spojovat vystupni papir, a
vytvaret tak velké plakaty a kalendare. £3° ,, Tisk plakata
(Zvétseni na nékolik listt a tisk — pouze systém
Windows)“ na str. 84

Volné umisténi tiskovych dat vytvorenych ruznymi
aplikacemi pomoci spravce rozvrzeni Layout
Manager

Tato funkce umoznuje volné umistit vice tiskovych dat
vytvofenych rtiznymi aplikacemi na jeden list, a
vytvaret tak plakaty ¢i zobrazovat ¢lanky.

£, Layout Manager(pouze systém Windows)“ na
str. 93

Vyssi energeticka ucinnost s rezimem spanku a
funkci fizeni spotieby Power Management
Nejsou-li zpracovavany zadné tiskové tulohy, nebo
nebyla-li po ur¢itou dobu provedena zadna operace,
tiskdrna prejde do rezimu spanku, a snizi tak spotfebu
elektrické energie.

Navic, je-li funkce Power Management zapnuta,
tiskdrna se muze automaticky vypinat a predchazet tak
plytvéani elektrickou energii. Tato funkce funguje

v pripadé, Ze po urcitou stanovenou dobu nejsou na
ovladacim panelu provadény zadné operace a tiskarna
pritom neni v chybovém stavu.

£ ,Rezim Gdrzby“ na str. 164
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Poznamky k pouzivani a
skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén nasledujici volny prostor bez
jakychkoliv pfedméti tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéj$i rozméry tiskdrny naleznete v tabulce
technickych udaji.

£, Tabulka technickych udaja“ na str. 169

* Tento prostor je tfeba zajistit za tiskarnou pfi tisku
na silny papir a pfi tisku z kazety na papir s nainsta-
lovanym volitelnym systémem SpectroProofer.

Velikost papiru Prostor za tiskarnou
A2 Pfiblizné 370 mm
Super A3 Ptiblizné 260 mm

A3 Pfiblizné 200 mm

A4 Pfiblizné 70 mm

V4 V4

Poznamky pro pouzivani
tiskarny
Pfi pouzivani této tiskdrny méjte na paméti nasledujici

body a predchazejte tak porucham, selhanim a snizeni
kvality tisku.
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d Pt pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah d Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je tiskova
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa zcela na
technickych adajt. £3° , Tabulka technickych pravé strang). Je-li tiskova hlava ponechana delsi
udaji” na str. 169 dobu nezakrytd, muze dojit ke snizeni kvality tisku.
Dokonce i pti splnéni vyse uvedenych podminek Ti
ip:

nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud nejsou
okolni podminky vhodné pro papir. Ujistéte se, Ze
pouzivate tiskarnu v prostredi, které spliuje
pozadavky papiru. Podrobnéjsi informace
naleznete v priru¢ce dodavané s papirem.

Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Dojde-1i k vypnuti tiskdrny béhem uviznuti papiru
nebo kdy?z se vyskytne chyba, nemusi byt
provedeno zakryti hlavy (tiskova hlava neni
umisténa na pravé strané). Zakryvani hlavy je
funkce, ktera automaticky zakryje tiskovou hlavu
krytkou (vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V
takovém pripadé zapnéte napajeni a pockejte,
dokud nebude automaticky provedeno zakryti
hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napajeci
$ndru ani nevypinejte ptivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém pripadé zapnéte napajeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

[ Nehybejte tiskovou hlavou ru¢né.

y V4

Poznamky pf¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte ptijejim skladovani
na paméti nasledujici body. Neni-li skladovana spravné,
pfi jejim pristim pouZiti nemusi byt mozné tisknout
spravné.

4 Pokud delsi dobu netisknete, trysky tiskové hlavy se
mohou ucpat. Abyste ucpéni tiskové hlavy predesli,
doporucujeme tisknout jednou tydné.

Pokud je v tiskdrné ponechan papir, valec
pritla¢ného mechanizmu papiru mtize na povrchu
papiru zanechat otisk. Mize také dojit ke zvinéni
nebo stoceni papiru, coz mtiZze mit za nasledek
problémy pii podavani papiru nebo poskrabani
tiskové hlavy. Pfi skladovani vyjméte veskery papir.
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Pokud neni tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

[d Pred uskladnénim zaviete kryt nekone¢ného
papiru a kryt tiskarny. Pokud tiskarnu delsi dobu
nepouzivate, zakryjte ji antistatickou latkou nebo
krytem, a predejdéte tak jejimu zapraseni. Trysky
tiskové hlavy jsou velmi malé a dostane-li se na
tiskovou hlavu jemny prach, mohou se snadno
ucpat a nemusi byt mozné tisknout spravné.

Pokud jste tiskarnu dels$i dobu nepouzili, pred
spusténim tisku zkontrolujte, zda neni tiskova
hlava ucpand. Je-li tiskovd hlava ucpana, provedte
¢isténi hlavy.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 118

Poznamky k manipulaci s
inkoustovymi kazetami

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na
paméti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré
kvality tisku.

[ Dodané inkoustové kazety a nainstalovand
nddobka Maintenance Box 1 slouZi pouze k
vychozimu doplnéni inkoustu. Je mozné, Ze budete
muset inkoustové kazety nebo nadobku
Maintenance Box 1 brzy vyménit.

Inkoustové kazety doporucujeme skladovat pri
bézné pokojové teploté a spottebovat je do data
konce spotteby vytisténého na obalu kazety.

Nejlepsich tiskovych vysledkt dosahnete,
spotfebujete-li inkoustové kazety do Sesti mésica
od instalace.

Pokud prenesete inkoustové kazety z chladného
mista na teplé misto, ponechte je pred pouzitim vice
nez 4 hodiny pti pokojové teplote.

Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu na
inkoustovych kazetach. Mohlo by dojit k tomu, zZe
nebudete moci spravné tisknout.
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Nainstalujte inkoustové kazety do vSech pozic. Je-li
kterakoliv pozice prazdna, nelze tisknout.

Nenechavejte tiskdrnu bez instalovanych
inkoustovych kazet. Pokud tiskova hlava (trysky)
zaschne, muze dojit k tomu, Ze nebudete moci
tisknout. Ponechte inkoustové kazety ve véech
pozicich, a to i kdyz tiskdrnu nepouzivate.

Vzhledem k tomu, Ze zeleny integrovany ¢ip
obsahuje vlastni informace kazety, jako je hladina
zbyvajiciho inkoustu, inkoustové kazety miizete po
vyjmuti z tiskdrny znovu nainstalovat a pouZzit.

Aby se predeslo zaneseni necistot do otvoru pro
davkovani inkoustu, inkoustové kazety spravné
uskladnéte. Otvor pro davkovani inkoustu
obsahuje uvnitf ventil, a proto jej neni tfeba
zakryvat.

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a proto
dbejte na to, abyste jej nezanesli na okolni ¢asti.

Aby byla zachovéna kvalita tiskové hlavy, tato
tiskdrna zastavi tisk pfed aplnym spotfebovanim
inkoustovych kazet.

Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat
recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani
vykonnost tiskarny.

Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

Kazetu nepoustéjte na zem a netlucte s ni o tvrdé
predméty, mohlo by dojit k uniku inkoustu.

Poznamky k manipulaci s
papirem
Pfi manipulaci a skladovani papiru méjte na paméti

nasledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize
dojit ke sniZeni kvality tisku.

Zkontrolujte ptirucky dodavané s jednotlivymi typy
papirt.
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Poznamky k manipulaci
a

Speciadlni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
ptibéznych pokojovych podminkach (teplota 15 az

25 °C a vlhkost 40 az 60 %).

Papir neprekladejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou muze
ovlivnit kvalitu tisku.

Pfi manipulaci s nekoneénym papirem jej uchopte
za okraje. Doporucujeme pouzivat bavlnéné
rukavice.

Dojde-li ke zméné teploty a vlhkosti, mohou se
samostatné listy zvlnit nebo prohnout. Dejte pozor,
abyste papir neposkrabali nebo neznedistili a pred
zavedenim do tiskarny jej vyrovnejte.

Papir nevlhcete.

Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli pouzit
k jeho skladovani.

Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
primému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

Samostatné listy po otevieni baleni ponechte
vjejich ptivodnim obalu a uchovévejte je na rovném
povrchu.

Nepouzivany nekone¢ny papir vyjméte z tiskarny.
Spravné jej previnte zpét, a poté ulozte v pivodnim
obalu, v ném?z byl nekone¢ny papir dodan.
Ponechéte-li nekoneény papir delsi dobu v
tiskarné, jeho kvalita se mutiZe zhorsit.

Poznamky k manipulaci s potisténym
papirem

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky
s dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

4 Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé miize dojit k oloupani
inkoustu.

Nedotykejte se potisténého povrchu, mohlo by
dojit k oloupani inkoustu.
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4 Pred prekladanim stohovanych vytiska se ujistéte,
Ze jsou zcela suché; v opa¢ném pripadé miize
v misté dotyku barev dojit k jejich zméné
(zanechani $mouhy). Jsou-li okamzité oddéleny a
ususeny, tyto Smouhy zmizi; pokud vak oddéleny
nejsou, zlistanou na vytisku.

4 Vlozite-li vytisky do alba dfive, nez zcela uschnou,
mohou se rozmazat.

4 Vytisky nesuste vysousecem.

d  Zabrante pristupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktm.

1 Abyste predesli zkresleni barev béhem vystavovani
nebo skladovani vytiski, postupujte podle pokyni
uvedenych v priru¢ce k danému papiru.

Tip:

Vytisky a fotografie vétsinou piisobenim svétla a riiznych
slozek atmosféry béhem casu vyblednou (zméni barvu).
Tato skutecnost se tykd i specidlnich médii od spolecnosti
Epson. Pri spravném zpusobu skladovdni Ize vSak miru
zkresleni barev minimalizovat.

[ Podrobné informace o nakladdni s papirem po tisku
naleznete v priruckdch dodanych spolu se
specidglnimi médii Epson.

1  Barvy fotografii, plakdtii a dalSich tiskovin vypadaji
za ruznych svételnych podminek (pfi riiznych
svételnych zdrojich”) riizné. Barvy vytiskii z této
tiskdarny se mohou pti riiznych svételnych zdrojich
rovnéz lisit.

* Mezi svételné zdroje patii slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zdfivkami, svétlo vyddavané béznymi
Zdrovkami a dalsi typy.
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Piedstavujeme dodany software

Obsah disku se softwarem

Chcete-li tuto tiskarnu pouzivat, nainstalujte ovladac tiskarny z dodaného disku se softwarem. Pokud jste pfi
nastavovani spustili program Easy Install (Snadna Instalace), ovlada¢ tiskarny je jiz nainstalovan.

Kromé ovladace tiskarny naleznete na dodaném disku se softwarem i nasledujici software. Ze seznamu Software List
(Seznam Softwaru) podle potteby vyberte a nainstalujte software, ktery nebyl nainstalovan programem Easy Install

(Snadnad Instalace).

Systém Windows

Nazev softwaru

Nainstalovano
programem Easy
Install (Snadna
Instalace)

Shrnuti

Ovladac tiskarny

v

Epson Network Utility

v

Je-li tiskarna k pocitaci pfipojena prostfednictvim sité, tento modul
plug-in ziskava informace o stavu tiskarny, jako je hladina zbyvajiciho
inkoustu, chybovy stav, atd. Takto ziskané informace jsou zobrazeny na
obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskarny a na obrazovce EPSON Status
Monitor 3.

£ ,Shrnuti karty Nastroj” na str. 57

Tento software je bézné instalovan spolu s ovladacem tiskarny. Pokud je
vsak ovladac tiskarny nainstalovén bez pouziti instala¢niho programu
dodaného na disku se softwarem, napiiklad pomoci funkce plug-and-play
operacniho systému, Epson Network Utility nainstalovan neni. V takovém
pfipadé nainstalujte Epson Network Utility z Software List (Seznam Soft-
waru).

Profil ICC
(Adobe)

Nainstalujte, pokud budete pfi provddéni spravy barev potfebovat vstup-
ni profil.

EPSON LFP Remote Panel 2

Pomoci tohoto software muzete ze svého pocitace aktualizovat firmware
tiskarny a vytvaret nastaveni uzivatelského papiru.

25 ,Shrnuti karty Nastroj” na str. 57

Printer Linearization

S timto softwarem mUzete provadét vysoce presnou kalibraci barev s
volitelnym SpectroProofer nebo standardni kalibraci barev s pouzitim
snimace zabudovaného v tiskarné.

£ ,Shrnuti karty Nastroj” na str. 57

EpsonNet Config

Pomoci tohoto softwaru muizete ze svého pocitace konfigurovat rizna
sitova nastaveni tiskarny. To je uzitecné, protoze tak mlzete zadavat ad-
resy a ndzvy pomoci klavesnice.

EpsonNet Print

v

(Je-li zvoleno
pfipojeni LAN)

Pomoci tohoto softwaru mizete provadét pfimy tisk prostfednictvim
protokolu TCP/IP, pokud je pocitac s tiskarnou propojen prostiednictvim
sité. Tento software je nainstalovan automaticky, pokud je v programu
Easy Install (Snadna Instalace) zvoleno pripojeni LAN; pokud je viak zvo-
leno pfipojeni USB, nainstalovan neni.
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Systém Mac OS X
Nainstalovano
Nazev softwaru ::‘;g:rg::iﬁgsy Shrnuti
Instalace)
Ovladac tiskarny v

Profil ICC
(Adobe)

Nainstalujte, pokud budete pfi provadéni spravy barev potfebovat zadat
profil.

EPSON LFP Remote Panel 2

Pomoci tohoto software muzete ze svého pocitace aktualizovat firmware
tiskdrny a vytvaret nastaveni uzivatelského papiru.

& ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4" na str. 60

EpsonNet Config

Pomoci tohoto softwaru mUzete ze svého pocitace konfigurovat rlizna
sitova nastaveni tiskarny. To je uZite¢né, protoze tak mizete zadavat ad-
resy a nazvy pomoci kldvesnice.
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Shrnuti ovladace tiskarny

Nize jsou popsany hlavni funkce ovladace tiskarny.

4 Prevadi tiskova data obdrzena z aplikaci na
tisknutelnd data a odesila je do tiskarny.

d  Umoznuje uzivateli zadat nastaveni tisku, jako je
typ média ¢i velikost papiru.

Windows
[ var | P a2 ]
SelectSetrg x| Clment Settngs =) [ seepe. |
Meda Seltrgs
Mada Type : Premum Glassy Pheto Paper (250) w| [ Custom Settgs...
Pt Qualey - [Qualin v] [ Paper conig...
Made ; & Automatic () Cuntom
EFS0N Sterdard [RGB) -
Pager Selbrgs
corce: (Aol Paer =] [RolPager Opten..
e Letier 8 Ldx L b User Defined....
] B chmbemn
o Ink Levels
[l priet Preew 2 a .
oo [ [[TTTTTIT
G UK ¥ LC MM O '.'-. LT
Reset Defmite(y) | Verson XX
T = el

Tato nastaveni muzZete uloZit, a takto uloZena

nastaveni mutiZete snadno importovat a exportovat.

5 ,Prizptisobeni ovladace tiskarny“ na str. 54

MacOS X

Printer: | EPSON Epson Srylus Pro X000 18] [+]
Presets: | Standard )

Copies: [1__| @ Collared
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 (Sheet) 9 8.26 by 1169 inches
Odantation: LIE
T —

~———{EBasic’ Advanced Color Settings |
Page Setup: Sheet
[ Paper Cassette %]
Media Type: | Premium Glossy Phato Paper )

Ink: | Photo Black 3
Color: [ Color ¥4 (116 bit/Channel
Coor stings:
prie oty
# Super MicroWeave
M High Speed
(! Mirrar Image
L Finest Detail

(aaneel) D

[ Umoznuje uzivateli provadét funkce udrzby
tiskarny k zajisténi kvality tisku, kontrolovat stav
tiskarny, atd.

Uvod
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Windows

[eren P oo Prrng bt |
[ 300n [ . P Loy # 2 |

o —
E SE—
\E P——
r R T I | ——
E Moviting rerencasge) &
@m",mm - [E—

Verson 1L

ok ) [t [ mow | [oheean]

Nastaveni ovladace tiskarny lze snadno importovat
a exportovat.

£ ,Shrnuti karty Néstroj“ na str. 57

Mac 0SX

jeon pon e iy 4

Versiun 10 D00

|
‘bh\@gj

PO Saatus Wasiia Chack Head Clesaing
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| printer Ut
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Zakladni operace

Zakladni operace

Zavedeni a vyjmuti
nekonecného papiru

Pred zavedenim nekone¢ného papiru do tiskarny
doporucujeme nastavit polozku Remaining Paper
Setup. Dalsi informace o nastavenich naleznete nize.

Zavadite-li specialni médium UltraSmooth Fine Art
Paper (Zcela hladky umélecky papir) od spole¢nosti
Epson, je nutné polozku Auto Roll Feeding pfedem
nastavit na moznost Off. Chcete-li provést nastaveni na
moznost Off, prostudujte ¢ast £3° , Nastaveni
automatického podavani nekone¢ného papiru® na

str. 27

Tisk a naéitani informaci o
nekonecném papiru

Pfed vyjmutim nekonecného papiru mize tiskdrna na
zavadéci hranu nekone¢ného papiru automaticky
vytisknout nasledujici nastaveni tykajici se
nekone¢ného papiru, a to formou ¢arového kodu.

d Roll Paper Remaining
(d Roll Length Alert
4 Paper Type

To je uzitecné, kdyz pouzivate vice roli, protoze ¢arovy
kéd je pfi vyméné nekone¢ného papiru automaticky
nacten a nastaveni papiru jsou aktualizovana.

Chcete-li tisknout informace o nekone¢ném papiru
formou ¢arového kédu a vytisténé informace nacitat,
nastavte polozku Remaining Paper Setup na moznost
On a z Menu nakonfigurujte nastaveni Roll Paper
Length a Roll Length Alert.

Tovarni nastaveni polozky Remaining Paper Setup je
Off. Toto nastaveni muzete zménit pomoci
nésledujicich postupt.
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Pozndmka:

U Kdyz vyndavite nekonecny papir, stisknéte tlacitko
%,. Pokud pfi vyjmuti nekonecného papiru
nestisknete tlacitko 6, cdrovy kéd se nevytiskne a
informace o nekonecném papiru nebudete moci
pouZit.

Je-li polozka Paper Size Check nastavena z Menu na
moznost Off, je mozné, Ze zjisténé zbyvajici
mnoZstvi papiru nebude spravné. Je-li polozka
Remaining Paper Setup nastavena na moznost On,
poloZku Paper Size Check nenastavujte na moznost
Off. Tovdrni nastaveni polozky Paper Size Check je
On.

£ ,Nabidka Printer Setup® na str. 107

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

4 \

o o

o
Check
© 8 O

1+ ‘%7.
Can O
Dn®@® Menu
8m Ty

. O I?j O J

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.

Ovéite, Ze je v tiskarné zaveden papir a stiskem
tlacitka P zobrazte Menu.

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku Paper
Setup a stisknéte tlacitko P.

Vyberte polozku Roll Paper Remaining a
stisknéte tlacitko .

Vyberte polozku Remaining Paper Setup a
stisknéte tlacitko P

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku On a
stisknéte tlacitko OK.

Bl BN EDNER
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Stiskem tladitka 4 se vratte na predchozi
obrazovku.

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku Roll
Paper Length a stisknéte tlacitko P

Stiskem tlacitek W/A nastavte délku
nekonec¢ného papiru a stisknéte tlacitko OK.

Stiskem tladitka 4 se vratte na predchozi
obrazovku.

Stiskem tlacitek ¥/A vyberte polozku Roll
Length Alert a stisknéte tlacitko P.

Stiskem tlacitek ¥/A nastavte, kdy se ma zobrazit
varovné upozornéni na dochazejici papir
(zbyvajici mnozstvi nekone¢ného papiru) a
stisknéte tlacitko OK.

SE-Nol ool

Stiskem tlaéitka II-@ zaviete Menu.

Nastaveni automatického
podavani nekonec¢ného papiru

Tovérni nastaveni polozky Auto Roll Feeding je On.

Pouzivéte-li specidlni médium Epson UltraSmooth
Fine Art Paper (Zcela hladky umeélecky papir), pred
zavedenim tohoto papiru do tiskarny nastavte z Menu
polozku Auto Roll Feeding na moznost Off. Je-li papir
UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky
papir) zaveden, kdy?z je polozka Auto Roll Feeding
nastavena na moznost On, valec pritla¢ného
mechanizmu papiru miiZe na povrchu papiru zanechat
otisk.

Pouzivate-li jiny papir nez UltraSmooth Fine Art Paper
(Zcela hladky umélecky papir), toto nastaveni nastavte
na moznost On.
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Tip:
Zménite-li toto nastaveni z moznosti On na moznost Off,
provoz se zméni ndsledujicim zpiisobem.

[ Pokusite-li se prepnout na moznost Cut Sheet v
nabidce Paper Type, a pfitom je zaveden nekonecny
papir, dojde k chybé. Vyjméte nekonecny papir a
zméfite nastaveni na moznost Cut Sheet.

Pokusite-li se tisknout tak, Ze z ovladace tiskdrny
nastavite kazetu na papir, a ptitom je zaveden
nekonecny papir, dojde k chybé. Vyjméte nekonecny
papir, v nabidce Paper Type zmérite nastaveni na
moznost Cut Sheet a to zkuste znovu.

Pouzivate-1i papir UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela
hladky umélecky papir), zménte nastaveni nasledujicim
postupem.

Zkontrolujte, zda je tiskirna zapnuta.

Ovéfte, Ze je v tiskarné zaveden papir a stiskem
tlacitka P> zobrazte Menu.

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku Printer
Setup a stisknéte tlacitko ».

Vyberte moznost Auto Roll Feeding a stisknéte
tlacitko P

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku Off a
stisknéte tlacitko OK.

Stiskem tlacitka II-T zaviete Menu.

BB NER

Zavadéni nekonecného papiru

Demontaz a instalace nastavce

Pfed zavedenim do tiskarny umistéte nekone¢ny papir
na vieteno dodané s touto tiskarnou.

Podle velikosti jadra papiru pouzijte nasledujici kroky a
na vieteno nainstalujte nebo demontujte nastavec.
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4 Dvoupalcova jadra papiru
Nastavec neni zapottebi.

Pti zakoupeni tiskdrny je nastavec nainstalovan na
vretenu, a proto jej musite pred pouzitim
demontovat.

Je mozné, ze budete néstavec pottebovat pro
nekonecny papir s tfipalcovym jadrem papiru, a
proto jej po demontazi uschovejte na bezpe¢ném
misteé.

A Ttipalcova jadra papiru
Néstavec je nezbytny.
Demontaz nastavce (pfi pouziti dvoupalcového

jadra papiru)
1 Sejméte Cernou ptirubu s nastavcem z vietena.

Demontujte nastavec z obou prirub.

Stiskem smérem ven uvolnéte hacky (dvabody) a
vytahnéte nastavec z ptiruby.

=95

Instalace nastavce (p¥i pouziti tfipalcového jadra
papiru)
Sejméte z vietena ¢ernou prirubu.

Na ob¢ pfiruby nainstalujte nastavec.

Srovnejte znacky A na prirubé a nastavci a silné
zatlacte, dokud neuslysite hacky zacvaknout na
své misto.

( %\ \l/\@
'<> \,ﬁ% C

2

>
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Vyjmuti a instalace distancni vlozky

Provadite-li tisk bez ohranic¢eni na nekone¢ny papir, je
mozné, ze podle $irky nekone¢ného papiru budete
muset nainstalovat distan¢ni vlozku pro tisk bez
ohranic¢eni dodanou s tiskarnou.

Distan¢ni vlozku v$ak nelze nainstalovat u
nekonec¢ného papiru s tiipalcovym jadrem papiru,
protoZe tento papir jiz pouziva néstavec. Sirky papiru, u
nichz tisk bez ohrani¢eni vyZaduje instalaci distan¢ni
vlozky £ ,,Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni na str. 73

Instalace distancni vlozky
Sejméte z vietena Cernou piirubu.

Je-li na vietenu nainstalovan nastavec,
demontujte pravy i levy nastavec.
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Distan¢ni vlozku nainstalujte do Sedé priruby
(pevna cast).

Zatlacte distan¢ni vlozku, dokud nebudou diry

v distan¢ni vloZce a diry v ptirubé presné

srovnany.

Vyjmuti distan¢ni vlozky
Sejméte z vietena ¢ernou prirubu.

Vyjméte distan¢ni vlozku.
Uchopte distanéni vlozku za vnéjsi okraj a
pfimym pohybem ji stahnéte.
Umisténi nekonecného papiru na
vieteno

Pfi nasazovani nekone¢ného papiru na vieteno dodané
s touto tiskdrnou postupujte podle nize uvedenych
kroka.

Sejméte z vietena ¢ernou prirubu.

Zasunte vieteno do role nekone¢ného papiru.
Umistéte nekone¢ny papir na rovny povrch tak,

abyjeho konecvisel doli sméremk vam, az pravé
strany zasunte vieteno.

(Y~
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Nainstalujte ¢ernou prirubu.

Tlacte tak dlouho, dokud nebudou mezi
nekone¢nym papirem a obéma prirubami zadné
mezery.

Zavadéni rolového papiru

Pfi zavadéni nekone¢ného papiru do tiskarny
postupujte podle nasledujicich kroku.

Pozndmka:

Papir do tiskdrny vkldadejte pfimo pred tiskem. Pokud jev
tiskdrné ponechdn papir, vilec pfitlacného mechanizmu
papiru miize na povrchu papiru zanechat otisk.

Zkontrolujte, zda je tiskirna zapnuta.

Zkontrolujte nastaveni zdroje papiru.

Zkontrolujte ikonu zdroje papiru na displeji, a
pokud se lisi od papiru, ktery chcete zavést,
nastaveni zmeéiite.

‘°. Pee M.35/15mmMi148ft
6|7 8 9 10 1||dzdy

& Matte Black

Jliﬂnm

: Tiskne na nekoneény papir a kazdou
stranku po vytisknuti automaticky
odfizne.

: Tiskne na nekonecny papir, ale po ti-
sku neodfizne.
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u : Tiskne na samostatné listy.

Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte tlacitko <.
Kdy?z se na displeji zobrazi nabidka Paper Type,
vyberte moznost Roll Paper / Cut nebo Roll
Paper / No Cut a stisknéte tlacitko OK.

Otevrete kryt rolového papiru.

Uchopte vieteno tak, aby byla $eda priruba
(pevna) na pravé strané, a oba konce vietena
umistéte do drzakt vietena na tiskarné.

Ujistéte se, Ze barvy na drzaku vietena souhlasi s
barvami na konci vietena.

Pozndmka:
Pokud je vieteno vioZeno Spatnym smérem, papir
nebude poddvin spravné.
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Stisknéte tla¢itko 6, na ovladacim panelu.

Na displeji se zobrazi zprava Insert paper until
message on LCD panel is changed.

E Vlozte predni hranu nekone¢ného papiru do
podavace nekone¢ného papiru.

P1i vkladani se ujistéte, Ze okraj neni pfehnuty a
odstrarite pfipadnd provéseni.

Podévejte papir.

Je-li polozka Auto Roll Feeding nastavena na
moznost On

Po vlozeni nevelkého mnoZstvi papiru se na
displeji zobrazi zprava Press the “, button.

Ovérte, Ze se tato zprava zobrazila a stiskem
tla¢itka 6, automaticky podejte papir do vychozi
polohy.

Je-li polozka Auto Roll Feeding nastavena na
moznost Off

Vlozte papir (tak, aby hrana papiru vyjela z
predniho ru¢niho podavace), dokud se nezméni
zprava na displeji.

Ovérte, Ze se tato zprava zobrazila a stiskem
tlatitka “6, automaticky podejte papir do vychozi
polohy.
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Zavtete kryt rolového papiru.

Zkontrolujte typ média.

Na displeji se zobrazi zprava Are these settings
OK? a zobrazi se typ média aktualné vybrany na
tiskdrneé.

Pokud je zaveden nekone¢ny papir s ¢drovym
kédem, potvrzovaci zprava se nezobrazi, protoze
¢arovy kdd je nacten automaticky a nastaveni se
také provedou automaticky. Prejdéte ke kroku
10.

Souhlasi-li zobrazeny typ média se zavedenym
typem média, stiskem tlacitek W/A vyberte
moznost YES a stisknéte tlacitko OK.

Chcete-li typ média zménit, vyberte moznost NO
a stisknéte tla¢itko OK. Po zobrazeni nabidky
Paper Type vyberte kategorii odpovidajici typu
zavedeného média a stisknéte tlacitko». Vyberte
typ média a stisknéte tlacitko OK.

Vysunte druhy a tfeti nastavec vystupniho
zasobniku.

Nezvedejte zaklopku. Je-1i béhem tisku zaklopka
zvednutd, papir nemusi byt vysouvan spravné.
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Pozndmka:

0 Vystupni zdsobnik pojme vZdy jen jeden list
nekonecného papiru najednou. Jednotlivé
listy nekonecného papiru po vysunuti
odebirejte, nenechte listy stohovat na
vystupnim zdsobniku. Nedovolte také, aby se
na sebe dohromady sklddaly samostatné listy
a nekonecny papir.

U Zdklopku nezvedejte, je-li nastavena moznost
Roll Paper / No Cut z nabidky Paper Type
nebo kdyz provddite tisk plakdtii. Je-li béhem
tisku zdklopka zvednutd, papir nemusi byt
vysouvdn sprdavné.

Nastavte podpéru vysouvaného papiru podle
typu papiru.

Pfi zavedeni obycejného papiru nastavte
podpéru vysouvaného papiru.

Tip:

Je li v Menu polozka Auto Roll Feeding nastavena na
moznost On a z ovladace tiskdrny je nastavena kazeta na
papir, nekonecny papir se automaticky vrdti do
pohotovostni polohy a z kazety na papir je pro tisk poddn
samostatny list, a to i pokud byl v tiskdrné zaveden
nekonecny papir; pokud je vsak z ovladace tiskdrny p¥i
neékteré ndsledujici illoze nastaven nekonecny papir, pro
tisk bude automaticky poddvin nekonecny papir.

Tovdrni nastaveni polozky Auto Roll Feeding je On.
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Rezani rolového papiru

Po vyti$téni mizete papir odfiznout jednim z
nasledujicich dvou zpisobu. Zptisob muiZete nastavit
bud na ovlddacim panelu, nebo v ovladaci tiskarny. Pti
tisku z ovladace tiskarny vSak maji pfednost nastaveni
ovladace tiskarny, bez ohledu na nastaveni na
ovlddacim panelu.

d  Automatické ofiznuti:
Nekonecny papir je po vytisténi kazdé stranky
automaticky odfiznut pomoci vestavéné rezacky.
(d  Rucni ofiznuti:
Stiskem tlacitka >€ odriznéte nekonecny papir
pomoci vestavéné fezacky nebo pouzijte fezacku
zakoupenou v béZném obchodé.

Tip:

A Neékteré typy rolového papiru nemusi jit pomoci
vestavéné tezacky utiznout. Pro ofiznuti papiru
pouZijte fezacku zakoupenou v béZném obchode.

O Ufiznuti papiru muze chvili trvat.

Zpusoby nastaveni

Nastaveni na pocitaci

Nastavte moznost Auto Cut (Automatické odst¥izeni)
z obrazovky Main (Hlavni) - moznost Roll Paper
Option (Moznost nekone¢ného papiru) na obrazovce
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Preferences
(Piedvolby tisku)) ovladace tiskarny.

Nastaveni z tiskdrny
Stiskem tlacitka € na ovladacim panelu zobrazte

nabidku Paper Type a ji vyberte.

£ ,Ovladaci panel® na str. 13

Zpusob ru¢niho ofiznuti

Nastavite-li v ovladaci tiskdrny nebo na ovladacim
panelu moznost Off (Vypnuto) nebo Roll Paper / No
Cut, muzZete papir po dokonceni tisku ofiznout
nésledujicim postupem.
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Sledujte vnitfni ¢ast tiskdarny okénkem v krytu
tiskarny, stiskem tlacitka ¥ posunujte
nekonecny papir a nastavte polohu pro ofiznuti
na znacku <—>€ na pravé strané vnitini ¢dsti
tiskarny.

Tip:

Minimdlni délka papiru, kterou lze pomoci
vestavéné fezacky ofiznout, je pevné nastavena na
80 nebo 127 mm, a nelze ji ménit. Je-li
nainstalovdan volitelny systém SpectroProofer, je
tato délka 210 mm. Je-li poloha pro ofiznuti kratsi
nez vyse uvedend nejkratsi délka, papir bude
automaticky poddvin az do dosaZeni této délky, a
bude tak vytvoten okraj. Tento okraj ofiznéte
fezackou zakoupenou v bézném obchodé.

Stisknéte tlacitko >€. Je-1i na displeji zobrazena
potvrzovacizprava, tla¢itkem ¥ vyberte moznost
Cut a stisknéte tlacitko OK.

Papir je ofiznut vestavénou fezackou.

Tip:

Pokud nekonecny papir nelze vestavénou fezackou
utiznout, stisknéte tlacitko 'V, aby byl papir poddn
do polohy, kde ho miiZete ofiznout rucné.

Vyjmuti rolového papiru

Po dokonceni tisku vyjméte z tiskdrny nekoneény papir
a uskladnéte jej. Pokud je v tiskarné ponechan
nekonecny papir, valec pritlaéného mechanizmu papiru

muze na povrchu papiru zanechat otisk.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

Otevrete kryt rolového papiru.
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Stisknutim tlacitka *6, uvolnéte ptitlaény
mechanizmus papiru.

Nekonecny papir je automaticky previnut zpét
po ofiznuti nebo pokud je v pohotovostnim
rezimu. Tiskarna zahdji tik ¢arového kodu,
pokud je polozka Remaining Paper Setup
nastavena z Menu na moznost On. Po vytisténi
¢arového kodu se papir previne zpét.

Pokud se nepfevine zpét automaticky, previnte
jej tak, Ze budete pfirubami otacet v opa¢ném
sméru.

Pozndmka:
Kdyz vynddvite nekonecny papir, stisknéte
tlacitko 7%,

Nestisknete-li p¥i vyjimdni nekonecného papiru
tlacitko 6, édrovy kéd se nevytiskne, ani kdyz je
poloZka Remaining Paper Setup nastavena z
Menu na moznost On, a informace o nekonecném
papiru nebudete moci pouZit.

Uchopte oba konce vietena a zdvihnéte jej
z drzaku vietena.

Pozndmka:
Pred vyjmutim vietena vidy zkontrolujte, Ze je
nekonecny papir previnut zpét.

Neni-li nekoneény papir previnut zpét, vieteno
miiZe byt zajisténé. Pokud se pokusite vieteno
vyjmout, zatimco je zajisténé, mohlo by dojit k
poskozeni tiskdrny.
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Tip:

Pti vyjimdni nekonecného papiru milZete pouZit
pdasku na nekonecny papir (volitelné prislusenstvi),
abyste zabrdnili odvijeni nekonecného papiru.

Sejméte z vietena ¢ernou prirubu.

Uchopte ¢ernou prirubu zptsobem
znazornénym na obrazku a zatla¢enim na konec
vfetena sejméte prirubu z vietena.

Nelze-li pfirubu snadno sejmout, na strané ¢erné
ptiruby lehce poklepejte na konec vietena.

(79

Snimate-li pfirubu z vietena, na kterém ztstalo
jiz jen jadro papiru, uchopte jadro a zatlacte na
vieteno.

Pozndmka:

Pti vyjimdni nekonecného papiru budte opatrni,
abyste pravou ¢dsti vietene (strana s Sedou
prirubou) neuhodili o podlahu.

Pti ndrazu miize dojit k poskozeni pravé strany
vietena.

E Sejméte nekonecny papir z vietena.

Nekoneény papir opatrné previiite zpét a
uskladnéte jej v ptivodnim obalu.
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Pokud nezavédite jiny nekone¢ny papir, nasadte Zava d eni samosta t n yc h

¢ernou prirubu na vieteno, zavedte jej do I i Stfl
tiskarny a zavrete kryt nekone¢ného papiru.

Samostatné listy 1ze zavadét nésledujicimi tfemi
zpusoby.

Pozndmka:

Pokud je papir zvinény nebo stoceny, pred zavedenim do
tiskdrny jej vyrovnejte, nebo pouZijte novy papir.
Zavedete-li do této tiskdrny zvinény nebo stoceny papir,
je mozné, Ze tiskdrna nebude schopna spravné rozpoznat
velikost papiru, poddvat papir nebo tisknout.

Papir doporucujeme vracet do piivodniho baleni a
uchovdvat ho ve vodorovné poloze. Z obalu ho vyjimejte
pouze tésné pred tiskem.

© Kazeta na papir
Pokud bézné tisknete na stejny papir, nebo tisknete
vice stranek na stejny papir, mizete vlozit stoh pa-
piru. Lze vkladat papir nasledujicich rozmért.

Velikost : 8x 10 palct az A2

Sitka : 203 az 432 mm (8 az 17 palcii)
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Délka 254 a7 594 mm (10 az 23,4 palct)

Tloustka 0,08 az 0,27 mm

Jak zavadét papir £ ,, Vkladani papiru do kazety na
papir® na str. 35

©® Piedni ruéni podavac (zavadéni tlustého papiru)

Z predniho podavace miizete zavadét tlusty papir
nasledujicich rozméra. Je-li vSak nainstalovan voli-
telny systém SpectroProofer, z pfedniho podavace
nelze podavat.

Velikost 8x 10 palcii az A2

Sitka 203 az 432 mm (8 az 17 palcii)
Délka : 254 az 610 mm (10 az 24 palct)
Tloustka 0,8 az 1,50 mm

Jak zavadét papir £5° ,,Zavadéni a vysouvani tlusté-
ho papiru® na str. 41

© Zadni ru¢ni podavani

Lze zavadét samostatné listy nasledujicich rozméru,
atoru¢néjeden po druhém. Tento zpisob podavani
pouZijte, pokud tisknete jednu stranku, ktera se lisi
typem média nebo velikosti papiru od papiru vloze-
ného v kazeté na papir.

Velikost 8 x 10 palcii az A2

Sitka 203 az 432 mm (8 az 17 palcii)
Délka : 254 az 610 mm (10 az 24 palct)
Tloustka 0,08 az 0,79 mm

Jak zavadét papir £3° ,,Rucni zavadéni zezadu® na
str. 39
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Prostor za tiskarnou

Ptizavadéni tlustého papiru a pfi tisku z kazety na papir
s nainstalovanym volitelnym systémem SpectroProofer
je papir pred tiskem jednou vysunut ze zadni ¢asti
tiskarny. Ujistéte se proto, Ze je zajistén nasledujici
prostor. Pokud je tiskdrna umisténa blizko zdi, ujistéte
se, Ze je za tiskarnou dostatecny prostor.

Velikost papiru Prostor za tiskarnou
A2 Priblizné 370 mm
Super A3 Ptiblizné 260 mm

A3 Pfiblizné 200 mm

A4 Priblizné 70 mm

Vkladani papiru do kazety na

papir

Pozndmka:

O Kazetu na papir nevyjimejte ani nevkldadejte béhem
tisku. Mohlo by tak dojit ke zhorSeni kvality tisku
nebo k uviznuti papiru.

Vyjmete-li kazetu na papir béhem tisku, vyckejte, az
bude tisk dokoncen, a teprve poté ji vioZte zpét.

O Pfivkladani papiru do kazety na papir vidy vyjméte
kazetu na papir z tiskdrny a postupujte podle
ndsledujicich krokii. Pokud je papir vioZen, zatimco
je kazeta na papir jesté v tiskdrné, mohlo by dojit ke
zhorseni kvality tisku nebo k uviznuti papiru.

Tip:

Na nékteré typy papiru nelze z kazety na papir tisknout.
5 , Tabulka specidlnich médii spolecnosti Epson® na
str. 158

U téchto papirii pouzijte predni ruéni nebo zadni rucni
zpusob podavani.
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Vyjméte vystupni zdsobnik.

Vystupni zasobnik vyjméte tak, ze mirné
zvednete jeho okraj.

Vysunite kazetu na papir, uchopte ji na obou
strandch a vytahnéte ji.
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Pfi zavadéni papiru velikosti super A3 nebo vétsi
roztahnéte kazetu na papir tak, aby odpovidala
velikosti papiru.

Pfi zavadéni papiru velikosti A3 nebo mensi
prejdéte ke kroku 5, protoze kazetu na papir neni
tfeba roztahovat. Postup pro vkladani papiru je
od kroku 5 stejny, bez ohledu na to, zda je kazeta
na papir roztazend.

Pottebujete-li kazetu na papir roztahnout, pro
roztahnuti stisknéte packu v kazeté na papir. Po
uvolnéni packa zaskodi na své misto.

Podle znacek v kazeté na papir ji roztdhnéte do

polohy odpovidajici velikosti papiru, ktery
chcete zavést.

Vytahnéte posuvnou cast.

Ujistéte se, Ze jste posuvnou ¢ast posunuli
k okraji kazety na papir.
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Posuiite voditko okraje papiru.

&L/,

Papir, ktery chcete vlozit, pfed vloZzenim na
kazdé strané trikrat prolistujte.

Pfi vkladani papiru do kazety na papir
nezapomeiite papir na kazdé strané tfikrat
prolistovat.

Pocetlistd, kterélze vlozit £3 ,,Samostatné listy“
na str. 160

X

Vlozte papir do kazety na papir tiskovou stranou
smérem dolu.
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Tip:
0 Do kazety na papir Ize vioZit az 250 listii
(tloustka 0,1 mm) bézného papiru.

Je-li vioZen papir nad znacku horniho okraje
papiru (¥), papir nebude poddvin spravné.
Maximdlni pocet listii, které Ize do kazety na
papir vioZit, se lisi podle typu papiru. Dalsi
informace tykajici se maximdlniho poctu listi
specidlnich médii Epson naleznete niZe.

5 ,Samostatné listy“ na str. 160

Kazetu na papir doporucujeme doplriovat aZ
kdyz papir zcela dojde, spise nez ptiddvat na
papir, ktery jiz v kazeté je.

E Umistéte voditko okraje papiru k okraji papiru.

Pohybujte voditkem okraje papiru, aniz byste
pohybovali posuvnou ¢asti.
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Vlozte kazetu na papir. Pro format A4
Vysuiite tieti nastavec vystupniho zdsobniku,
Pevné ji zasuiite do tiskérny. zvednéte zaklopku a zastréte danou ¢ast zpét
dovnitf.

Pro format A3
Vytahnéte treti ¢ast vystupniho zasobniku a
zvednéte zaklopku.

Vystupni zasobnik vytahnéte tak, aby vyhovoval

velikosti papiru, a zvednéte zaklopku.

Nésledujicim zptisobem nastavte vystupni
zasobnik podle velikosti papiru v papirové
kazeté.
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Pro format super A3 nebo vétsi 13 Zkontrolujte nastaveni zdroje papiru.
Vysuiite druhy a tfeti nastavec vystupniho
zasobniku azvednéte zaklopku. Ujistéte se, Ze jste Zkontrolujte ikonu zdroje papiru na displeji, a
nastavili proti sobé znacky na druhém néstavci pokud se liéf od papiru, ktery chcete zavést,
vystupniho zasobniku a na kazeté na papir. nastaveni zménite.
[1 23 45 67 8 910 11][da]
@ £ — ! 4]
& Matte Black
v
5. i : Tiskne na nekonecny papir a kazdou
> stranku po vytisknuti automaticky
< odfizne.
: Tiskne na nekonecny papir, ale po ti-
sku neodfizne.

Pozndmka:

Vystupni zdsobnik pojme az 50 vysunutych
samostatnych listil. Je-li pocet listii, které Ize vioZit
do kazety na papir, mensi nez 50, maximdlni pocet
listii, které pojme vystupni zdsobnik, je stejny jako
pocet listis v kazeté na papir. Nedovolte, aby se na
vystupnim zdsobniku nastohovalo vice nez 50
samostatnych listii. Nemichejte na vystupnim
zdsobniku nekonecny papir a samostatné listy.

Je-li nainstalovdn volitelny systém SpectroProofer,
odeberte kazdy list ihned po vytisténi bez ohledu na
velikost. Nastohuje-li se na vystupnim zdsobniku
vice listil, miiZe dojit ke snizeni pfesnosti méteni
barev.

g : Tiskne na samostatné listy.

Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte tlacitko «.
Kdy?z se na displeji zobrazi nabidka Paper Type,
vyberte moznost Cut Sheet a stisknéte tlacitko
OK.

Tip:

Jeliv Menu polozka Auto Roll Feeding nastavena
na moznost On a z ovladace tiskdrny je nastavena
kazeta na papir, nekonecny papir se automaticky

vrdti do pohotovostni polohy a z kazety na papir je

Tip:

S vyjimkou ptipadu, kdy instalujete volitelny
systém SpectroProofer, zkontrolujte, Ze je podpéra
vysouvaného papiru sklopend. Pokud je podpéra
vysouvaného papiru zvednutd, pred tiskem ji
sklopte.

pro tisk poddn samostatny list, a to i pokud byl v
tiskdrné zaveden nekonecny papir; pokud je vsak z
ovladace tiskdrny pti nékteré ndsledujici iiloze
nastaven nekonecny papir, pro tisk bude
automaticky poddvin nekonecny papir.

Tovdrni nastaveni poloZky Auto Roll Feeding je
On.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

Rué¢ni zavadeéni zezadu

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.
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Zkontrolujte nastaveni zdroje papiru.

Zkontrolujte ikonu zdroje papiru na displeji, a
pokud se li$i od papiru, ktery chcete zavést,
nastaveni zmeéiite.

& Matte Black

: Tiskne na nekone¢ny papir a kazdou
stranku po vytisknuti automaticky
odfizne.

: Tiskne na nekone¢ny papir, ale po ti-
sku neodfizne.

: Tiskne na samostatné listy.

Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte tlacitko 4.
Kdy?z se na displeji zobrazi nabidka Paper Type,
vyberte moznost Cut Sheet a stisknéte tlacitko
OK.

Zvednéte podporu papiru.

Zavadite-li papir velikosti A3 nebo vétsi, vysunite
podpéru papiru.

{ A
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Nastavte voditko okraje podle $itky papiru, ktery
chcete zavést.

Vsurite papir do zadniho ru¢niho podavace
tiskovou stranou nahoru, jak je zndzornéno na
obrazku.

Vsunujte papir, dokud nedosdahne spodni ¢asti.

Zkontrolujte, zda je zavadéci hrana papiru
zasunuta aZ po $edy vélec uvnitf tiskarny.
Stisknutim tla¢itka ¥ papir podejte.
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Vysuiite druhy a tfeti nastavec vystupniho
zasobniku.

Nezvedejte zaklopku. Je-1i béhem tisku zaklopka
zvednutd, papir nemusi byt vysouvan spravné.

Pozndmka:
Jednotlivé listy papiru odebirejte po vysunuti,
nenechte listy stohovat ve vystupnim zdsobniku.

Tip:

S vyjimkou ptipadu, kdy instalujete volitelny
systém SpectroProofer, zkontrolujte, Ze je podpéra
vysouvaného papiru sklopend. Pokud je podpéra
vysouvaného papiru zvednutd, pred tiskem ji
sklopte.

Zavadeéni a vysouvani tlustého
papiru

Pozndmka:
Je-li nainstalovdn volitelny systém SpectroProofer, nelze
tisknout z predniho rucniho podavace.

Jak zavadét papir

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

1

Zkontrolujte nastaveni zdroje papiru.

Zkontrolujte ikonu zdroje papiru na displeji, a
pokud se lisi od papiru, ktery chcete zavést,
nastaveni zmeéiite.

5 61[7 8 9 10 11][&zan]

oo

& Matte Black

Tiskne na nekone¢ny papir a kazdou
stranku po vytisknuti automaticky
odfizne.

Tiskne na nekonec¢ny papir, ale po ti-
sku neodfizne.

0

: Tiskne na samostatné listy.

LA

Chcete-li zménit nastaveni, stisknéte tlacitko «.
Kdy?z se na displeji zobrazi nabidka Paper Type,
vyberte moznost Cut Sheet a stisknéte tlacitko
OK.

Stisknutim tlacitka *6, uvolnéte pfitlaény
mechanizmus papiru.

Na displeji se zobrazi zprava Insert paper until
its edge aligns with line on output tray.
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n Vsunite papir tiskovou stranou nahoru nad ¢erny
valec predniho ru¢niho podavace, jak je
znazornéno na obrazku.

E Vsunite papir pod $edy valec uvnitf tiskarny.

Pfi vsouvani papiru se nedotykejte Zadnych
vnitfnich ¢asti tiskarny.
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B

Zaviete kryt tiskarny.

Vsurite papir a srovnejte jeho okraj s vodici
linkou na vystupnim zasobniku.

Podavejte papir.

Po vloZeni papiru se na displeji zobrazi zprava
Press the “6, button.

Ovérte, Ze se tato zprava zobrazila a stiskem
tla¢itka *6, automaticky podejte papir do vychozi
polohy.

Vysuiite druhy a tfeti nastavec vystupniho
zasobniku.

Nezvedejte zaklopku. Je-1i béhem tisku zaklopka
zvednutd, papir nemusi byt vysouvan spravné.
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Pozndmka:

Vystupni zdsobnik pojme vZdy jen jeden kus
tlustého papiru najednou. Jednotlivé listy tlustého
papiru po vysunuti odebirejte, nenechte listy
stohovat na vystupnim zdsobniku.

Zakladni zpusoby tisku
(Windows)

Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i podavani

papiru, muizete provést z pripojeného pocitace a pak

Tip:
Pokud je podpéra vysouvaného papiru zvednutd,
pred tiskem ji sklopte.

tisknout.

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.

Jak vysunout papir

Tlusty papir je po tisku pridrzovan pritlacnym
mechanizmem papiru. P¥i vysouvani papiru postupujte
podle nésledujicich pokynda.

2

Zkontrolujte, Ze je na displeji zobrazena zprava
Press the 7, button.

Stiskem tlacitka *6, uvolnéte pfitlatny
mechanizmus papiru a papir vytahnéte.

Po odebréni papiru, stisknéte tlacitko “6,.

£ ,,Zavadéni samostatnych listd“ na str. 34

£ ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 27

Jakmile vytvorite data, klepnéte v nabidce File

(Soubor) na moznost Print (Tisk).

=

- Hetepad
Edit Format  View  Help

Hew ChrdeN
Open Cule0
Save s

Sav
Fag

I Prin... Cire
it

Ujistéte se, Ze je vybrana vase tiskarna a
klepnutim na moznost Preferences (Piedvolby)
nebo Properties (Vlastnosti) zobrazte
obrazovku nastaveni.

——
e Pt =
Seloct Prrver
LT B Microsedt KPS Docums
‘ " *
s Pes Prtiotie
Locat
: i e
Fage Range
L Hurrber of copies: 1
1 212 g3
Pt | Lol Ao
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n Podle papiru zavedeného do tiskarny vyberte
parametry Media Type (Typ média), Color
(Barva), Print Quality (Kvalita tisku) a Source

(Zdroj).

[ e [ Poge Lvese [ 2 bty

Select Sotnng ¢ | Current Setbrgn < [ smepe. |

Meda Seltrg

Pt Qualty : Qualin

Madka Type : [Premum Glassy Pheto Paper (250) w| [ Custom Settgs...

Paper Settings
Souree : (et Pager

Mode ; & Automatic ) Cuntom

T —

=] (Rl Pager Opten..

Flprra preven

[P Liveuss Manager

=

Sue: lete B LZxiln -] s Defired...

17 Bl

T

G WK ¥ LT WM O MW K &K

Verson 1L

[ J [ comee ][ b ]

Vyberte stejnou Size (Velikost), jakou mate
nastavenu v aplikaci.

Po provedeni nastaveni klepnéte na tlacitko OK.

[ e [ Poge Lvese [ 2 bty

Select Setong = | Cument Settings

Meda Seltrgs

Pt Qualty : Qualin

Madka Type : [Premum Glassy Pheto Paper (250) w| [ Custom Settgs...

Mode & Automaltic

Paper Settings
Source : [Red Pager

T —

© Cuntom

=] (Rl Pager Opten..

T Bl

Flprra preven

[P Liveuss Manager

=

Sue s lete B Lixiin =] wer Defred...

T

G WK ¥ LT WM O MW K &K

Verson 1L

===

E Po dokonceni n
Print (Tisk).

astaveni klepnéte na moznost

Saloct Prreer
B dd Printer

Fage Range
L

Fages

e Epsen Stylus Pro J0000(0
=

0 Bicrosedt XPS Documen

Wb of coputa: 1 [

R Ir

l Pt ]'[ Concalo| | Aoty
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Zobrazi seindikdtor priibéhu abude zahajen tisk.

Obrazovka béhem tisku

Po zahdjeni tisku se zobrazi nasledujici obrazovka, a
zobrazi se indikator priibéhu (postup pocitale pii
zpracovavani). Na této obrazovce miizete zkontrolovat
zbyvajici hladinu inkoustu, ¢isla produktu
inkoustovych kazet a tak dale.

Fageilil

EPSON ......
|t

Media Type : Premium Giossy Phato Pager (250)
Paper Sae ; Letter § /2% 11n

ke Levels
TESW TEEM TEEM THSEIS THSMA THSIA TESER TES3 TESIT TEEND TSN

Dojde-li béhem tisku k chybé nebo je tfeba vyménit
nékterou inkoustovou kazetu, zobrazi se chybova
zprava.

Chcete-li zjistit, jak dany problém vytesit, klepnéte na
moznost How to (Navod).

EPSON Replace Cartridge

Velrsr: TEEIA a
s e ied ke

[ to] Button for ink cartrdge replacement nstructions.

trichy

I |

TESW TEEM TESM THEIS THSMA THSIA THSR TES3 TESIT TEEND TSN

Marterince Box Servin Life Bager Satp fom Brinter
W “ with 1inch
QU 2. 00
Tl 8150
[ mtqume | [
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Zakladni zpusoby tisku
(Mac OS X)

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.
£ ,,Zavadéni samostatnych listi“ na str. 34

5, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 27

Jakmile vytvorite data, klepnéte v nabidce File
aplikace na moznost Print (Tisk) a tak dale.

t Format Window Help
New %N

Open... X0 o 3

Open Recent >
| ¥ 0
| Close =W

Save M5

Save As... RS

Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files... HA

Show Properties “CHP

Zobrazi se okno tisku.

U opera¢nich systémit Mac OS X 10.6 a 10.5
provadéjte nastaveni na obrazovce Page Setup
(Vzhled stranky) klepnutim na $ipku (f+).

U opera¢niho systému Mac OS X v10.7 klepnéte
na Show Details v dolni ¢asti obrazovky.

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro 000K E]

Presets: rinndu\‘l -

@ (Crory

( Preview )

%

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro 0000 18] [=]
Presets: | Sandard - |

| ¥ Collated

Copies: |1
Pages: @ all
OiFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Ad (Sheet) T51) 526 by 11,60 inches
Orientation: 'i IE
[ TextEdit ——- B—

[ Print header and footer
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Tip:

Pouzivdte-li operacni systém Mac OS X 10.4, nebo
nezobrazi-li se polozky obrazovky Page Setup
(Vzhled strdnky) na obrazovce Print (Tisk),
protoze aplikace je pouzivina v systému Mac OS X
10.7, 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku Page
Setup (Vzhled strdnky) podle ndsledujicich
pokynii.

Z nabidky File aplikace klepnéte na moznost Page
Setup (Vzhled stranky).

Settings: | Page Attributes ﬁ
Format For: [ EPSON Epson Stylus ProX... i

EPSON SPro 10000C

Paper Size: | Ad (Sheet) -+

B.26 by 11.69 inches

Orientation: @ If

Scale: lr] X

® (G €5

Zkontrolujte, zda je vybrdna tato tiskdrna a
nastavte velikost papiru.

U polozky Paper Size (Velikost papiru) vyberte
podle zavedeného papiru jednu z nasledujicich
moznosti. XXXX je skutecna velikost papiru,
napriklad A4.

XXXX: Tisk s okraji na nekonec¢ny papir. Tiskne s
pouzitim okrajii nastavenych v polozce Roll
Paper Margin v Menu. 2 ,Nabidka Printer
Setup® na str. 107

XXXX (samostatny list): Tisk s okraji na
samostatné listy. Okraje jsou 3 mm nahote, vlevo
a vpravo a 14 mm dole.

=

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro J0OOUK 18]
Presets: | Sandard - |

Copies: |1 | ¥ Collated
Pages: @ all
CiFrom: |1 to: |1

| Paper size: [ A4 (Sheet) ln25 by 11,69 imches

Orientation: || # IE
( TextEdit —— B—

[ Print header and footer

Tisk bez ohraniceni a tisk plakatd £~ ,, Tisk bez
okraji“ na str. 72, ,, Tisk plakatii (na nekoneény
papir)“ na str. 90
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Vyberte ze seznamu moznost Print Settings a
jednotlivé polozky nastavte.

Printer:  EPSON Epson Stylus Pro 0000( 18] [<]

Presets: | Standard 2]
Copies: 1 ™ Collated
Pages: & all

) From: |1 te: 1

Paper Size: | Ad (Sheet) 9 B.26 by 1169 inehes
DOriantation: m I:’
1| Print Sexings |
{Basie~ Advanced Color Settings -
Page Sewp: | Roll Paper [
i+

Media Type: | Premium Glossy Photo Paper

Ink: | Photo Black

Color: | Color B _ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (SRGB) B
Print Quality: | Superfine - 1440dpi 4]
™ Super MicroWeave
B High Speed
(! Mirror Image
[ Finest Detail

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Color (Barva) a Print Quality (Kvalita tisku)
podle zptisobu zavadéni papiru pouzitého pro
papir zavedeny v tiskarné (u samostatnych listt).
Normalné Ize spravné tisknout pouhym
provedenim nastaveni v okné Print Settings.

E Po dokonceni nastaveni klepnéte na moznost
Print.

Ikona tiskarny se béhem tisku zobrazi v dokovaci lité
Dock. Klepnutim na ikonu tiskdrny zobrazite stav.
Muzete zkontrolovat postup aktualni tiskové alohy a
informace o stavu tiskarny. Muzete zde také zrusit
tiskovou ulohu.

Navic, pokud dojde pti tisku k chybé, zobrazi se zpravas
ozndamenim.

et Complrted

St Hame
2 SAMPLETENT 3,10 P

Oblast tisku

Tato ¢ast popisuje tisknutelné oblasti pro tuto tiskarnu.

Pokud je v nékteré aplikaci nastaven vétsi okraj nez
nésledujici hodnoty nastaveni, oblasti mimo stanovené
okraje se nevytisknou. Je-li napriklad v Menu levy a
pravy okraj nastaven na 15 mm, a ur¢ita aplikace se
pokusi tisknout data v celé $ifce, nebudou vytistény

vy

pruhy v $ifce 15 mm po obou stranach.

Tiskova oblast nekone¢ného
papiru

Seda oblast na obrazku nize zndzornuje tiskovou oblast.

Pfi tisku bez ohraniceni na levé a pravé strané je levy i
pravy okraj 0 mm. Pfi tisku bez ohrani¢eni na vSech
okrajich jsou vechny okraje 0 mm.

Sipka na obrézku ukazuje smér vysunutého papiru.

203~432mm

3~15mm 3~15mm

f [

[ 3~35mm

e

[3~15mm

Okraje pro nekonecny papir se li$i nize uvedenym
zpusobem podle nastaveni polozky Roll Paper Margin
v Menu.

Nastaveni okraje nekone¢ného papiru Roll Paper
Margin /5 ,Nabidka Printer Setup® na str. 107

Tovdrni nastaveni je

Parametrokraje nekonec-
ného papiru Roll Paper

Velikost okraju

Margin

Default 0.60=15mm"
00=3mm

Top/Bottom 15mm 060=15mm

0.0=3mm
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Parametrokrajenekonec- Velikost okraji

ného papiru Roll Paper

Margin

Top 35/Bottom 15mm @ =35mm
O=15mm
0,0=-3mm

3mm 0.0,600-3mm

15mm 00600=15mm

*1  Vyberete-li v ovladadi tiskarny moznost Roll Pa-
per (Banner) (Nekonec¢ny papir (banner)), horni
a dolni okraj papiru bude nastaven na 0 mm.

*2 Vyberete-li moznost Default, hodnota @ je 20
mm pro nasledujici papir.

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky
papir Premium) (250)/Premium Semigloss Photo
Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

(250)/Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fo-
tograficky papir Premium) (260)/Premium Semi-
matte Photo Paper (Polomatny fotograficky papir

Premium) (260)

Pozndmka:

0 Kdyz se z jddra odvine koncovy okraj nekonecného
papiru, dojde ke zkresleni tisku. Dbejte na to, aby se
koncovy okraj nedostal do tiskové oblasti.

0 Velikost tisku se nezméni ani pti zméné okrajii.

Tiskova oblast samostatnych

listt

Pfi tisku bez ohranideni na levé a pravé strané je levy a

pravy okraj 0 mm.
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Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého papiru.

1= IS
] {§, l— _.g |
| 203~432mm
3mm o :
t
254
l
610mm
I3~17mm*

*  Pritisku s okraji je vychozi hodnota 14 mm.

Pii tisku bez ohraniceni na levé a pravé strané je
vychozi hodnota pro dolni okraj 17 mm.
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Zakladni operace

Zména typu cerného
inkoustu

Tato tiskdrna umoznuje nastavit jak inkoust Photo
Black (fotograficka ¢erna), tak inkoust Matte Black
(matna cernd), a prepinat mezi nimi v zavislosti na typu
papiru.

Inkoust Photo Black (Fotograficka ¢erna) snizuje zrnity
dojem z fotografickych papirt a dodava jim hladky,
profesionalni vzhled. Inkoust Matte Black (Matna
¢erna) vyrazné zvysuje optickou sytost pti tisku na
matné papiry.

Informace tykajici se vybéru vhodného ¢erného
inkoustu pro dany typ média naleznete nize.

5, Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 158

Zména typu inkoustu na tiskarné

Prepnuti typu ¢erného inkoustu trvd priblizné 2 az 3
minuty (od vymény inkoustu az po dokon¢eni doplnéni
inkoustu).

Také bude pii prepnuti na ¢erny inkoust spottebovano
priblizné 2 az4 ml cerného inkoustu, na ktery prepinéte.
Cerny inkoust nepfepinejte, neni-li to nezbytné.

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskdrnu.

Stiskem tla¢itka &2 /s zobrazte nabidku Ink
Menu.

2

Tip:

Je-li stisknuto tlacitko 83 /=a, zatimco je tisk
pozastaven, nelze prepnout typ Cerného inkoustu.
V nabidce se nezobrazi moznost Change Black
Ink.

Stisknutim tlacitek /A vyberte nabidku
Change Black Ink a stisknéte tlacitko OK.

Nazev ¢erného inkoustu, na ktery chcete provést
zménu, se zobrazi podle aktualniho nastaveni.
Stisknéte tlacitko OK.

N &

Po dokonceni zmény se Menu zavfte. Ujistéte se,
ze se v pravém dolnim rohu displeje zménil typ
¢erného inkoustu.
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Zména z ovladace tiskarny

Normalné je pozadovany typ ¢erného inkoustu
nastaven z nabidky Ink Menu tiskarny. Tisknete-li vak
na papir, ktery je kompatibilni s obéma typy ¢erného
inkoustu, muzete provést nasledujici postup a
automaticky prepnout druh ¢erného inkoustu z
ovladace tiskarny.

Tisknete-li véak na papir, ktery je uréen pouze pro urcity

druh ¢erného inkoustu, typ ¢erného inkoustu pro dany

papir musite pfedem nastavit v nabidce Ink Menu

tiskarny.

Nastavte v Menu polozku Change Black Ink na
moznost Auto.

Je-li polozka Change Black Ink nastavena na
moznost Auto, miZete automaticky prepinat
¢erny inkoust z ovladace tiskarny.

Tovarni nastaveni je Off. £ ,Nabidka Printer
Setup® na str. 107

Zobrazte obrazovku ovladace tiskarny Main
(Hlavni) (Windows) nebo Print Settings (Mac
05 X).

V seznamu Media Type (Typ média) vyberte typ
papiru a ¢erny inkoust, ktery chcete pouZit.

Windows
0 Printing Preferences ]
(3 s | Page Lavea |7 ity

Select Setteg :Curwl Settrgn .: (

Moo neler

s 1y - [Enhanced Matie Fapes

e [Goke -]

Frint Guaity ; [Quelin x]

Mode © & Automabic Cunitom

EErrr ) -l
Pagper Settrgn
Soree: (ol Paer -]
suze [sever 8 w2xasim - [

Bl

Ik Levels
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Zakladni operace

MacOS X
Printer: [ EPSON Epson Seylus Pro 0000¢ 18] []
Presets: | Standard ]
Copies: [:] M Collated
Pages: (@ all
O From: |1 to: 1

Paper Size: | A4 (Sheet) B B.26 by 1169 inehes
Orientation: ll I:
| Print Seutings ]

{Basie~ Advanced Color Settings

Page Setup: | Roll Paper a
Media Type: | Enhanced Matte Paper 5
Ink: | Matte Black
e
Calor: | Color ¥ _ 16 bit/Channel
Color Sattings: | EPSON Standard (sRGB) & 1

Print Quality: | Superfine - 1440dpi 4]
™ Super MicraWeave
B High Speed
! Mirror Image
[_! Finest Detail

Ceance ™)
(_Cancel

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Vypnuti napajeni pomoci
funkce fizeni spotieby
Power Management

Tato tiskdrna je vybavena nasledujicimi dvéma typy
nastaveni pro usporu energie. MiZete Setfit energii
pfechodem do rezimu spanku, nebo pouzit funkci
fizeni spotfeby Power Management, kterd automaticky
vypne napdjeni, jakmile tiskdrna neni po urcitou dobu
pouZita.

d  Rezim spanku

Kdyz nedojde k zadné chybé, neni obdrzena zadna
tiskova tloha a neni provedena z4dna operace

z ovladaciho panelu ¢i jina operace, tiskdrna prejde
do rezimu spanku. Kdy?z tiskarna prejde do rezimu
spanku, displej ovladaciho panelu, vnitini motory a
dalsi dily se vypnou, aby se sniZila spotieba energie.

Stiskem libovolného tladitka na ovlddacim panelu
(kromé tla¢itka O ) zobrazite displej ovladaciho
panelu. Nebude-li viak za téchto podminek
provedena zadna operace, displej se po 30
sekundach znovu vypne.

Tiskarna zcela opusti rezim spanku a ptejde do
bézného rezimu pouze tehdy, potfebuje-li provést
hardwarové operace, naptiklad obdrzi-li tiskovou
ulohu, nebo stisknete-li po opétovném zobrazeni
displeje tlac¢itko ,. Cas pro piechod do rezimu
spanku muzete vybrat z moznosti 5 minutes, 15
minutes, 60 minutes, 120 minutes a 180 minutes.
Pfi tovarnim nastaveni prejde tiskdrna do rezimu
spanku, pokud neni provedena Zadna operace po
dobu 15 minut. Cas pozadovany pted prechodem
do rezimu spanku mtiZete zménit v nabidce
Maintenance Mode. £ ,,Seznam polozek rezimu
Maintenance Mode“ na str. 165

Tip:

Po prechodu do rezimu spanku zhasne displej
ovlddaciho panelu jako pti vypnuti napdjent, ale
kontrolka O ziistane rozsvicend.

Power Management

Tiskarna je vybavena funkci tizeni spotfeby Power
Management, kterd umoziuje automatické
vypnuti tiskarny, pokud po uréitou stanovenou
dobu nedojde k Zadné chybé, neni obdrzena zZadn4
tiskova tloha a neni provedena zadna operace



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

z ovladaciho panelu ¢i jind operace. V nastaveni

funkce Power Management miiZete v hodinach v
rozmezi od 1 do 24 zadat ¢as, po jehoZ uplynuti se

ma tiskdrna automaticky vypnout.

V tovarnim nastaveni se tiskdrna se automaticky
vypne, kdyZ po dobu osmi hodin nedojde k zadné
chybé, neni obdrzena Zadna tiskova uloha a neni

provedena zadnd operace z ovladaciho panelu ¢i

jind operace. Nastaveni funkce Power Management

lze ménit z nabidky Maintenance Mode. £3°

»Seznam polozek rezimu Maintenance Mode® na

str. 165
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Zruseni tisku

Tisk lze v zavislosti na situaci zastavit nékolika zptisoby.

Jakmile pocita¢ dokonéi odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou tlohu jiz nebude mozné z pocitace
zrusit. Tisk zruste na tiskdrne.

Zruseni tisku z pocitace (Windows)

Kdyz je zobrazen indikator pribéhu
Klepnéte na tlacitko Stop (Zastavit).

[T Epson bty s Pro 3000 - UsG0A1

EPSON ...
| e R |

Media Type ; Premium Gossy Photo Pager (253
Paper Gae ; Latter B 1/2% 11n

LI B

ke e

TESH  TESI0 TRSI4 TRSIS TR TASRA TASME TESI] TESIT TESID TRSH
Pt e

Kdyz neni zobrazen indikator pribéhu

Klepnéte na ikonu tiskarny na panelu Taskbar
(Hlavni panel).

Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit a v nabidce
Document (Dokument) klepnéte na tladitko
Cancel (Storno).

Chcete-li zrusit vSechny tlohy, vyberte v nabidce

Printer (Tiskdrna) moznost Cancel All
Documents (Zrusit tisk vS§ech dokumenti).

| Eggn Styht Pra X000 1—.:.-1—@-?
[Pt

Cannect natus Dwne Pages  Sae Sul
AR 1 WEKBASEKE 55

Document  View

¥ | Set Az Defaut Printes rnting
Printing Preferendes..
Update Drrcer

Pause Printing

Cancel All Documents

Shasing .
Use Printer Offine

Prepertics

Close

Byla-li illoha odesldna do tiskérny, tiskova data se

na vy$e uvedené obrazovce nezobrazi.



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Zruseni tisku z pocitace (Mac OS X)

1 Klepnéte na ikonu tiskdrny v dokovaci listé
Dock.

Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a klepnéte
na tlaéitko Delete.

ann &~ EPSON Epson Stylus Pro XG0 (1 Job) (=

Page lof L.

Byla-li tloha odesldna do tiskarny, tiskova data se
na vyse uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku na tiskarné
Stisknutim tla¢itka II-@ vyberte na obrazovce nabidku
Job Cancel a stisknéte tlacitko OK.

Ke zruseni tiskové tlohy dojde i uprostfed tisku. Po
zru$eni ulohy mize chvili trvat, nez se tiskdrna vrati do
ptipraveného stavu.

Tip:

Pomoci vyse uvedené operace nelze odstranit tiskové
tilohy, které se nachdzeji v tiskové fronté v pocitaci.
Informace tykajici se odstranéni tiskovych uiloh
nachdzejicich se v tiskové fronté naleznete v cdsti
»Zruseni tisku z pocitace*.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac tiskarny muzete otevtit nasledujicimi zptisoby:

d  Z aplikaci systému Windows
£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 43

4 Pres ikonu tiskarny

Pies ikonu tiskarny

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pfi

provadéni udrzby tiskarny (napft. funkce Nozzle Check

(Kontrola trysek) ¢i Head Cleaning (Cisténi hlavy))

postupujte podle nasledujicich kroku.

Otevtete slozku Printers (Tiskarny) nebo
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Systém Windows 7
Klepnétena @ anapanel Devices and Printers
(Zarizeni a tiskarny).

52

Systém Windows Vista

Klepnéte na @ , Control Panel (Ovladaci
panely), Hardware and Sound (Hardware a
zvuk) a Printer (Tiskarna).

Systém Windows XP

Klepnéte na tlacitko Start, moznost Control
Panel (Ovladaci panely), Printers and Other
Hardware (Tiskarny a dal$i hardware) a
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Tip:

Pouzivdte-li v systému Windows XP zobrazeni
Classic View (Klasické zobrazeni) pro Control
Panel (Ovladaci panely), klepnéte na tlacitko
Start, moznost Control Panel (Ovlddaci panely)
a Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Klepnéte na ikonu tiskdrny pravym tlacitkem a
potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Pfedvolby tisku).

4 Printers and Faxes (3)

Epton Stylus Pra Fax M i 3P
200000 ]
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace

tiskirny. Zobrazeni napovédy

& v =N o Népovédu k ovladadi tiskarny muzete otevrit
P - 2 [Comepe ) nasledujicimi zptisoby:
T::f [premum glossy Phets Paoes (250} ] [cuntom setenge...
ot T 4 Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda)
P oy - Gl 2 Ceeien)
S d  Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na polozku,
et - kterou chcete zkontrolovat
Soe [ueter 8 2 xaam =] [ veeroefed. |
S ﬂ i Zobrazte klepnutim na tladitko
G UK Y LC WM O "-. ™o o oM napovedy
Resez Defauitely) | Verson 100
[ = | gy Zobrazite-li ndpovédu, miiZzete pro ¢teni napovédy

pouzit stranku s obsahem nebo hledani kli¢ového slova.
Provedte pottebna nastaveni. Tato nastaveni se stanou

vychozimi nastavenimi ovladade tiskarny. N ——
= s | Poge Lavea | ey
SelectSerng: | Curent Setirgs 2 [smeoa. ]
Meddia Settrgs
Meda Type | Premum Glosy Phota Faner (250) v| [Costom seterg...
Pt Quaiey - [Qualin w] [ Paper conig...
Mode © @ Automabic ) Cuntom
BP0 Sterdard (RGB) A
Pager Settegs
Soree: (ol Paer =] [RolPager Opten..
Soe [ueter 8 w2 xaain =] [ veeroefed. |
[ Borchmlens.
o Ink Levels
s [LLTEETTIT
G UK ¥ LC MM O "-. ™o - M
st Defauts(r) Verson L0
o] [Cancel] [ Aoty l| Helo '
4 ¢ &
Show Back Part

> Hame > Main tab E
Main menu

&) Select Setting

@ Save/Del... button

& Madia Typa

& Custom Settings button
2 cColor

& 1nk

5 prnt Guality

& Mode

2l Paper Config button

% Source

Sl Size

2 Rall Paper Option button
3 printabla Area button

& usar Dofined button

2] Borderiess

& Save Roll Paper

£ Prnt Preview

2 Layout Manager

Sl Ink Lavels =1

53
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Klepnéte pravym tla¢itkem mysi
na polozku, kterou chcete
zkontrolovat a zobrazit

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na pozadovanou

polozku a poté klepnéte na moznost Help (Napovéda).

P———
o Epson Stylues Pro 0000 Printing Preferences
2 s ([ Page Laveut [ Lhiey|
Select Settng - | Cument Settings - Savee ..
Moo Settrgs
R v Phota Paper (250) =] [ Comtomsetangn... |
Coloi - Phato Black Ink -
Pt Quaiey - [Qualion x| [ Poper Contg
Mode ; & Autormabc Custom
| EPSON Saanderd (3R:08) =l
Pager Seltrgs
Soree: (ol Paer =] [RolPager Cptn
Sue [ever 8 12200 v] [ ueer Oefined
7 B o
InkLevels
P Pt Ereview 1
|
Floeat J J i J l I I l J I
G UK Y LC WM O M Mo o
| HeserDefaits(r) | Viarson 100
e Gwnca ] [ o | (e ]

}

Fpron - BN

Media Type

Always match the Media Type setting
with the kind of paper or other meda
you loaded in the printer

Whan you select Auto Acquire, the
media type and width of the rell paper
loaded in the printer can be acquired
autematically.

u Note:

Tip:
V systému Windows XP klepnéte na ikonu [ v zdhlavi
a klepnéte na polozku napovédy, kterou chcete zobrazit.
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Prizpusobeni ovladace
tiskarny

Je mozné uklddat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potieb uzivatele.

Ulozeni riznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Vsechna nastaveni ovladace tiskarny muzete ulozit.

Na obrazovce Main (Hlavni) a Page Layout
(Rozvrzeni stranky) nastavte jednotlivé
polozky, které chcete ulozit jako vlastni
nastaveni.

Na obrazovce Main (Hlavni) nebo Page Layout
(Rozvrzeni stranky) klepnéte na tlacitko Save/
Del. (Ulozit/Odstr).

0 Printing Preferences ﬁ"
2 s ([ Page Laveut [ o Lhiey| :
soectsenmy: [Corentbewes o] || seepd )
Meda Seltrgs
Mada Tyod © :wmamfmmim 'i | Cumtom Setange... |
L= || PhotoBlad Ik -
Pt Quaiey - [Qualin x| [ Poper Contg
Made § & Autormabc Custom
[Epson standerd (sR8) )
Pager Seltrgs
Soree: (ol Paer =] [RolPager Cptn
Sue [ever 8 12200 v] [ ueer Oefined
B chr o,
Ink Levels
et reien 1
|
G UK Y Lo MO MW W O M
| HeserDefaits(r) | Vierson 1.0
ok [ Cacel | [ e

Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv nazev a
klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

Saves or Deletes Salect Settings.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Miizete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Select Settings
(Vlastni nastaveni).

Tip:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
ulozit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlacitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

Ulozeni nastaveni média

Polozky nastaveni Media Settings (Nastaveni média)

na obrazovce Main (Hlavni) muazete ulozit.

Provedte zmény polozek nastaveni Media
Settings (Nastaveni média) na obrazovce Main

’
(Hlavni).
0 Printing Preferences ﬁ
(3 s |G Page Lavw | ity
Select Settng - | Cument Settings - savee .
Merka Settrgs
Mada Type : [Premum Glossy Photo Pacer (250) w| [ Custom Setengs... |
Caker : == ] [Photo skt -
Pt Qualey - [Qualin v] [ Paper conig...
Made : & Automatc () Custom
[
| EPSON Saandord (sR0B) |
Paper Seltr
Soree: (ol Paer =] [RolPager gt |
sue [sever 8 w2xasin =] [ veeroefoed. |
s oo
InkLevels
F prien Preview
fes JJ}JII IIJI
G WK Y LCWM O MW WK M
| HeserDefaits(r) | Vérson L0
o | [ e

Klepnéte na tla¢itko Custom Settings (Vlastni

2

’
nastaveni).
0 Printing Preferences ?
(3 Vs |G Page avw | ity
Select Settng - | Cument Settgs - Save e
Meda Selbrgs
meda Type : |Premum Glssay Photo Fager (250} =] |[e=
Coew » | Color - Phato Black Ink -
Pt Qualty : Qualin =
Made § & Autormabc Custom
EPSOH Starcerd (IRGE) =
Pagper Settrgn
Soree: (ol Paer v] [Rol Pager Cpton.
Sue [sever 8 w2xasin v] [ ueer Oefined
TRw s
Ink Levels
Flprim Preview |
Floeat J J | J l I I l J I
i
G UK Y Lo MO MWW M
| HeserDefaits(r) | Versan 1.0
[ Cancel | [ hen
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Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv ndzev a
klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

Ttem CumentSettron  Rapraered Sett

Muzete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni lze vybrat ze seznamu Media Type (Typ
média).

Tip:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlalitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

Zména usporadani zobrazenych
polozek

Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim
misté, muzete nasledujicim zptisobem zménit
usporadani polozek Select Setting (Vlastni nastaveni),
Media Type (Typ média) a Paper Size (Velikost
papiru).

4 Skryt zbyte¢né polozky.

4 Zménit usporadani v poradi dle nejcastéjsiho
pouziti.

4 Usporadat do skupin (slozek).
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Prejdéte na kartu Utility (Nastroj) a klepnéte na
moznost Menu Arrangement (Usporadani

nabidky).

Verson 100

Vyberte moznost Edit Item (Polozka pro
upravu).

T ————

Edit Iem

@ seectseting CimedaType D Paper S

U o

Ui P et

i Proofing
ok Display

)

Seradte nebo seskupte polozky v poli List
(Seznam).

(d Polozky muzZete pretazenim presouvat a
ménit jejich potadi.

[ Chcete-li ptidat novou skupinu (slozku),
klepnéte na tla¢itko Add Group (Pridat
skupinu).

(d  Chcete-li skupinu (slozku) odstranit,
klepnéte na tla¢itko Delete Group
(Odstranit skupinu).

56

4 Nepotiebné polozky pretahnéte do slozky
Not Display (Nezobrazovat).

Edit Item
O seectSeting @ medaType D) Paper S

Tip:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), ptislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avsak polozky nachdzejici se v
odstranéné skupiné (sloZce) ziistanou.

n Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Shrnuti karty Nastroj

Na karté Utility (Nastroj) ovladace tiskarny muzete
provadét nasledujici funkce adrzby.

[ hah Epsan Seyhes Pre: [===|
|2 Man [ (37 Poge Lavow| /Lt
HNarrie Check| ﬁ Speed and ProgressiDl)
= . —
| Head Cemningl) ‘i' Meru Arrangement(T
BoA| it resd sgrmenae) ""fj Exort o lmgort(E)
R e— =
TR onvngpraseascespy s
j P Queve( ﬁi
Verson L
ok ) [tme ] [ oo ] b

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vytiSténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéri, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi hlavy,
abyste vy¢istili ucpané trysky.

2 ,Cidténi tiskové hlavy“ na str. 119

Head cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Tato funkce vy¢isti povrch tiskové hlavy a
zlepsi tak kvalitu tisku.

2 ,Cisténi tiskové hlavy* na str. 119

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (nastaveni
tiskové hlavy)* na str. 121
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EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu inkoustu
¢i chybové zpravy, muzete zkontrolovat z obrazovky
pocitace.

TS
THREE I

TESW TEEM TEEM TREIS THSI 53 TESI3  TESIT

f‘immmnmmmm

EPSON Replace Cartridge

Yeors: T4
Epeon recommenxds the perune Epeon cartrdges ksted sbove, Cick the
[Haw o] Buttin for ink cartridge replacement nstructions.

Marteriancn e Pinper Satup o Printer

W"l ?lﬂm“

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
Miuzete vybrat oznameni o chybé, které se zobrazi na
obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo zaregistrovat
zastupce ikony Utility (Nastroj) na Taskbar (Hlavni
panel).

Tip:

Vyberete-li na obrazovce Monitoring Preferences
(Predvolby sledovini) mozZnost Shortcut Icon (Ikona
zdstupce), ikona zdstupce ndstroje se zobrazi v panelu
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Klepnete-li na ikonu pravym tlalitkem mysi, zobrazite
ndsledujici nabidku a miZete provdidét funkce uidrzby.

Klepnete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstroj EPSON Status Monitor 3.

Manitaring Preferences
B} nozzle Check
W Head Clesning
B& Print Head Alignment

@ Printer Senings

o

A g

=é B

Print Queue (Tiskova fronta)
Mizete zobrazit seznam vSech cekajicich uloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) mutzete
zobrazit informace o datech, ktera ¢ekaji na vytisténi, a
tato data muiZete odstranit nebo znovu vytisknout.

Speed and Progress (Rychlost a postup)
Pro zakladni operace ovladace tiskdrny mtZete nastavit
riizné funkce.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Menu Arrangement (Uspofadani nabidky)

Muzete usporadat polozky obrazovky Select Setting
(Vlastni nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper
Size (Velikost papiru), mizete naptiklad zménit jejich
poradi podle castosti vaseho pristupu k témto
polozkam. £3° ,,Zména usporadani zobrazenych
polozek® na str. 55

Export or Import (Export nebo import)

Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat.
Tato funkce je uzite¢na, pokud chcete provadét stejnd
nastaveni ovladace tiskarny na vice pocitacich.

EPSON LFP Remote Panel 2

Muzete aktualizovat firmware tiskarny a provadét
nastaveni uzivatelského papiru. Podrobné informace
najdete v napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel
2.

Tip:

Jsou-li polozky EPSON LFP Remote Panel 2 a Printer
Firmware Update (Aktualizace firmwaru tiskdrny)
zobrazeny Sedé, ndastroj EPSON LFP Remote Panel 2 neni
nainstalovdn. Instalaci provedte pomoci seznamu
Software List (Seznam Softwaru) z disku se softwarem.

Printer Firmware Update (Aktualizace firmwaru
tiskarny)

Muzete aktualizovat firmware tiskarny na nejnové;jsi
verzi. Podrobné informace najdete v napovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2.

Printer Linearization

Tato funkce je umoznéna instalaci nastroje Printer
Linearization dodaného s touto tiskirnou. Poté mizete
s volitelnym SpectroProofer provadét vysoce presnou
kalibraci barev nebo standardni kalibraci barev s
pouzitim snimace zabudovaného v tiskdrné. Dalsi
podrobnosti viz ndpovéda pro Printer Linearization.
Podobné kalibrace lze rovnéz provadét, kdyz je
nainstalovan SpectroProofer Utilities (ver. 2.11 nebo
novéjsi).
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Odinstalace ovladace
tiskarny
Pfi odstranovani ovladade tiskarny a nastroje EPSON

LFP Remote Panel 2 postupujte podle nasledujicich
pokynt.

Pozndmka:
1 Musite se ptihldsit pomoci 1ictu Administrator
account (Ucet sprdvce).

O Je-li v systému Windows 7/Windows Vista
pozadovdino heslo nebo potvrzeni tictu
Administrator (Spravce), zadejte heslo a pokracujte

v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Ptejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

Vyberte software, ktery chcete odebrat, a
klepnéte na tla¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)/add or remove
(pridat nebo odebrat)).

Programs

Uninstall a program

Néstroj EPSON Status Monitor 3 a ovladac
tiskdrny muzete odstranit tak, Ze vyberete
moznost Epson Stylus Pro 4900/4910 Printer
Uninstall (Odinstalace tiskarny Epson Stylus
Pro 4900/4910).
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Pouzivani ovladace tiskarny(Windows)

Vybérem polozky EPSON LFP Remote Panel 2
odstranite nastroj EPSON LFP Remote Panel 2.

G =B - ConiroiPane + Progrms + Frogeams and beatures [ g || Search Progeams ana Featume 2
Contrel Panel Heme
- Uninstall o change & program
View initalled upcdates To usinatall 8 program, sefect & from the st and then chick Uinisstall Change, or Repas,
W Tum Windows festues omor
Hame Putiiner Insabed O
(55 Essm sty e 10000K Prinnes Lsirstan SEID EFSON Cerpesation 72010
v

I ]‘ SEMO EPSOM Corporation

n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na

tlacitko OK.
T T s 3 |
Prrses Mogel | ity |
d
[ Epeeon Stk oo 3000CK]
Vermon XX XEN

l oK ' Corcel

Tip:

Miizete také odstranit ndstroj Epson Network
Utility, a to klepnutim na kartu Utility (Ndstroj) a
vybérem polozky Epson Network Utility.
Pouzivdte-li vsak i jiné tiskdarny Epson, jejich
ovladace mohou rovnéz pouzivat ndstroj Epson
Network Utility. Pouzivite-li i jiné tiskdrny Epson,
ndstroj Epson Network Utility neodstraiujte.

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.
Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni

klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovladac tiskarny,
restartujte pocitac.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Mac OS X)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Zpusob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskarny se mize lisit podle aplikace a verze operaéniho
systému.

£ ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na str. 45

Zobrazeni napovédy

Napovédu zobrazite klepnutim na tlacitko (7) na
obrazovce nastaveni ovladace tiskarny.

L\-unm PN Wamterd ACH1 |
Cusbry. | Suoerfins - 1400001 ¢

_ Finast Dot
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Pouzivani nastroje Epson
Printer Utility 4

Pomoci néstroje Epson Printer Utility 4 miizete
provadét ukony udrzby, jako naptiklad kontrolu trysek
nebo ¢isténi hlavy. Tento ndstroj je nainstalovan
automaticky pfi instalaci ovladace tiskarny.

Spusténi nastroje Epson Printer
Utility 4

Poklepejte na slozku Applications, slozku Epson
Software a na ikonu Epson Printer Utility 4.

Funkce nastroje Epson Printer
Utility 4

Z nastroje Epson Printer Utility 4 muZete provadét
nésledujici funkce udrzby.

Epsan Printer Utility 4

O Connecred

= 0
Q‘ {Reacy |
L

T A v M

S

Frinter Firmmars
[

Panel 3

Printer Ligt
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

EPSON Status Monitor

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu inkoustu
¢i chybové zpravy, muzete zkontrolovat z obrazovky
pocitace.

‘ann Epsan Printer Utility 4

EPSON erson epson stylus pro xxxo
M.I.w—h

LTI EL

3 . 1
!
Active Biack Ink Mods = Photo Back

Infermarkon J

Maintenance Bak Serdce Life

=] =] ¢

TEISL TE190

Pages Setup fram Prinser

Wadth 11 inch
Remainieg 5.5 m

(o) €50

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vytiSténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéri, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi hlavy,
abyste vy¢istili ucpané trysky.

2 ,Cidténi tiskové hlavy“ na str. 119

Head cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za ucelem
zvy$eni kvality tisku.

2 ,Cisténi tiskové hlavy* na str. 119

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (nastaveni
tiskové hlavy)* na str. 121

EPSON LFP Remote Panel 2

Muzete aktualizovat firmware tiskarny a provadét
nastaveni uzivatelského papiru. Podrobné informace
najdete v napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel
2.
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Printer Firmware Update (Aktualizace firmwaru
tiskarny)

Miizete aktualizovat firmware tiskarny na nejnové;jsi
verzi. Podrobné informace najdete v nipovédé néstroje
EPSON LFP Remote Panel 2.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

Odinstalace ovladace
tiskarny
Pfi odstranovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON

LFP Remote Panel 2 postupujte podle nasledujicich
pokynt.

Pozndmka:
Musite se ptihldsit pomoci tictu Administrator account.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Zaviete véechny spusténé aplikace.

Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku
System Preferences a pak na slozku Print & Fax
(Print & Scan v opera¢nim systému Mac OS X
v10.7).

Vyberte tuto tiskarnu a klepnéte na tlacitko -.

EPSON Epsan Stylus Pro 10000

=
( Options & Supplies... )

Lecation: 3000000000
Kind:  EFSON $Fro 00000

[ Share this printer on the network  ( Sharing Preferences

Default printer: | EPSON Epson Stylus Pro 0000 ]

Default paper size: | Ad +

®

1
d Click the lock to prevent further changes.

Klepnéte na moznost Delete Printer (nebo OK).

Vlozte do pocitace disk se softwarem dodany
spolu s touto tiskarnou.
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Poklepejte na slozku Printer a na slozku Driver.

[ TeTe

- & iterns, 41.8 MB available

IE

Install Navi

Tip:
Pokud se slozka nezobrazi, poklepejte na ikonu
EPSON na pracovni plose.

EPSOM

E Poklepejte na ikonu.

[7:Ta"e) L_JEPSON printee. =
> 1 em, 4.8 MB available

% il -
l P EPSON Printer Jun 3, 2010 12:00 AM 482 ME n;la

L ____________________J Ja .

Zobrazi-li se nasledujici obrazovka, zadejte heslo
uzivatele ptihlageného k Mac OS X a klepnéte na
tlacitko OK.

Typa your password to allow EFSON Printer 1o
make changes.

i\

|

Name: 0000000000
I Fasswerd: 1---.......] ]I

=S

= Detsily

@

{ Cancel )
Cancel )

Zobrazi-li se obrazovka s licen¢ni smlouvou,
zkontrolujte jeji obsah, klepnéte na tlacitko
Continue a Agree.
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Pouzivani ovladace tiskarny(Mac OS X)

Vyberte polozku Uninstall (Odinstalovat) a
potom klepnéte na tla¢itko Uninstall

(Odinstalovat).
ooo. EPsONPrimer
9 License Uninstall EPSON Printer Driver,
@ Installation Type - Epson Stylus Pro XXX
= Epson Stylus Pro X0000X
® Uninctalling
@ Finish Up
Dtk space availabie > 4CH Appraximate disk space needed: 0K

(__GoBack ) | (€ Uninstall 5)

Pokracujte podle pokynii na obrazovce.

Odebrani nastroje EPSON LFP
Remote Panel 2

Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 odstranite tak, Ze
odstranite slozku EPSON LFP Remote Panel 2.
Podrobné informace najdete v ndpovédé néstroje
EPSON LFP Remote Panel 2.
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Moznosti tisku

Moznosti tisku

Automaticka korekce
barev a tisk fotografii
(funkce PhotoEnhance)

Ovladac tiskarny pro tuto tiskdrnu obsahuje vlastni
funkci spole¢nosti Epson s nazvem PhotoEnhance,
ktera nejefektivnéji vyuziva oblast reprodukovanych
barev a pred tiskem koriguje obrazova data za ticelem
zlep$eni barev.

Pomoci funkce PhotoEnhance muzete provést korekci
barev fotografie tak, aby odpovidaly typu objektu, jako
naptiklad lidé, scenérie ¢i no¢ni pohled. Barevna data
muzete vytisknout v sépiovém zobrazeni nebo
¢ernobile. Korekce barev je provedena automaticky
pouhym vybérem rezimu tisku.

Tip:
Doporucujeme pouZivat obrdzky s barevnym prostorem
SRGB.

U operacniho systému Mac OS X neni tato funkce k
dispozici.

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

P1i pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
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Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Sprévu barev zajistuje ti-

Windows Vista X
skarna)

Windows XP (ak-
tualizace Service
Pack 2 nebo novéj-
$ia.NET 3.0 nebo
novéjsi)

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management (Bez
spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Copes: 1

[age senp... ] (2

Bunderng Loaeet
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Moznosti tisku

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskdrny, klepnéte na moznost Custom
(Vlastni), PhotoEnhance a na tlacitko
Advanced (Upfesnit).

£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na

str. 43
it Printing Preferences =
'-‘j Page Lavout | Whiey
SpiectSertng - | Cument Setbega [
Advanced.
[ P g, |
g [Letier 8 w2 x st User Dufiosd

Bommriens.

i Levet
Ayeut Manager
u

TN

s
K T L MM O ©

Verson 100

|| Resesoefoistn) |

Obrazovka funkce PhotoEnhance umoziuje
nastavit efekty, které se pouziji na tiskova data.

vvvvv

naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

PhotoEnhance

Scene Correction :

Auto Correct -
[¥]sharpen
Standard [} High

[Cpigital Camera Carrection

Standard (= smooth skin |

ok | [Lcancel | [ teb

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Korekce barev a tisk

Ovladac tiskarny automaticky a vnittné provadi korekci
barvy tak, aby odpovidaly barevnému prostoru. Muzete
si vybrat z nasledujicich rezimu korekce barev.

4 Charts and Graphs (Tabulky a grafy)

Provadi korekci barev pro zaostteni vasich obrazki
na zékladé prostoru sRGB.

EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))

Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekci
barev.

Adobe RGB

Optimalizuje prostor Adobe RGB a provadi korekci
barev.

Pokud navic vyberete moznost Color Controls (Ovl.
prvky pro barvy), muzete pro jednotlivé rezimy korekce
barev provadét jemné upravy parametri Gamma
(Gama), Brightness (Jas), Contrast (Kontrast),
Saturation (Sytost) a vyvézeni barev.

Tuto moznost pouzijte, pokud pouzivand aplikace
neobsahuje funkci korekce barev.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

upravovany.

P1i pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢énéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
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Moznosti tisku

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-

Windows Vista !
skarna)

Windows XP
(Service Pack 2 ne-
bo novéjsia .NET
3.0 nebo novéjsi)

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management (Bez
spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Cour Marugemaet
POt Epecn St BroMC0N =

B ocunant

(Pratia: 1R08 TECKLS66-2.4)
Copis: © )

Fage sens...| (@2

Laneel Dong Prnk...

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni),
vyberte rezim korekce barev.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 43

Chcete-li provést automatickou korekci barev,
vyberte moznost Automatic (Automaticky) a
vyberte rezim korekce barev.
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Pokud vyberete rezim Custom (Vlastni),
vyberte v seznamu moznost Color Controls
(Ovl. prvky pro barvy) a klepnéte na tlacitko
Advanced (Upfesnit).

(2J om0
SelectSettrg | Cusrenit Settegs - [ seveps.. |
Meda Settngs
Mada Tyoe © [wmdmmmtm} -i | Cumtom Settngs... |
Caber ¢ Coe =] [PhotoBskik -
Pt Guusity - [Quaity | [ Pacercontg.. |
Mode : automatic |8 Custom |
Color Gonivoh -] anced...
P Selbrgs
Sorce:  [Rol Paer x| [k Paper Opmon...|
e : [Letier 8 w2 x st ] [ user Defioed..
[SLre—
T Levels
PreaFredew
GOUE Y L MM O MWK € R
Reset Defoults() Version K00
0Kk [ Cancel ™

Vyberete-li moznost Custom (Vlastni), nastavte
jednotlivé polozky.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v ndpovédé ovladace tiskarny.

==

Tip:

Pti vipravé hodnoty korekce vam pomiize vzorovy
obrdzek v levé Cdsti obrazovky. Pro jemné
nastaveni vyvaZeni barev miZete také pouzit
barevny kruh.

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Moznosti tisku

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo nové;jsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Mac OS X
10.7,10.6 a 10.5

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Mac OS X 10.4 No Color Management (Bez

spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zaji$tuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Copies: |1

((PageSewr... ) [l

Peaen

o camer image

( Camced ) (
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Zobrazte obrazovku tisku.

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

V systému Mac OS X 10.7, 10.6 a 10.5 vyberte ze
seznamu moznost Color Matching a klepnéte na
moznost EPSON Color Controls.

V ptipadé operaéniho systému Mac OS X 10.4
prejdéte ke kroku 4.

Brin,
Printer: | EPSON Epson Stylus Pro 3000 18] [&]
Presets: | Standard i)
Copies: C] ™ Collated
Pages: (Jall
@ From: 1 o |1

Color Matching ]

=) EFSON Color Controls

Colorsync

(e @)

@ (PoFv ) ((Preview )

Tip:

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace v systému Mac OS
X 10.7, 10.6 nebo 10.5, nezapometite provést krok
1, jinak nebudete moci vybrat moznost EPSON
Color Controls.

4 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
[ Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
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n Zobrazte obrazovku Advanced Color Settings
pro korekci barev.
Vyberte ze seznamu polozku Print Settings a
vyberte moznost EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB)) nebo Charts and
Graphs (Tabulky a grafy) z ovladacich prvka
Color Controls (Ovl. prvky pro barvy) v polozce
Color Settings (Nastaveni barvy). Provéadite-li
nastaveni parametrt ru¢né, klepnéte na tlacitko
Advanced Color Settings.

uBriat,
Printer: | EPSON Epson Styus Pro 00000 B E]

Presets: | Standard ]
Copies: D ™ Collated
Pages: (Jall

® From: 1 to: 1

b
| Basic|

Page Setup: | Roll Paper

Media Type: | Premium Glossy Phota Paper

ink: | Photo Glack :
{ =
Color: | Color 554 [ 16 bit/Channel

l Color Settings: | EPSON Standard (sG8) 18
Print Quallty: | Superfine - 1440dpi
™ Super MicreWeave
o High Spaed

] Mirror lmage
|| Finest Detail

Advanced Color Settings -

Lﬂ
=

® ®o)

Preview

(Canal) EPineD)

Tip:

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace v systému Mac OS
X 10.5, zruste zaskrtnuti policka Use Generic
RGB.

0 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Toto policko zaskrtnéte, pokud pouzivdte jinou
aplikaci nez vyse uvedené.
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Provedte potfebna nastaveni.

vvvvv

naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

(Briat
Printer: | EPSON Epson Stylus Pro Xo000( B E-]

Presets: | Standard ]
Copies: [:  Collated
Pages: (Jall

B From: 1 o |1

| Prine Settings. a

~ Basic ME

Camma: |22
] b 4
Contrast Q_*
o] 7
Cyano o | T
Ilwenulu_"—-_h"_-_'
Yellow 0 0 | T
@ Coor) Comon) Ceea) @D

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk ¢ernobilych
fotografii

Miizete tisknout ¢ernobilé fotografie s bohatym
stupniovanim tak, ze pomoci ovladade tiskarny upravite
barvu obrazovych dat.

Pavodni data zstanou beze zmény.

Muzete provést korekci obrazovych dat pii tisku bez
zpracovani dat z aplikaci.

Tip:
Doporucujeme pouzivat obrdzky s barevnym prostorem
SRGB.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy

barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

P1i pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zacnéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-

Windows Vista X
skarna)

Windows XP
(Service Pack 2 ne-
bo novéjsi a .NET
3.0 nebo novéjsi)

Windows XP (jiny
nez vyse uvedeny)

No Color Management (Bez
spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Oteviete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) nebo No Color
Management (Bez spravy barev) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s barvami)
a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Copes: 1

[age senp... ] (2

| nm»:.. j)

o ]

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, vyberte moznost Advanced
B&W Photo (Vylepseni CB fotografii) jako
hodnotu polozky Color (Barva).

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 43

i Printing Preferences =
'=‘,' Page Lavou | o Whiey
Splect Settrg - | Cumrent Setbega 7 [smee
Media Settrgs
peda Type : [Premum Gloosy Photo Faper (2801 w| [Comtom Settrs... |
[ Coler : [autvarcee BB Proto -] Phatn Black Ik
Print ity Gty «] [ eser consg...
Mode : & futorati Eunfom
[t =
ager Setbrg .
Sorce:  [RoFaoer | [Rol paper Opton... |
e [Letier 8 w2 x st x| [ e efoed
[T
e~
Pri Presgey .
e [TITHTTLT
T WK M O b W™ o C ¥,
Rezst Defouls(t) fergion X0
o [canee ] [ e ]
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Operacni systém Nastaveni spravy barev

Vyberte moznost Custom (Vlastni) jako
nastaveni polozky Mode (ReZim) a klepnéte na

tlac¢itko Advanced (UpfFesnit). Mac OS X Printer Manages Colors
10.7,10.6 a 10.5 (Sprévu barev zajistuje ti-
(g e = skarna)
(3 Vo |5 Page kv | iy
ikl i Mac OS X 10.4 No Color Management (Bez
— e spravy barev)
Print Qunity : Guasken x| [ eeper contgn | o i , .
. V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
e ) Management (Bez spravy barev).
smece:  [Rod oo v| [k e oo, |
Sqe : [ueter 8 2 xaain x| [ user Defired.e. |
) Bt
- retes Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
e | LLTHITTIT
o e e Otevtete okno Print (Tisk).
[ mesetDefoutstn) | Verson 1300
e e o Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
Provedte potiebnd nastaveni moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkich nastaveni Color Handling (Naklddani s
naleznete v ndpovédé ovladace tiskdrny. barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).
P | EPSON Esman Stvin Pra. 18 b
Copies: |1 el
e WA [
[ Pouen I T s.]l
E Kl i AN L0 TaArARETET
too:"_'_'] : hmm::w'—u-o-
L - Working RLE - WRCE NLLIWGA-J |
o :n::‘mu : | i )
Brightratas — . . Hghight r.n.an.: . ) o ;;u: : }’ ';i::;-p—.cwa-- o
Canrast . Mux{bbcdueﬂsh'. - wee fET ] e
9"’“’.":_ L. . gt Bar shft [t = I | o
[T |
(L oetout ] o] (o) (b =
|
Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk. Cama ) Come ) [

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
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Zobrazte obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Print Settings a vyberte
moznost Advanced B&W Photo (Vylepseni CB
fotografii) jako hodnotu polozky Color
(Barva).

5 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na

str. 45

, .
P (50 o s o 00 13) (3

Presets: | Standard ]

Copies: Dﬂuﬂhld
Pages: (Jall . :
@ From: 1 | a1

Page Setup: | Roll Paper i+

Media Type: | Premium Glossy Phota Paper ]

ink: | Photo Black
Color: | Advanced 88W Photo BB/ 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral
Print Quality: | Superfine - 1440dpi tlg

™ Super MicreWeave

1 High Speed
[ Mirror Image
|l Fimest Detail
@ (BFr) (Preview) Crim=)

Tip:

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace v systému Mac OS
X 10.5, zruste zaskrtnuti policka Use Generic
RGB.

d  Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
d  Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Toto policko zaskrtnéte, pokud pouzivite jinou
aplikaci nez vyse uvedené.

71

Klepnéte na tlacitko Advanced Color Settings.
: .
P (50N oy oo 18) ()

Presets: | Standard ]

Copies: D i Collated

Pages: (Jall .
@ From: 1 | e 1

| Print Settings ﬂ
§ { )

5 L Color Settings. J
Page Setup: | Roll Pager =)
Media Type: | Premium Glossy Phota Paper =]
Ink: | Phato Black
Color: | Advanced BSW Photo 14 3 16 bit/Channel
Color Toning: 2]
Print Quallty: | Superfine - 1440dpi 14 g

™ Super MicreWeave

B High Speed
[ Mirror Image
|| Finest Detail
@ (&) Erim=)

n Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach
naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

. )
Printar: | EPSON Epson Stylus Pro X0000( B @

Presets: | Standard ]
Copies: (1| Micollated
Pages: (Jall .

S rom: 1 | e 1

| Print Settings ﬂ

! Basic I

Color Toning: | Neutral g’
S
Brightness:
[0 [ Pe——
Contrast:
S
Shadow Tanality:
0
& Horizontal  wighlight Tonality:
z o | See—p—
Max Optieal Density:
-
Highlight Point Shift:

Loff ]

@ oy (review) (Canael) EPnED)

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okrajt.

Typy tisku bez ohranicent, které 1ze vybrat, se lisi dle
typu média, jak je uvedeno nize.

v, 4 7 s 0 54 r *
Nekoneény papir: Bez okrajt na vSech stranach ', bez
okrajii na levé a pravé strané

Samostatné listy: Pouze bez okrajii nalevé a pravé strané

*  TJe-li nainstalovan volitelny systém SpectroProofer,
nelze provést tisk bez ohraniceni na vSech stranach.

Provadite-li tisk bez ohraniceni na vSech stranach,
muzete také nakonfigurovat operaci ofiznuti. £5° ,,0
fezdni nekone¢ného papiri® na str. 74

Provadite-li tisk bez ohrani¢eni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje £ ,,Oblast tisku®
na str. 46

Typy zpusobii tisku bez
ohraniceni

Tisk bez ohrani¢eni 1ze provést nasledujicimi dvéma
zpusoby.

(d  Auto Expand (Automatické zvétseni)

Ovladac tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat na
velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru, a
zvétSeny obraz vytiskne. Oblasti, které se nachdazeji
mimo okraje papiru, se nevytisknou; vysledkem je
proto tisk bez ohraniceni.

V aplikacich nastavte nésledujicim zptisobem
velikosti obrazovych dat pomoci nastaveni

podobnych RozloZeni stranky.

- Prizptisobte nastaveni velikosti papiru a stranky ti-
skovych dat.

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okraji, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvétsete na velikost papiru.
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[ Retain Size (Zachovat velikost)

Vytvorte tiskova data, ktera jsou vétsi nez velikost
papiru v aplikacich, abyste dosahli vystupu bez
ohraniceni. Ovladac¢ tiskarny obrazova data
nezvét$i. V aplikacich nastavte nasledujicim
zpusobem velikosti obrazovych dat pomoci
nastaveni podobnych Rozlozeni stranky.

- Vytvorte tiskova data, ktera jsou na levé a pravé
strané o 3 mm vétsi nez jejich skute¢na tiskova vel-

ikost (celkem o 6 mm).

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajii, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

- Obrazova data zvétsete na velikost papiru.

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit
zvétSeni obrazku ovlada¢em tiskarny.
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y

Podporovanévelikostimédiipro
tisk bez ohraniceni

Pro tisk bez okraji jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

Podporované velikosti papiru se lisi podle toho, zda
pouzivate nekonec¢ny papir nebo samostatné listy.

Podporované Sirky papiru Rolovy Samo-
papir statné
listy
A4/210 mm v 4
A3/297 mm v v
Super A3/B/329 mm v v
SuperW A3/329 mm v v
A2/420 mm" v -
US B/11 palct” v -
US C/17 palca v v
8 palctl” v -
10 palct v v
16 palcl v 4
30cm v v

*Tisk bez ohranicenilze provadét, pouze pouzivate-li distan¢ni
vloZku pro tisk bez ohrani¢eni dodanou s tiskdrnou a
tisknete-li na nekonecny papir s 2palcovym jadrem papiru.
£ ,Vyjmuti a instalace distan¢ni vlozky” na str. 28

V zavislosti na typu média muze dojit ke zhorseni
kvality tisku nebo nemusi byt mozné tisk bez ohraniceni
vybrat.

£, Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 158

73



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Moznosti tisku

O fezani nekonec¢ného papiri

Provadite-li tisk bez ohrani¢eni na nekone¢ny papir, v nabidce Roll Paper Option (MoZnost nekonec¢ného papiru)
muzZete urcit, zda jde o tisk bez ohraniceni na levé a pravé strané, nebo o tisk bez ohraniceni na vSech stranach a jak
papir ofiznout. Operace ofiznuti pro jednotlivé hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Nas'Eave':'m’ovIada— Nlormal Cut (Normalni odstfize- SmgLeFuF (Jednoduché Double Cut (Dvojité odstiizeni)
ce tiskarny ni) odstfizeni)
e T EE > o<-- ¢
< - -4 < T
A A A
Operace ofiznuti ) S > o<~ ->3 ?; , :2
B B B
SR -2 <= > o<-- -->3
o< - >
Vychozi nastaveni ovladace ti- d Horni ¢ast mlze byt v d Horni ¢ast mize byt v
skarny je moznost Normal Cut zavislosti na obrazku mirné zavislosti na obrazku mirné
(Normalni odstfizeni). nerovnomeérna, protoze nerovnomeérna, protoze
operace tisku se pfi operace tisku se pfi
ofezavani horni hrany ofezavani horni hrany
nekonecného papiru nekonecného papiru
zastavi. zastavi.
(A Je-li pozice pro ofiznuti 1 PotiStény papir je o
mirné presazena, malé ¢asti priblizné 2 mm kratsi nez
obrazku se mohou stanovend velikost,
nachazet v horni nebo protoze tiskarna orezava
dolni &asti pfilehlych papir uvnitf obrazku, aby
stranek. Pokud k tomu nebyly vidét Zzddné horni ¢i
dojde, provedte sefizeni dolni okraje.
Vysvétleni Cutter Adjustment. @ Po ofiznuti dolniho okraje
£ ,Nabidka predchozi stranky tiskarna
Maintenance” na str. 109 posune papir a ofizne horni
d  P¥itisku pouze jedné olfraj §trénky nasledujici.
stranky je provedend ACko,Il\,/ te[] to posvt ,ijp Y
operace stejna jako v vytvarl odvrez!< y ov5|rcev 80 a
v 1y v . 127 mm, fez je presnejsi.
piipadé ofiznuti typu
Double Cut (Dvojité
odst¥izeni). Pri
nepretrzitém tisku nékolika
listd ofizne fezacka 1 mm
uvniti na horni hrané prvni
strdnky a na dolni hrané
nasledujici stranky, aby
nebyly vidét zddné okraje.
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Postupy nastaveni pro tisk

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Kdyz je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, miiZete nakonfigurovat riizna
nastaveni nezbytnd pro tisk, jako napriklad
Media Type (Typ média), Source (Zdroj), Page

Size (Velikost stranky).
£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 43
Page Lavews | - Lhiey|
Select Satng ¢ | Current Setbrgn = Save e
| oo 1o [Promum s hotn Paoer (2500 =] [contom setsess... |
Coew » Coor - Phato Black Ink -
oo G =] [Crmtien]
Made § & Autormabc Custom
EFS0N Stardard (RGB) X
Soree: (ol Paer =] [Rol Paer ... |
™ A4 240 % 257 = [ wser oefined. |
7 B o
. Ink Levels
== [T
UWE ¥ L WM o M M O
[ Resetpetmirsty) | verson 1w
Concel ] [ oo

. Vyberte polozku Borderless (Bez ohraniceni) a
potom klepnéte na tla¢itko Expansion

Yry

(Roz$ireni).

W

(3 Wisn [ 5. Poge Laveus | 2 vy

Select Setng ¢ | Current Setbrgs = Save .

Media Setbrgs
meda Type :[Premum Glossy Photo Paper (250) »| [ Custom Setings... |

Pt Quaiey - [Qualion x| [ Peper Contg |

Mode © & Automabic Cunitom
EPSOM Starcoed (3RG5) n
Paper Seltrgn
Soree: (ol Paer =] [RolPager Cpten... |
e Ak 240 5 257 o =] [ veerDefied. |

Ik Levels

== 1

| Heset Defauits(r) Verson L
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Vyberte moznost Auto Expand (Automatické
zvétseni) nebo Retain Size (Zachovat velikost)
jako hodnotu nastaveni Method of Enlargement
(Metoda zvétseni). Vyberete-li moznost Auto
Expand (Automatické zvétseni), nastavte, jak
velka ¢ast obrazku bude umisténa mimo okraje
papiru, jak je uvedeno nize.

Max : 3 mm vlevo a 5 mm vpravo (ob-
razek se posune o 1 mm dopra-
va)

Standard : 3 mm vlevo i vpravo
(Standardni)

Min : 1,5 mm vlevo i vpravo

W

Method of Enlargement

B e Bpand
Betan Sre

Amourt of Enlargement
e Sasrderd Max
Moreing the sleder b Mis ol rechace e amcant of imosge

s g, Hersoaeem , me s may agpear arcasd the
prnited mage.

=] [omen | [Loee ]

Tip:

Premisténim posuvniku smérem k Min sniZite
pomeér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém prostredi
objevit okraje.

Pokud tisknete na nekoneény papir, klepnéte na
tlacitko Roll Paper Option (MoZnost
nekonec¢ného papiru) a vyberte nastaveni Auto
Cut (Automatické odstrizeni).

7 ,,0 fezani nekone¢ného papirt“ na str. 74

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Otevrete obrazovku Print (Tisk), v polozce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zpiisobi tisku bez
ohraniceni.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45
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Moznosti, které lze pro tisk bez ohraniceni
vybrat, se zobrazi nize uvedenym zptisobem.

XXXX (Roll Paper - Borderless (Auto Expand))
XXXX (Roll Paper - Borderless (Retain Size))
XXXX (Sheet - Borderless (Auto Expand))
XXXX (Sheet - Borderless (Retain Size))

Kde XXXX je skute¢nd velikost papiru, napriklad
A4

Pouzivate-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5, zobrazte
obrazovku Page Setup (Vzhled stranky) a
provedte nastaveni.

Settings: | Page Attributes ﬁ
Format For: [ EPSON Epson Stylus ProX... i

EPSON 5Pro 300000

l Paper Size: | A4 (Roll Paper - Borderles. . ﬁ |

B.26 by 11.69 inches

Orientation: @ If
Scale: Iﬁ £

(6] (anal) GO

Je-li vybrdana moznost Auto Expand
(Automatické zvétseni), na obrazovce

Expansion (Rozsifeni) nastavte, jak velka ¢ast
obrazku bude umisténa mimo okraje papiru.

Vyberte v seznamu moznost Page Layout
Settings. Nasledujici udaje ukazuji, o kolik bude
obrazek vétsi nez okraje papiru.

Max 3 mm vlevo a 5 mm vpravo (ob-
razek se posune o 1 mm dopra-
va)

Standard 3 mm vlevo i vpravo

(Standardni)

Min 1,5 mm vlevo i vpravo
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3

=

Copies: [: ™ Collated

Pages: @ all
O From: |1

toc |1
Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... 18 £.26 by 1169 inches

CQrientation: m IE |

Roll Paper Option
Auto Cut:

Auto Rotate 17in
Print Page Line
Save Roll Paper

Expansion
Min Standard Max

Fy 9 2

Maving the slider to Min will reduce the amount of Image enlargement.
v, margine may appear arcund the printed image.

Tip:

Premisténim posuvniku smérem k Min sniZite
pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém prostredi
objevit okraje.

Pokud tisknete na nekone¢ny papir, vyberte
moznost Auto Cut (Automatické odstfiZeni).

=

Copies: [: ™ Collated

Pages: @ all
O From: |1

toc |1
Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... 18 £.26 by 1169 inches

CQrientation: m IE |

Roll Paj i
ﬁffu [Hormal Gt )|

Auto Rotate 17in

Print Page Line
Save Roll Paper

Expansion

Min Standard Max
H M F1
Maving the slider ta Min will reduce the amount of image enlargement.
v, margine may appear arcund the printed image.
()

57,0 fezani nekone¢ného papird® na str. 74
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Vyberte ze seznamu polozku Print Settings a
nastavte Media Type (Typ média).

Printer: | EPSON Epsan Stylus Pro 00X 18] (=]
Presets: | Standard ]

copies: [1___| M Collared

Pages: (@ all

OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Roll Paper - ... B B2E by 116 inches

Driantation: [ I E‘
(Pimsemngs W]

{ Basic - Color Settings |
Page Sewp: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) #]

Ink: | Photo Black

Calor: | Color E _ 16 bit/Channel
Cotr St o s ance 18]
Prink Quality: | SuperFine - 1440dpi 18]
4 Super MicraWeave
M High Speed
! Mirror Image
[ Finest Detail

(aanel) EoimD)

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

77

Zvétseny/zmenseny tisk
Miizete zvétsit nebo zmensit velikost svych dat. K
dispozici jsou tfi zpiisoby nastaveni.

[d  Tisk s funkci Fit to Page (Upravit na stranku)

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala velikosti papiru.

(4 Funkece Fit to Roll Paper Width (Upravit na $ifku
nekonec¢ného papiru) (pouze Windows)

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala $ifce nekone¢ného papiru.

d  Custom (Vlastni)

Miizete urcit pomér zvétseni ¢i zmenseni. Tento
zplisob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.

150%

=
k]

50%
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Upravit na stranku/Upravit na
velikost papiru

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v polozce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

5 ,Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 43

™ e
SelectSeting [ Cument Settngs - Seeel...

E_'I’ilﬁmom-: Lardscge _;’.‘i:i@ Copies: 1

Elaaease 1g°

Emerer frage Colate Regense Ordes

I Page Sige : [44 210 % 257 mm .l

Qutput Pager © [mumm

Flgeduce finlarge

] Opgmize Enlacgement

[El Prinst kg ok
b settrgn Detaisi)

|- Resezefainelr) | Verson XK
Concel ] [ oo

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)
vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné.

Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit)
je vybrana moznost Fit to Page (Upravit na
stranku).

[0 o (7 Page Layous | 2. uhky] X

SelectSeting [ Cument Settngs - Save el
Orientalion Cigmes.

-

;_""‘l @ porvat ) Landscage ﬁj @ Copes: 1

Elrotsee ug*  [Elrarer jmage Colate Regense Ordes
Layout -

Page e [‘“Hﬁ!i‘?!m -

| comutiece: [szmasiimm

geduce finlarge
& Eit b Page

it bo Rl Pagser Wikt

CustonE) EdC

] Opgmize Erlacgemant

Deouble Suded Printng 2

Fokde Deakleti) [ rinit ficieg Coker Color Setungs(H]
b settrgn Detaisi)
ResezDefauitel) | Verson XK
(=

78

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Oteviete obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Paper Handling a zaskrtnéte
moznost Scale to fit paper size.

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

Systém Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5

Printer: [ EPSON Epson Stylus ProX0000C 18] [<]
Presets: | Ssandard B

Coples: D M Collated

Pages: (& all
OFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 (Sheet) E B26 by 11.69 inches
Orientation: IE
| Paper Handling ]
Pages to Print: | All pages ﬁ
Page Order: | Automatic
[ Seale to fit paper size
Destination Paper Size: | Suppested Paper: A4

! Scala down only

Systém Mac OS X 10.4

printer: [[Epsan Stylus ProXx000t_ 19)
prosets: | Standard )

Page Order: @ Automaric Prine: (@ All Pages
O Normal ) Odd numbered pages
O Reverse O Even numbered pages
Destination Paper Size:
Use documents paper size: A4
Osaleoftpapersie ] [Misheer B
¥ Seale down only
@ Erney) Eorwiew) Ems)

Vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné v
polozce Destination Paper Size.

Tip:
Provddite-li zvétseny tisk, zruste zaskrtnuti policka
Scale down only.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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U praVit na gﬁku nekoneEn éhO V seznamu Roll Width (Sifka role) vyberte $ifku

nekonec¢ného papiru zavedeného v tiskarné.

papiru _
V' ° L= Preferences
(pouze systém Windows) P
Select Settng - | Cument Settings =] [ seepe

Kdy? je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskdrny, nastavte
v polozce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

Elmunage !

25 ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na

str. 43
ded Dok ] Bririt Bekeg Coiew
1 2ob Sethrgn
Mﬂe!DefBule_ Verson LI
Conce ] [riee

Copes
P
| =
“""‘_ @ boruat ) Landecage fﬁgﬂﬁ Copien: 1

Flrataze g JrMrrer [mage Cofate Regerse Orde

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

I Papetge:  [AAZIDxSTmm .l

Qutoutpacer : | Sameas Fage Site ) ™)

Vlastni nastaveni méritka

S Yiops gt Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows
poT— Blntpsacu oot Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
—_— — B (Rozvrzeni stranky) ovladace tiskérny, nastavte
e v poloic.e Page Size (Velilymst str.anky) n.ebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
. . papiru, jako je velikost papiru dat.
Vyberte moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) a potom klepnéte na moznost Fit to Roll & ,Z&Kladni zpiisoby tisku(Windows) na
Paper Width (Upravit na $ifku nekone¢ného str. 43
papiru).
P oy = V seznamu Outpug Paper (Vystupni papir)
[ on] 5 Poge Lot | 2] _ nebo Roll Width (Sifka role) vyberte velikost
reestetrs [gretistos J smps. | papiru zavedeného v tiskarné.
(A osrm s g i =
By e || o Vyberte polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
—— zvétsit), klepnéte na moznost Custom (Vlastni)

a nastavte hodnotu parametru Scale to (Upravit
na).

agwan: [ -] -

Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
klepnutim na $ipky napravo od pole méritka.
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Vyberte méfitko \' rozsahu Od 10 dO 650 %. Nastavte méf‘l'tko v Scale.

D] For oot L ; Pokud neni polozka Scale zobrazena na
T~ s obrazovce Print (Tisk), oteviete obrazovku Page
oratsten s Setup (Vzhled stranky) a potom provedte

A . Copes: 1 % 7
El oruim Oune €5 G nastaveni.
Flrotste wo*  [FlMerer Image ¥ Colate FRievirse Order
M 3 Pritar: | EPSON Epson Siylus Fro 000K 189 ()
utputpacer s [A327xAmm -] S r—
. o
e Pages: @Al e
- Ofom: (1 to: 1
mmr‘ﬁﬁ_’_ o 827 by 1160 Inches
oo I 1] G
! Preview a_
™ Automatically rotate each page
) No automatic page scaling
(O5cale sach page to fit paper
) Only scale down large pages
n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Nyni muzete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),

vyberte ze seznamu Paper Size velikost papiru
zavedeného v tiskarné.

Pouzivate-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5, zobrazte
obrazovku Page Setup (Vzhled stranky)

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 00000 18 [<]
Presets: | Standard B
Copies: D B Collated

Pages: @ all
Qfrom: 1 to 1
I Paper Size: [ A3 (Sheet) 18] 1269 by 1653 inches I

1| M)
| Preview E

¥ Auto Rotate

@ Scale: 0%

O Scale to Fit: (%) Print Entire Image
O g
() Fill Entire Paper

Images per page: | 1 9

! Print 1 copies per page

(Caaneel) D)
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Tisk vice stranek

Na jeden list papiru Ize tisknout nékolik stranek
dokumentu.

Pokud tisknete nepretrzitd data pfipravena ve formatu

A4, tato data se vytisknou niZe vyobrazenym zptisobem.

m—O

.
Tip:

0 Vsystému Windows nelze pouzit funkci tisku vice
stranek zdrover s tiskem bez ohranicent.

O Vsystému Windows lze pouZit funkci zmenseni/

zvétSeni (ipravy na stranku) pro tisk dat na papiry
riizné velikosti.

5, Zvétseny/zmenseny tisk“ na str. 77

H—0
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Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost N-up (N nahoru) a klepnéte na

tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 43

< [ seeepe.. |.

SelectSettrg | Curmnt Settrgs
Srmntasen Copies
a | e a
g < Copies: 1
LA #rorvar O iandscage R -
Elaotse o [FlMerer image Colae Rewense Ordes
..... t
iapetze:  |LederdlRxilm -]
Output Pager © [mumm -:
. o -]
Flaeduce riarge FimitPage ol

Fit bs Page W Nap
Borsban [N}

[ setengn... |

) Opamze Erlargemant

] Prinit Bk e Color Setngs(H]

[ 2t St

Verson 100

Na obrazovce Print Layout (RozvrzZeni tisku)
urcete pocet stranek na jeden list a poradi
stranek.

Je-li policko Print page frames (Tisknout
ohranideni stranky) zaskrtnuté, ke kazdé
strance bude vyti$téno ohraniceni stranky.

ﬁ

Hurber of pages per shaet

AP

@w“smm

Faise Conble e

& e

Page Order
@_.h R

Too Fold Bottom Fold

[Pt page frames

C] (i)

(Lo ]

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu moznost Layout a urlete

pocet stranek na jeden list, atd.

£ ,,Zakladni zpiisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 000018 [&]
A

Presets: | Ssandard

Capies: D M Collated

Pages: @ all
OiFrom: |1 to: 1

Paper Size: [ A4 (Sheet) T8 826y 1160 inches
Orientation: m I

. I Layout qu
Pages per Sheet: [4 D]
Layout Direction: r-ﬂ =3 V! N
Border:  None 4]

Two-Sided: | Off

__! Reverse page orientation
! Flip horizantally

s

( Cancel )
(_Cancel

Tip:
Funkce Border vam umoznuje tisknout ohraniceni
kolem uspotddanych stranek.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Rucni oboustranny tisk
(pouze systém Windows)

Lze snadno tisknout na obé strany papiru, a to tak, Ze
vytisknete vSechny sudé stranky, tyto stranky obratite
vzhtiru nohama, a ruénim zavddénim vytisknete liché
stranky.

Na co je treba dat pozor pri
provadéni oboustranného tisku

Pfi provadéni oboustranného tisku, méjte na paméti
nasledujici body.

4V zavislosti na typu papiru a tiskovych dat mtze
dojit k prosaknuti inkoustu na zadni stranu papiru.

Funkci oboustranného tisku nelze pouzit pti tisku
na nekone¢ny papir.

Provedeni nékolika oboustrannych tiskovych uloh
z kazety na papir za sebou miize vést ke zhor§ené
kvalité tisku nebo k uviznuti papiru.

Zaznamenate-li zhor$enou kvalitu tisku, bud snizte
sytost barev v ovladadi tiskdrny, nebo podavejte
papir ru¢né po jednom listu.

Provedeni nékolika oboustrannych tiskovych uloh
za sebou miiZe znedistit vnitini ¢asti tiskdrny
inkoustem. Je-li poti$tény papir zagpinén
inkoustem na vilci, tiskarnu vycistéte.

2 ,Cidténi tiskové cesty kazety na papir na
str. 132

Tip:
MiiZete usetfit jesté vice papiru, pokud tento zpiisob
zkombinujete s tiskem vice stranek na jednu stranku.

£, Tisk vice stranek® na str. 81

Postupy nastaveni pro tisk

Zavadéjte samostatné listy.

£ ,,Zavadéni samostatnych listd“ na str. 34
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Kdy? je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zagkrtnéte moznost Double-Sided Printing
(Oboustranny tisk).

Je-li vybrana moznost Roll Paper (Nekonecny
papir) jako nastaveni polozky Source (Zdroj),
moznost Double-Sided Printing (Oboustranny
tisk) nelze zaskrtnout. V takovém ptipadé
nejdrive na obrazovce Main (Hlavni) nastavte
polozku Source (Zdroj).

5 ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 43

apersoe:  [LeberdlRxiln

Outoutacer : |Same s Paper S

Heduce firlsrge At Page
Optmize Enlsepemen
Pt Bk Coke | Coor Setangs
Jobs Bt Detaisix
et Defouts(r] Varson
oK ™
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g

Tip:

A Polozky Binding Edge (Hrana vazby) a
Binding Margin (Okraj vazby) ize nastavit
klepnutim na tladitko Margins (Okraje). V
zdvislosti na aplikaci se nastaveny okraj vazby
miuize lisit od skutecného vysledku tisku.

Margins
BindingEdge : @ieff ©Top  ©Right
gndngMargn:  0.12 | (0.12-1.18)

Unit

© mm @ inch

ok | [caneel ] [ bep

[ Chcete-li tisknout formou broZury, zaskrtnéte
moznost Folded Booklet (Sklddand
brozura). V ptikladu na nize uvedeném
obrdzku jsou jako prvni vytiStény stranky,
které jsou po preloZeni stranky umistény na
vnitini strané (str. 2, 3, 6, 7, 10, 11).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Po dokonceni tisku lichych stranek se na
obrazovce zobrazi privodce, dle pokyni znovu
zavedte papir a klepnéte na tla¢itko Resume
(Pokracdovat).
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Tisk plakatt (Zvétseni na
nékolik listu a tisk - pouze
systém Windows)

Funkce tisku plakatt automaticky zvétsuje a rozdéluje

tiskova data. Vytisténé listy miizete spojit a vytvorit tak
velky plakat ¢i kalendar. Plakaty Ize tisknout azz 16 ¢asti
(Ctyfti krat ¢tyfi listy) s normalni velikosti tisku. Existuji
dva zpusoby tisku plakati.

(4 Tisk plakatt bez ohraniceni (pouze nekone¢ny
papir)

Tato funkce automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne bez okraji. Pro vytvoreni
plakétu staci jednoduse spojit vystupni papir
dohromady. Aby bylo mozné provést tisk bez
ohraniceni, jsou data zvét$ena tak, aby mirné
presahovalarozméry papiru. ZvétSené oblasti, které
presahuji papir nejsou vytistény. Z tohoto diivodu
muze ve spojich dojit k nepfesnému sesazeni
obrazku. Chcete-li stranky spojit pfesné, provedte
nasledujici tisk plakatti s okrajem.

d  Tisk plakati s okraji

Tato funkce automaticky zvétSuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne s okraji. Pro vytvoreni plakatu
je nutné ofiznout okraje a potom sesadit vytisténé
listy papiru dohromady. Ac¢koliv je vysledna

84

velikost o néco mensi, protoze musite ofiznout
okraje, spoje obrazki presné sedi.

N “

=

Postupy nastaveni pro tisk

Pomoci aplikaci ptipravte tiskova data.

Ovladac tiskdrny pfi tisku automaticky zvétsi
obrazova data.

Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost Poster (Plakat) a klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zplsoby tisku(Windows)“ na
str. 43

papesce:  [Ad2u0xTem =)
Cutput Pacer : | Same s Page Size -] (o
ueduce et ™ ;
Fit b P .
it ta Mol Paper B Pouter N}
Settngs..._ |
Optmaze frisrgeman
Pt Bk
Job Settrgn Denaisix
st Defauits(t) B
oK || Cancel || Hes
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3 Na obrazovce Poster Settings (Nastaveni Je-li vybran tisk s okraji:
plakatu) vyberte pocet stranek, ze kterych ma byt Zruste zaskrtnuti moznosti Borderless Poster
plakat slozen. Print (Tisk plakati bez ohraniceni).

o | [ gencel e
n Vyberte tisk plakatt bez ohraniceni nebo tisk )
plakatd s okraji a vyberte véechny stranky, které Tip: ] ) o
nechcete vytisknout. Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:
Je-li zruSeno zaskrtnuti moznosti Borderless
Je-li vybran tisk bez ohraniceni: Poster Print (Tisk plakdtii bez ohraniceni) a je-li
Zaskrtnéte pole Borderless Poster Print (Tisk vybrdn tisk s okraji, zobrazi se polozky nastaveni
plakata bez ohraniceni). Print Cutting Guides (Vytisknout Cdry pro
ofiznuti).
Poste Setngs
T | Vyslednd velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda je
i vybrdna moznost Trim Lines (Cdry pro
) E odsttizeni). Je-li vSak vybrdna moznost
=2 Overlapping Alignment Marks (Pfekryvajici se
" znacky nastaveni), vyslednd velikost je mensi a
obsahuje prekryti.
Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
] [ogme 1
Tip: Spojeni vystupniho papiru

[ Je-li mozZnost Borderless Poster Print (Tisk
plakdtii bez ohraniceni) zobrazena Sedé,
vybrany papir nebo velikost nepodporuje tisk
bez ohraniéent. Kroky pro spojenl’ V)’rstupniho papiru dohromady seu

.....

dohromady

25 ,Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni“ na str. 73

25 , Tabulka specidlnich médii spolecnosti
Epson na str. 158

0 Je-li vybrdna moznost Single Cut
(Jednoduché odst¥iZeni) nebo Double Cut
(Dvojité odsttiZeni) jako hodnota nastaveni
Auto Cut (Automatické odst¥izZeni), délka
papiru se zkrdti o 1 ¢i 2 mm a spoje nebudou
dohromady dokonale pfiléhat.

Vyberte moznost Off (Vypnuto) nebo Normal
Cut (Normadlni odstiiZeni). £ ,, Tisk bez
okrajii“ na str. 72

85



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Moznosti tisku

Tisk plakatu bez okraju

V této Casti je popsan postup sesazeni ¢ty vytisténych

stranek. Zkontrolujte, jak k sobé vyti§téné stranky patti
avnize uvedeném portadije narubové strané listii spojte
lepici paskou.

®

L
B

®

Tisk plakatu s okraji

Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment
Marks (Piekryvajici seznacky nastaveni), vytisknou se
na papir nasledujici znacky. V nasledujici ¢asti je
vysvétlen postup sesazeni ¢tyr vytiSténych stranek s
vyuzitim znacek pro prekryti.

" 9

s B

Tip:
V pfipadé cernobilého tisku jsou znacky pro prekryti
Cerné.

86

®

Nasledujici text popisuje, jak spojit dohromady ¢tyfti
vyti$téné stranky.

Otiznéte hornilevylist podél znacky pro prekryti
(svisld modra &ara).

L.

Ptilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
znazornéno na obrazku nize, a doc¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.

Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacky pro prekryti (svisla ¢ervena ¢ara).

H- - =msEm - - =
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n Spojte levé a pravé listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listaL.

i o

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

Ofiznéte dolni ¢ast hornich listd podél znacek
pro piekryti (vodorovna modra ¢ara).

Prilozte horni list k horni ¢asti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

QEZ R m@
I‘B — — al
EEX R DXE
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Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacek pro prekryti (vodorovna cervena
Cara).

== s ==

L i o]

E Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listtL.

s h o]

Po spojeni vSech ¢tyt listii ofiznéte okraje podél
vnéjsi cary.

ST ——
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Tisk na uzivatelsky papir

Miizete také tisknout na velikosti papiru, které nejsou k
dispozici v ovladaci tiskarny. Pokud nize uvedenym
postupem vytvorite a ulozite uzivatelskou velikost
papiru, takto ulozenou velikost papiru mizete vybrat v
aplikaci v nastaveni Page Setup (Vzhled stranky).
Pokud vase aplikace podporuje tvorbu uzivatelskych
velikosti, postupem podle nésledujicich pokynti vyberte
stejnou velikost, jaka byla vytvorena v aplikaci a
tisknéte.

Wokcorss to th Epuss |
I S—-

Miizete zaregistrovat nasledujici velikosti.

Minimalni velikost papiru podporovand touto
tiskdrnou je 203 (8irka) x 254 (délka) mm. Pokud
vytvorite uzivatelskou velikost papiru, ktera je mensi
nez tato minimdlni velikost, miizete tisknout na papir,

ktery je vétsinez 203 ($ifka) x 254 (délka) mm a ofiznout
okraje na vami pozadovanou velikost.

Sitka 89 az 432 mm

Windows: 127 az 15 000 mm
Mac OS X: 127 az 15 240 mm

Délka”

* Pouzivate-li aplikace podporuijici tisk plakat(, délka papiru
mUze byt vétsi. Skutecna velikost tisku pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru viozeného v tiskarné a na prostredi pocitace.

Pozndmka:

[d  Prestoze miiZete v nastaveni Custom Paper Sizes
systému Mac OS X nastavit vétsi velikost papiru, nez
jakou Ize do této tiskdrny zavést, tisk neprobéhne
sprdvné.

Dostupnd vystupni velikost je omezend v zdvislosti
na aplikaci.
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Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)

ovladace tiskarny, klepnéte na tlacitko User
Defined (Uzivatelské).

£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na

str. 43
2 Pining Pt =
e
ek [Current Setirge ] [ s
e Type ; [Premum Glossy Photo Faoes (2501 w| [Costom Setirss... |
Goke:  [Goer 2 [Pemm -
et uaity : [Quelty v] [ o Contg.
Mode © & futomati Eufom
[EP50N Saarudord [R5 -
Pagper Settrgn -
Soree: (ol Paer w|  [RolPaper Cotgn... |
Forcarienn
Ink Levels
PriEreden :
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[ eset nefinslyy | ——
ok ][ el ][ bee
imka:
Pozndmka:

Moznost User Defined (Uzivatelské) nelze vybrat,
pokud je vybrdna moznost Paper Cassette (Kazeta
na papir) nebo Manual Feed (Ru¢ni poddvdni)
jako nastaveni polozky Source (Zdroj) a je-li
vybrdna moznost Borderless (Bez ohranicent)
jako nastaveni polozky Paper Settings (Nastaveni

papiru).

Na obrazovce User Defined Paper Size
(Uzivatelska velikost papiru) nastavte velikost
papiru, kterou chcete pouzit a klepnéte na
tlacitko Save (Ulozit).

([  V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) muzete zadat az 24 jednobytovych
znakdl.

Velikost Ize velmi snadno zménit vybérem
velikosti blizké té, kterou chcete nastavit, v
poli Base Paper Size (Zakladni velikost

papiru).
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[ Je-li pomér délky a $itky stejny jako u
nékteré definované velikosti papiru, vyberte
tuto definovanou velikost papiru v polozce
Fix Aspect Ratio (Zachovat pomér stran) a
pro nastaveni polozky Base (Zakladni)
vyberte bud moznost Landscape (Na $ifku),
nebo Portrait (Na vysku). V tomto ptipadé
muzete upravit bud hodnotu $irky nebo

vy$ky papiru.

User Defined Paper Size
s Paper Sae ; Faper e tame ©
[ser Defined x| Eeet
Paper g ¢ Fox Aspct st
epeires ... ] [ =
@ Larsdscape () Pertrait
Paper Wt : 550
{3.50 - 17.00)
PaperMgoht:  1.00
[ 5.00 - $90.55)
Unit
= e
=2 it

Tip:

[ Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zménit, vyberte prislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

[ Chcete-li uloZenou uZivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti papiru
ze seznamu na levé strané a klepnéte na
tlalitko Delete (Odstranit).

0 MiZete uloZit az 100 velikosti papiru.

Klepnéte na tla¢itko OK.
Vami ulozenou velikost papiru miizete vybrat v
polozce Size (Velikost) na obrazovce Paper

Settings (Nastaveni papiru).

Nyni mizete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte moznost Manage Custom Sizes v
seznamu Paper Size.

Pouzivate-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5, zobrazte
obrazovku Page Setup (Vzhled stranky)

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro 0000 18] [=]
Presets: | Standard +

Copies: D M Collated
Pages: @ all
) From: |1 te: 1
I Paper Size: [ A4 (Sheet) 18] 526 by 11,69 inches l
Oriantation: [ ¥ l!
[ Preview ]
¥ Auto Rotate
() Scale: 107 %
1@ Scale to Fit: (@) Print Entire Image
(I Fill Entire Paper

Images per page: | 1 B

! Print 1 copies per page

Klepnéte na tlacitko + a zadejte nazev velikosti
papiru.

Paper Sz

Non-Printable Area:

8.26in 11.69 in
Width Height

[ User Defined M
0.25 in
0.25 in i 0.25 in
= 057in Bighit
Bottom
| + )= | puplicate
® Cox )

Zadejte parametry Width a Height polozky
Paper Size, zadejte okraje a klepnéte na moznost
OK.

Velikost stranky a okraje tiskarny lze nastavit v
zavislosti na zptsobu tisku.

Nastaveni Velikost Okraje ti-
stranky stranky skarny
Sheet (List) Podporované 3 mm nahote,
velikosti mé- vlevo i vpravo
dia 14,2 mm pro
dolni okraj
Roll Paper Podporované 3 mm pro hor-
(Nekonecny velikosti mé- ni,dolni,levya
papir) dia pravy okraj
Roll Paper - Podporované 0 mm pro hor-
Banner velikosti mé- niadolniokraj
dia .
3mmyvlevoi
vpravo
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Nastaveni Velikost Okraje ti- Tis k p I a két ﬁ ( na
stranky stranky skarny
Roll Paper - Podporované 0 mm pro hor- nekonecny paplr)
Borderless Sirky papiru ni,dolni,levya
(AutoExpand) | pro tisk bez pravy okraj v 1. R , ..
ohrani¢ent Yytvorltci-lol vesveé apl'lkaa tiskova fiata a nastavite je na
tisk plakatd, muzete tisknout plakaty a panoramatické
Roll Paper - Podporované | 0mm pro hor- fotografie.
Borderless Sirky papiru ni,dolni,levya
(Retain Size) pro tisk bez pravy okraj
Roll Paper - ohrani¢eni+6
Borderless mm
Banner
Custom Paper Sizes
IzR Paper Size: 10in 10 in
Width Height
Non-Printable Area:
[User Defined =)
0.2 in
0.2in B 0.2in
Left Right
[¥]= T uslcate | Existuji dva zpusoby tisku plakatt.
@
Zdroj v ovladacdi tiskarny Podporované aplikace
Rolovy papir Software pro pfipravu do-
Tip: kumentd, Gpravu obrazkd,
[  Chcete-li vami ulozeny obsah zménit, vyberte atd.”
ndzev velikosti papiru v seznamu v levé cdsti
obrazovky Custom Paper Sizes. Nekonecny papir (plakat) Aplikace, které podporuji
tisk plakata

0 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
duplikovat, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé édsti obrazovky Custom Paper
Sizes a klepnéte na tlalitko Duplicate.

* Vytvorte tiskova data ve velikosti podporované danou
aplikaci, zachovejte pfi tom pomér délky a Siiky tisku.

[  Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
odstranit, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé ¢dsti obrazovky Custom Paper
Sizes a klepnéte na tlacitko -.

K dispozici jsou nasledujici velikosti tisku.

Minimalni velikost papiru podporovana touto
tiskarnou je 203 (Sitka) x 254 (délka) mm. Pokud
vytvorite uzivatelskou velikost papiru, kterd je mensi
nez tato minimalni velikost, muazete tisknout na papir,

ktery je vétsinez 203 ($ifka) x 254 (délka) mm a ofiznout
okraje na vami pozadovanou velikost.

A Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi
podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci k
operacnimu systému.

Klepnéte na tlacitko OK. Dostupné velikosti médii

Sitka 89az432 mm

Zrozeviraci nabidky Paper Size (Velikost papiru)
muzete vybrat uloZenou velikost papiru.

Windows: Max. 15 000 mm
Mac OS X: Max. 15 240 mm

Délka"

Nyni mizete tisknout jako normalné.

* Pouzivate-li aplikace podporujici tisk plakat(, délka papiru
muze byt vétsi. Skutecnd velikost tisku pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru vlozeného v tiskarné a na prostredi pocitace.
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Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte polozku
Media Type (Typ média).

3 Klepnéte na tlacitko Roll Paper Option
(Moznost nekone¢ného papiru) a potom v
seznamu Auto Cut (Automatické odstiizeni)
vyberte moznost Normal Cut (Normalni

£ ,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na odstfizeni) nebo Off (Vypnuto).

str. 43
Rell Paper Option
= = Auto Cut:
‘; Pagn Lo | ey | k
Auto Rotate Rol Width...
SrlectSetng: [Cument Setngs = [
Print Page Line
Meda Sl
Msda Type [ Premum Glogsy Photo Paper (250} -|| [ Cumtom Setangs.. | [ = ] [ — ] [ = ]

prnt uaity : [Quality x| [ cortun, |
S n V pripadé potfeby klepnéte na tlacitko User
Pl ) ) Defined (UZivatelské) a prizptisobte velikost
se:  ([mbimain =) [mbstoed ] papiru velikosti dat.

) pordertess

Inke Levels

=TI Tip:
Guk v cwn o mow W o w Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk plakdti,
[Resstoemunin | erson nemusite nastavit moznost User Defined Paper
[ ) Size (Uzivatelskd velikost papiru), pokud jako
nastaveni poloZky Source (Zdroj) vyberete
V seznamu Source (Zdroj) vyberte moznost Roll ?;,OZ"O“)I;OH Paper (Banner) (Nekonecny papir
Paper (Nekone¢ny papir) nebo Roll Paper anmnery).
(Banner) (Nekonec¢ny papir (banner)).
ﬁ Klepnéte na kartu Page Layout (Rozvrieni
[ v |Gt stranky), zaskrtnéte policko Reduce/Enlarge
gt st (G 7 () (Zmensit/zvétsit) a potom vyberte moznost Fit
e e G to Page (Upravit na stranku) nebo Fit to Roll
ok G Paper Width (Upravit na $ifku nekone¢ného
l’"ll!.blﬂ'n' [Mn‘ . v] [ Boper oty | Papl’l'll).
P 7)) aremo) == _
e [uetier 8 w2 2t x| [ user Defred.. | Solect Setirg: | CamentBetings = [ Saveiel...
e itaer Copies.
Bt Pregew !"]e] J J I I I I J I H @ rorvat ) Landscage !tl:“i i/ Copes: 1
G UK ¥ LC MM O M W W & M .n«:;b:‘: [awaw’“n ':
| v | agtwan:  [12m, S -
o) ) Tees S = |
Tip: ¥ Opgmie Erlargemant
[  Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny S -5:",&.‘”('“ ? et
papir (banner)) miiZete pouzit pouze u e - -
aplikact, které podporuji tisk plakdtii. = )
0 Vyberete-li moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)), horni a dolni
okraj papiru bude nastaven na 0 mm. Tip:

Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk plakdtii,
nemusite nastavit moznost Reduce/Enlarge
(Zmensit/zvétsit), pokud jako nastaveni polozky
Source (Zdroj) vyberete moznost Roll Paper
(Banner) (Nekonecny papir (banner)).
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V seznamu Page Size (Velikost stranky) vyberte
velikost dat vytvorenych aplikacia v polozce Roll
Width (Sitka role) nebo Output Paper
(Vystupni papir) vyberte $itku nekone¢ného
papiru zavedeného v tiskarné.

[ M | (T Page Loyt |2 k]
SelectSeting [ Cument Settngs - Save el

Orienbalion Cigmes.
-

A e s 1
_"‘l @ bormt 0 Landecage hﬁi [ e
Elrotse g*  Elrarer jmage Colate erse Or

ety [enmsizziie -

agwat: [ B =
[¥] geduce rlarge At Page

. |
Bt toPage
B it to Rl Paper Width -
Custom(E]
] Opgmize Erlacgemant
ded Dockieti) 1 Prinit kg Coi
1 Job Settrgn X
st Defoults(r) Verson L0
Concel ] [ oo
Tip:

Nastaveni v aplikacich, které podporuji tisk
plakdtd, jsou ignorovdna.

Zaskrtnéte policko Optimize Enlargement
(Optimalizované zvétseni).

W

|= lelr (0 Page Layou ‘l-’h )

Sglert Settrg - | Curent Setirgs - Save ...

Orientaten

-
_';l @ torvat ) Landecace

Flaotaze g

Copies: 1

Elraerer rage | [F] Copane

Rieygeree Orde

[tetter 8 12 s0im -]

[12m

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size velikost dat
vytvorenych v aplikaci.
Pouzivate-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5, zobrazte
obrazovku Page Setup (Vzhled stranky)

25 ,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

Tisk plakatt bez ohraniceni lze rovnéz provést
vybérem polozky Paper Size, jak je uvedeno niZe.
Kde XXXX je skute¢nd velikost papiru, napiiklad
A4.

XXXX (Roll Paper - Banner): Tiskne Omm okraj
nahote a dole, a 3mm okraj vlevo a vpravo.

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner): Ovladac
tiskdrny rozsifi oblast tisku vici $ifce papiru o
priblizné 3 mm nalevé a pravé strané, takze vlevo
a vpravo neni 3mm okraj. Musite proto predem
vytvorit data, ktera jsou na levé i pravé strané o 3
mm $ir$i. Horni a dolni okraj je 0 mm.

Copies: [ | B Collated
Pages: (& all
O From: |1 to: 1
Paper Size: | A3 (Roll Paper - .. B 11.69 by 16.53 inches
Orientation: IE
[Previes &
¥ Auto Rotate
() Scale: 114 %

@ Scale to Fit: {8) Print Entire Image
() Fill Entire Paper

Images per page: | 1 +

__!Print | copies per page

Ze seznamu Paper Size vyberte mozZnost
Manage Custom Sizes a nastavte velikost papiru.



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Moznosti tisku

Provedenim nastaveni v Scale zvétsete velikost
dokumentu vytvoreného pomoci vasi aplikace
podle velikosti papiru, na ktery chcete tisknout.

Pokud neni polozka Scale zobrazena na
obrazovce Print (Tisk), oteviete obrazovku Page
Setup (Vzhled stranky) a potom provedte
nastaveni.

Printer: | EPSON Epsan Stylus Pro 0000t 18] (=)
Presets: (Sandard W@
Copies: 1 MiCollated
Pages: @MW
O From: (1 o 1
Paper ixe: (A4 ki Papes 18] 15001169 s

oremen [[7] 12| Csae T}
—(Preview W
¥ Automatically rotate each page

) No automatic page scaling

() Seale each page to fit paper
) Only scale down large pages

CCancer ) Ehrine=)

Nyni mizete tisknout jako normalné.

23

Layout Manager
(pouze systém Windows)

Funkce Layout Manager vam umoznuje na papir volné
umistit vice tiskovych dat vytvofenych v riznych
aplikacich, a vytisknout je najednou.

Miizete vytvorit plakat nebo jiny material k zobrazovani
tak, ze umistite vice tiskovych dat kamkoliv chcete.
Funkce Layout Manager vam také umoziuje efektivné

vyuzit papir.

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg

Fape em i B3 1 bl Trps | o G Pt it oot Twsre Papes Carre

Nize je vyobrazen priklad rozlozeni.

Umisténi vice datovych polozek

oo toeview OnjctAerngemt by

Alese|hsREe 3 EEE -

Page ]

Besges

Bieage

Biesge

Pager Size : Letbor B L2 x 11§ Modia Type : Promium Glessy Phot Coler: Coler Seuree : Paper Gt
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Umisténi tychz dat
: ==
Fie fde View Object Amingement  belp
LR - T
Bises
Brage
Birsge

Puger Sk Latoes B L2 w11 § Miedha Type : Primiumm Gleasy Phet Coker - Cokor

Seurce : Paper Caae

Umistovani dat volné

Fde (g6 View Otject Amingemant bielp
LIS 2 S B AES=-
™

Bruses

Bieage

Biesge

Puger Sin  Latoes B L2 w11 § Miedha Type : Primium Gleasy Phet Coler - Coker

Seurce : Paper Caae

Umisténi dat na nekoneénz papir

[ M-wwiw
Als bt BN .:.ﬁ".-.lﬂlguﬁ

Rl Wicth : 17 i Mhdia Type : Primium Gheay Phet. Coler: Cokor

Seurce: Rell Paper

Moznosti tisku
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Postupy nastaveni pro tisk

Zkontrolujte, zda je tiskarna pripojena a
ptipravena k tisku.

Otevrete ve své aplikaci soubor, ktery chcete

vytisknout.

Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskarny
vyberte moznost Layout Manager a v nastaveni
Size (Velikost) vyberte velikost dokumentu
vytvotfeného v aplikaci.

£ ,,Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na
str. 43

ﬂmuw | ey

SelectSettrg: | Curmnt Settegs

Meda Seltrgs

Premam Luster Photo Pager (260

Paper Settegs
A Pager | [Pl Paper Optor

e Letter 8 42x 1bin =) [ e oetined... |

Ik Levels

Tip:

Zde uvedené nastaveni Size (Velikost) se pouZije

na obrazovce Layout Manager. Skutecnd tiskova
velikost papiru je nastavena na obrazovce v kroku
7.

Klepnéte na tlacitko OK. Pti tisku z aplikace se
otevfe obrazovka Layout Manager.

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka je
umisténa na papir obrazovky Layout Manager
jako jeden objekt.

Obrazovku Layout Manager ponechte
otevienou a opakovanim kroki 2 az 4 rozmistéte
dalsi data.

Prislusné objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager.
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Usporéadejte objekty na obrazovce Layout
Manager.

Objekty muzete pretazenim presouvat a ménit
jejich velikost a pomoci tlacitek néstrojti a
nabidky Object miiZete objekty na obrazovce
Layout Manager zarovnavat a otacet.

Na obrazovkach predvoleb a nastaveni
usporadani muzete ménit velikost a nahrazovat
celé objekty.

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager.

=]

[ T S Pre 50000 - Loyt Mg
e Qe Vew Object Amangtwant Help
|Bls h & B S| EAEh=-

[y
Pirage:
Birages

Poper 5t Letvor 172 111 1 Mede Type s Premium Gty Phot Coker: Coker Sewce: Paper Caise

Klepnéte na nabidku File (Soubor) - Properties
(Vlastnosti) a provadéjte nastaveni tisku na
obrazovce ovladace tiskarny.

/

e s S ro 00 Prperies =
(3 Han | Page Lavoue [ 2 ity |
Media Settngs
veda Type : [Premum Glssy Photo Faper »] [ Custom setengs... |
Goker: [color 2] [Pretomsdik -
Pt Guusity - [Quaity | [ eacercontg... |
Mode : & futomatic Eufom
[EPS0H Saarsierd (308 -l
Pagper Settegs
Sorce:  [Paper Cassette w| [ Puraie scea.
Sqe: [seter 8 W2x ssin x| [ e oufoadhe
TETrn
G WK ¥ KM O MW K C M
verson
Canca e

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Source (Zdroj), Size (Velikost), atd.
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Na obrazovce Layout Manager klepnéte na
nabidku File (Soubor) a pak klepnéte na tlacitko
Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.

Ukladani a vyvolani nastaveni
funkce Layout Manager

Usporadani a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager lze ulozit do souboru. Potfebujete-li zavrit
aplikaci uprostted prace, muzete ji ulozit do souboru,

Ukladani

Na obrazovce Layout Manager klepnéte na
nabidku File (Soubor) a na polozku Save as
(Ulozit jako).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi a
klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager.

Otevirani uloZzenych soubort
V systému Windows, na panelu Taskbar (Hlavni
panel) ([#]) klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na
ikonu zastupce Utility (Néstroj) a v zobrazené
nabidce klepnéte na polozku Layout Manager.

Otevte se obrazovka Layout Manager.
Neni-li v systému Windows na panelu Taskbar

(Hlavni panel) £ ,,Shrnuti karty Nastroj“ na
str. 57 zobrazena ikona zastupce Utility (Nastroj)

Na obrazovce Layout Manager, klepnéte na
nabidku File (Soubor) a na polozku Open.

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany soubor.
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O spravé barev

I pti pouziti stejnych obrazovych dat mize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odlisné, a
vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery vidite na
obrazovce. Dochazi k tomu nésledkem rozdilnych
vlastnosti, které se projevi, kdyZ vstupni zafizeni jako
skenery a digitélni fotoaparaty zachycuji barvy formou
elektronickych dat, a kdyzZ vystupni zafizeni jako
obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy z téchto
barevnych dat. Systém spravy barev predstavuje
prostfedek umoznujici upravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi a
vystupnimi zafizenimi. Stejné jako aplikace pro
zpracovani obrazu, kazdy opera¢ni systém obsahuje
systém spravy barev, jako je naptiklad technologie ICM
systému Windows a technologie ColorSync systému
Mac OS X.

V systému spravy barev je pro pfizplisobeni barev mezi
zafizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany profil. (Tento soubor se také nazyva profil
ICC.) Profil vstupniho zafizeni se nazyva vstupni profil
(nebo zdrojovy profil), profil vystupniho zatizeni (napf.
tiskdrny) se nazyva profil tiskdrny (nebo vystupni
profil). V ovladaci této tiskdrny je ptipraven profil pro
kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zafizeni se li$i od
oblasti reprodukce barev u vystupniho zatizeni.
Nésledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzéjemné neodpovidaji ani po provedeni korekce barev
pomoci profilu. Systém spravy barev kromé vytvareni
profilt také nastavuje podminky pfevodu pro oblasti,
kde korekce barev ,,zamérné” selhala. Nazev a typ
zaméru se li$i v zavislosti na vami pouzivaném systému
spravy barev.

Nelze provést korekci barev na vysledcich tisku a na
obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zafizenim a tiskdrnou. Abyste mohli barvy vzajemné
prizptisobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.
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Nastaveni spravy barev
pro tisk

Tisk s pouzitim spravy barev Ize pomoci ovladace
tiskarny provadét nasledujicimi dvéma zptsoby.

Vyberte nejlepsi zptisob v zavislosti na vami pouzivané
aplikaci, prostredi opera¢niho systému, cile tisku, atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zpusob lze pouzit pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy barev
jsou provadény systémem spravy barev dané aplikace.
Tento zpusob je uzitecny, pokud chcete ziskat stejné
vysledky tisku se spravou barev pomoci spole¢né
aplikace pouzivané nékolika rliznymi opera¢nimi
systémy.

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikace® na
str. 97

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny
Ovladac tiskarny pouziva systém spravy barev
opera¢niho systému a provadi vSechny procesy spravy
barev. V ovladaci tiskdrny Ize provadét nastaveni spravy
barev nésledujicimi dvéma zpiisoby.

[  Host ICM (Hostitel ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Toto nastaveni zvolte pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokaze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku z
rtznych aplikaci pod stejnym opera¢nim
systémem.

£, Tisk se spravou barev prostrednictvim
hostitele ICM (Windows)“ na str. 99

7, Tisk se spravou barev prostrednictvim
technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 100

Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptisob umoznuje provadeét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.

£, Tisk se spravou barev prostfednictvim
ovladace ICM(pouze systém Windows)“ na
str. 101
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Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni profilt

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zamér
(zptisob korekce) se lisi mezi tfemi typy tisku se spravou
barev, protoze jejich moduly pro spravu barev jsou
pouzivany riiznym zpusobem. Je tomu tak proto, Ze
pouziti spravy barev se mezi témito moduly lisi.
Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci,
jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastave- Nastave- Nastave-
ni vstup- ni profilu ni zamé-
niho pro- tiskarny ru repro-
filu dukce
Driver ICM Ovladacti- | Ovladac¢ti- | Ovladacti-
(Ovladac ICM) | skérny skarny skarny
(Windows)
Host ICM (Ho- Pouziti Ovladac¢ti- | Ovladac ti-
stitel ICM) skarny skarny
(Windows)
ColorSync Pouziti Ovladacti- | Pouziti
(Mac OS X) skarny
Pouziti Pouziti Pouziti Pouziti

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou
zapottebi pii provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spole¢né s ovladacem tiskdrny. Profil
muzZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

Podrobné informace najdete v nasledujicich ¢astech.

5, Tisk se spravou barev prostfednictvim ovladace
ICM(pouze systém Windows)“ na str. 101

£, Tisk se spravou barev prostrednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 99

5, Tiskse spravou barev prostiednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)“ na str. 100

25 ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikace na
str. 97

Nastaveni spravy barev
pomoci aplikace

Tisknéte pomoci aplikaci s funkeci spravy barev.
Provedte nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte
funkci pfizptsobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Photoshop Manages Colors (Spravu
barev provadi Photoshop) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a klepnéte na tla¢itko Print
(Tisk).

=

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace tiskarny
(Windows) nebo obrazovku Print (Tisk) (Mac
0OS X).

Provedte nastaveni ovladace tiskarny.

Systém Windows
£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 43

Systém Mac OS X
£ ,,Zakladni zptsoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45
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Vypnuti spravy barev.

Systém Windows

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte jako Mode
(Rezim) moznost Custom (Vlastni) a zvolte
moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez upravy barev)).

(17 rinting Freferences =
(2 1o J3 fomn oa |2 ]
SelectSertng - | Cument Setbega o [ sevepe. |
Media Settrgs
e Type : [Premum Giogay Photo Faoer (250) =] [t setargn... |
lor ¢ hoto Backirk
S e —— ) |

Pager St

Sorce:  [RolPaer =] (ol paper Qpnon... |
sues [seter 8 w2 s1m w] [ user Oetioed.. |
[ r——

Inik Levels
oy — .

G Uk WM O M W™ K C X

[ mesetDefoust) | Verson 3.0
Canca e

Tip:

Pokud pouzivite systém Windows 7/Windows
Vista/Windows XP Service Pack 2 nebo novéjsi a
rozhrani .NET 3.0, moznost Off (No Color

Adjustment) (Vypnuto (Bez tipravy barev)) je
vybrdna automaticky.

Systém Mac OS X

V seznamu vyberte polozku Print Settings a pak
jako nastaveni polozky Color Settings
(Nastaveni barvy) vyberte moznost Off (No

Color Adjustment) (Vypnuto (Bez upravy
barev)).

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro X0000( B E.]

Presets: | Standard ]

Copies: [: ¥ Collated
Pages: (Jall
@ From: 1 o |1
| Prine Settings

e Advaces Coor s |
Page Setup: | Roll Paper

%]
Media Type: | Pramium Glossy Photo Paper ]

Ink: | Photo Black
Color: _ Color i [116 bit/Channe!

@ oy (Preview) (Canael) EPRES)
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n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
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Nastaveni spravy barev
pomoci ovladace tiskarny

Tisk se spravou barev
prostrednictvim hostitele ICM
(Windows)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii

ICM.

Provedte nastaveni pro ptizptisobeni barev
pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-

Windows Vista X
skarna)

Windows XP
(Service Pack 2 ne-
bo novéjsi a .NET
3.0 nebo novéjsi)

Windows XP No Color Management (Bez
(jiny nez vyse uve- spravy barev)
deny)

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Oteviete okno Print (Tisk).

29

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskdrny
vyberte jako nastaveni polozky Mode (Rezim)
moznost Custom (Vlastni), vyberte moZnost
ICM a klepnéte na tlacitko Advanced
(Upfesnit).

£, Zakladni zplsoby tisku(Windows)“ na
str. 43

i Printing Preferences =
e
ectterng - |Cumrent Setbogs St
Premum Glosay Pheto Faper (2501 [[Custom settrgs... |
= ot Bl I
Print Qunity - Guuskey Bacer Contg...
Made : futomatic
= b [ l
aper Settrgs -
Sorce:  [RolPaoer | (ot aer oo, |
e [ener 8 12x 51 Vper Defined
Borcimlens.
Tnit Levels.
s Freyen
e J J J J J I J I
G WK ¥ W WM Qo n W™ o ¢ M
: Rezst Defoulus(l) Version K00
ek ] [Cemea ] [Chee ]
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Vyberte moznost Host ICM (Hostitel ICM).
Je-li v polozce Media Type (Typ média) na
obrazovce Main (Hlavni) vybrana moznost
specialni médium spole¢nosti Epson, v poli
Printer Profile Description (Popis profilu
tiskarny) je automaticky zvolen a zobrazen profil
tiskarny odpovidajici danému typu média.

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni vsech profila).

Frortes Prabie Descrgiton:

Enson Styls Pre X000 X0
o] eGPl 50

[Perseonal
Srocer Frofie : | EPSON Standard -

Insent ;

e |

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostiednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync.

Systém Mac OS X 10.7, 10.6 nebo 10.5

V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou barev
pomoci technologie ColorSync neni podporovan.

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

Zobrazte obrazovku tisku.

£ ,,Zakladni zpiisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45
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Vyberte ze seznamu moznost Color Matching a
klepnéte na moznost ColorSync.
print

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro X000 18] [g

Presets: | Standard ]

Copies: C] ™ Collated
Pages: (Jall
B From: 1 o |1

Color Matching ]

_JEFSON Calor Controls

=) ColorSync

@ (Porv ) ((Preview )

(e o)

Kromeé toho, v systému Mac OS X 10.5 vyberte ze
seznamu moznost Print Settings a v poloZce
Color Settings (Nastaveni barvy) vyberte
moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez upravy barev)).

Printer- | EPSON Epson Stylus Pro 000X 19 B

Presets: | Standard ]

Copies: D ¥ Collated

fages: @A 2w
O From: 1 ta: 1

l Print Settings QI

Page Setup: | Roll Paper

Media Type: | Pramium Glossy Photo Paper

&
ink: | Photo Black :

Color: | Color 58 716 bit/Channel

Rlor | S0 —
Color Settings: [ Off (No Calor Adjust... )

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi
™ Super MicroWeave

Eﬂlghsp!eﬂ
'f!n:n'x:
» e (el )
Systém Mac OS X 10.4

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
noveéjsi

Adobe Photoshop

Elements 6 nebo
noveéjsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)
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Aplikace Nastaveni spravy barev

Dalsi aplikace No Color Management (Bez

spravy barev)

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Brinty

e LT

e[l |

((Page Sewe... ) (@2

Peaen

Copi

Zobrazte obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Print Settings a jako nastaveni
polozky Color Settings (Nastaveni barvy)
vyberte moznost ColorSync.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Mac OS X)“ na
str. 45

gaFiok
Printer: | Fpson Stylus Pro X:000(

Presets: | Standard

I Print Sznlﬁp

Page Setup: | Roll

Media Type: ( Premium Glossy Photo Paper

nk:| Photo Black

Color: | Calor

Colar Settings: | CalarSync

Print Quality: | Superfine - 1440dpi
™ Super MicroWeave
# High Speed
[ Mirror Image
| Finest Desall

(@ (rorw ) (Preview )

() @
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Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostfednictvim ovladace ICM
(pouze systém Windows)

Ovladac tiskarny vyuziva pti spravé barev vlastni profily

tiskarny. Mizete pouzit nasledujici dva zpiisoby
korekce barev.

d  Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni))
Nastavte jeden typ profilu a zaiméru pro zpracovani
veskerych obrazovych dat.

[ Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM

(Pokrocily))

Ovladac tiskarny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika) a Text.
Nastavte tfi typy profild a zdmérd pro zpracovani
jednotlivych oblasti.
Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev
Pred provedenim nastaveni ovladace tiskarny provedte
nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-

Windows Vista X
skarna)

Windows XP
(Service Pack 2 nebo no-
véjsia.NET 3.0 nebo novéj-

8i)

Windows XP (jiny nez vy3e
uvedeny)

No Color Management (Bez
spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4
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Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava barev) a
Document (Dokument). Vyberte moznost Printer
Manages Colors (Spravu barev zajistuje tiskarna) jako
hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Copes: 1

[age seup... | [

-

V| Garter 1mage

Toee [ e1m
Lo | 425m

Scaled Brive Sm

| Seute b Fi Pdie

V polozce Mode (Rezim) na obrazovce Main
(Hlavni) ovladace tiskarny vyberte jako rezim
moznost Custom (Vlastni), vyberte moznost
ICM a klepnéte na tlacitko Advanced
(Upftesnit).

£ ,,Zakladni zpiisoby tisku(Windows)“ na

str. 43
1 Printing Preferences ﬁ
o e
Sglect Setorg - | Cusrent Selbrgs - [ sevegel..
e —
veda Type : [Premum Glossy Photo Fapes (2501 =] [Custom Settngs...
Qmber + Rl - Phato Black Ik
Pririt Quuaiity - | Quality, < | Baper Condg...

Mt s
Pagper Settegs
Sorce:  [RolPager x| [k Paper Opron...|
sqe [ever 812000 = -
[T
ke Levels
[l Print Preew
We ¥ W waM o ™M K C M
| Ressoefoistn | p———
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V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moZnost Driver ICM

(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo Driver
ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM (Pokrocily)).

Vyberete-1i moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovlada¢ICM (Pokrocily)), mtizete urcit profily
a zamér pro obrazky, jako napf. fotografie,
grafiku a textova data.

Zamér

Vysvétleni

Saturation (Sy-
tost)

Ponecha aktudlni sytost beze
zmény a provede pfevod dat.

Perceptual
(Perceptualni)

Prevede data tak, aby byl vy-
tvoren pfirozenéjsi obrazek. Ta-
to funkce se pouziva, kdyzje pro
obrazova data pouzit Sirsi ga-
mut.

Relative Colori-
metric (Relativ-
né kolorime-
tricky)

Prevede data tak, aby sada
soufadnic barevného gamutu a
soufadnic bilého bodu (nebo
teploty barev) v plivodnich da-
tech byla pfizptsobena odpo-
vidajicim souradnicim tisku. Ta-
to funkce je pouzivana pro
mnoho typUl pfizpdsobeni ba-
rev.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-

Priradiabsolutnisouradnice ba-
revného gamutu origindlu i ti-

Spnser Frofie : | EPSON Standard

lutné kolori- skovym datlim a provede
metricky) prevod dat. PrizplGsobeni ba-
revného ténu tudiz neni prove-
deno pro zadny bily bod (nebo
teplotubarvy) uoriginalnich ani
tiskovych dat. Tato funkce se
pouziva ke specialnim uceliim,
jako je napriklad tisk logotyp0.
KM
T ghow ol profies.
I::.:renmm: SR BT 1966-2.1 - :;:::smnmn;:_m
Tant: [Percemnuat m] | PremimSossPhotobecer 2

=)

Lo ) (Lo ] [Loee

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Funkce nabidky

Na ovladacim panelu lze nastavit zejména dvé nasledujici nabidky.
[ Nabidka

Mizete zobrazit nebo vytisknout nastaveni provozniho prostredi, napfiklad nastaveni uzivatelského papiru,
pouzivate-li specialni médium jiného vyrobce nez Epson, a stav tiskarny.

Nastaveni pro tisk bézné provadéjte v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci.

Nabidku Menu zobrazite stisknutim tla¢itka P, kdyz je tiskdrna v pfipraveném stavu nebo neni-li zaveden zadny
papir.

d  Ink Menu

Zde miizete provadét ¢isténi hlavy, kontrolu trysek nebo ménit typ ¢erného inkoustu.

Nabidku Ink Menu zobrazite stiskem tlacitka §2 /x4, kdyz je tiskdrna v pfipraveném stavu nebo neni-li zaveden
zadny papir.

Pokud stisknete tlacitko $¢/xa, zatimco je tisk pozastaven, potom v tomto okamziku mtiZete z nabidky Ink Menu
provadét pouze ¢isténi hlavy a automatickou kontrolu trysek.

V obou nabidkach se miizete pohybovat zhruba stejnym zptisobem, jak je popsano nize. Jediny rozdil je, Ze musite po
vybrani polozky nabidky stisknout tlacitko OK, chcete-li v nabidce Ink Menu pfejit do dalsi nabidky. Nezapomente
zkontrolovat priivodce v dolni ¢asti obrazovky.
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Jako priklad pouzijeme v nasledujicim oddile nabidku Menu.

Printer Setup
Test Print
Maintenance
Printer Status
Paper Setup

<= Menu
Printer Setup

Test Print »
Maintenance

Printer Status

Paper Setup

<= Printer Setup
Platen Gap
Page Line
Roll Paper Margin
Paper Size Check
Paper Skew Check

<= Printer Setup
| Platen Gap
Page Line 3
Roll Paper Margin
Paper Size Check
Paper Skew Check

<= Platen Gap
Narrow v
Standard
Wide
Wider
Widest

“= Platen Gap
Narrow

Standard

Wide

Wider
Widest

“= Platen Gap
Narrow
Standard
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Seznam nabidek

V Menu lze nastavit ¢i spustit nasledujici polozky a parametry. Podrobné informace o kazdé polozce naleznete na
referen¢nich strankach.

Nabidka Polozka Parametr
Printer Setup Platen Gap Narrow, Standard, Wide, Wider, Widest
ﬁ”,,Nabldka Printer Se- Page Line On, Off
tup” na str. 107
Roll Paper Margin Default, Top/Bottom 15mm, Top 35/Bottom 15mm, 3mm, 15mm
Paper Size Check On, Off
Paper Skew Check On, Off
Refresh Margin On, Off
Auto Nozzle Check On:Periodically, On:Every Job, Off
Print Nozzle Pattern Off, On:Every Page, On:Every 10 Pages
Change Black Ink Manual, Auto
Auto Roll Feeding On, Off
Initialize Settings Execute
Test Print Status Sheet Print
3" NabidkaTest Print"na Network Status Sheet Print
str. 109
Job Information Print
Custom Paper Print
Maintenance Cutter Adjustment -120 mil az +120 mil (-3,0 mm az +3,0 mm)
5 ,Nabidka Maintenan- |-\ cotting MM/DD/YY HH:MM
ce” nastr. 109
Printer Status Version XXXXXXK, XXX, XXXX
@,”Nabldka Printer Sta- Ink Level (Barva inkoustu) [E ***x**xxxx £
tus“nastr. 110
Maintenance Box 1[E F1,2 [E Fl
Job History No. 0 az No. 9, Ink xx,x ml, Paper xxxxxx cm2
Total Prints Xxxxxx Pages
myEpsonPrinter Status Not Started, Disabled, Enabled
Last Uploaded
MM/DD/YY HH:MM GMT, (Not Uploaded)
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Nabidka

Polozka

Parametr

Paper Setup

¥ ,Nabidka Paper Setup”
nastr. 110

Roll Paper Remaining

Remaining Paper Setup, Roll Paper Length, Roll Length Alert

Cut Sheet Remaining

Sheet Number, Sheet Number Alert

Paper Type

Photo Paper, Proofing Paper, Fine Art Paper, Matte Paper, Plain
Paper, -, Custom Paper, No Paper Selected

Custom Paper

Paper No. 1az 10

Head Alignment
£ ,Nabidka Head Align-

Paper Thickness

Paper Type, Paper Thickness

Y Alignment Auto, Manual
ment” na str. 114
Network Setup Network Settings Hide, Show
&5 ,Nabidka Network Se- |5 oo Setting Auto, Panel

tup“nastr. 115

IP,SM,DG Setting IP Address: 000.000.000.000 az 255.255.255.255
Subnet Mask: 000.000.000.000 az 255.255.255.255
Default Gateway: 000.000.000.000 az 255.255.255.255

Bonjour On, Off

WSD Off, On

Init Network Setting Execute

SpectroProofer

& ,Nabidka Spectro-
Proofer” nastr. 115

Status Information

Device Version:ILS20EP, Calibration Tile S/N, Device Temperature,
Firmware Version, Air Temperature, Backing Color, Calibration
Status
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Podrobné informace o nabidkach

Nabidka Printer Setup

Tovarni nastaveni je

Polozka Parametr Vysvétleni
Platen Gap Narrow Vyberte mezeru Platen gap, tedy vzdalenost mezi tiskovou hlavou
a papirem.
Standard - . S .
Bézné vyberte moznost Standard. Jsou-li vytisténé obrazky roz-
Wide mazané, vyberte nékteré $irsi nastaveni. Mate-li po provedeni vy-
rovnani hlavy pocit, Ze stale neni zcela vyrovnana, zvolte moznost
Wider Narrow.

Toto nastaveni se po vypnuti tiskdrny vymaze. Po opétovném
Widest zapnuti tiskarny je pro toto nastaveni pouzito tovarni nastaveni.

Je-limezera Platen Gap v nabidce Paper Setup nastavena na mo-
znost Custom Paper, nastaveni pro volbu Custom Paper ma

prednost.
Page Line On Vyberte, zda se ma (On) ¢i nemé (Off) na nekonecny papir tisknout
¢arakonce strdnky, podél niz Ize strdnku odfiznout. Na samostatné
Off listy se tato ¢ara netiskne.

Svislou ¢aru Ize tisknout v pfipadé, Ze Sitka nekone¢ného papiru
zadand v pocitaci je mensi nez sitka nekone¢ného papiru zave-
deného do tiskarny.

Roll Paper Margin Default Vyberte okraje pro nekonecny papir.

Je-li tato polozka nastavena na moznost Default, horni a dolni

Top/Bottom 15
op/Bottom T5mm okraj je 15 mm a levy a pravy okraj je 3 mm.

Top 35/Bottom 15mm S vyjimkou moznosti 15mm je u viech ostatnich nastaveni levy a
pravy okraj 3 mm.

3mm .
7 ,Oblast tisku” na str. 46

15mm

Paper Size Check On Vyberte, zda rozpoznavat (On) ¢i nerozpoznavat (Off) sitku papiru

a horni okraj papiru.

Off

Je-li tato poloZka nastavena na moznost Off a je-li obrazek vétsi

nez zavedeny papir, tiskdrna tiskne mimo okraje papiru. Plati viak
ndsledujici omezeni. Obecné doporucujeme, aby toto nastaveni

bylo pfi praci nastaveno na moznost On.

[ Horni okraj se mUiZe rozsifit.

4 Pokud provadite tisk bez ohrani¢eni, zobrazi se chyba a tisk
nelze provést.

1 Je-lipolozka Remaining Paper Setup nastavena namoznost
On, zbyvajici papir nemusi byt rozpoznan spravné.

[ Pri tisku mimo okraje papiru dochazi ke znecisténi vnitiku
tiskdrny inkoustem. Jestlize vtomto stavu pokracujete v tisku,
muze dojit ke znecisténi vnéjsku tiskarny inkoustem.
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Polozka Parametr Vysvétleni
Paper Skew Check On Toto nastaveni je Uc¢inné pouze u nekone¢ného papiru.
Vyberte, zda se na displeji ovladaciho panelu ma (On) ¢i nema
Off . . (s . -
(Off) zobrazit chybova zpréva a zda se ma ¢i nema zastavit tisk,
pokud neni papir rovné.
Doporucujeme pouzivat moznost On, protoze neni-li papir pod-
4van rovné, mlze dojit k uviznuti papiru.
Refresh Margin On Toto nastaveni je Uc¢inné pouze u nekone¢ného papiru.
Off Vyberte, zda se po tisku bez ohraniceni na vsech okrajich auto-

maticky ma (On) ¢i nema (Off) ofiznout zavadéci hranu papiru, aby
byly odstranény pfipadné znacky, které zde mohly zlistat v ramci
pfipravy na dalsi Glohu pfi tisku s okraji.

Je-li nainstalovan volitelny systém SpectroProofer, toto nastaveni
je automaticky nastaveno na moznost Off, a v Menu se nezobrazi.

Auto Nozzle Check

On:Periodically

On:Every Job

Vyberte, kdy se mé provést automaticka kontrola trysek.

Pfi nastaveni na moznost On:Periodically se automaticka kon-
trolatrysek provédipodle ¢asového harmonogramu stanoveného
tiskarnou.

off
Pfi nastaveni na moznost On:Every Job se automatickd kontrola
trysek provadi pred vytisknutim kazdé tiskové ulohy.
£ ,Sefizeni tiskové hlavy” na str. 117
Print Nozzle Pattern Off Toto nastaveni je Uc¢inné pouze u nekone¢ného papiru.

On:Every Page

On:Every 10 Pages

Vyberte, zda tisknout (On) i netisknout (Off) obrazec pro kontrolu
trysek. Pfi nastaveni na moznost On se na zavadéci hranu neko-
nec¢ného papiru vytiskne obrazec pro kontrolu trysek. Zkontroluj-
te obrazec pro kontrolu trysek a zjistéte, zda se pfi tisku vyskytly
chybéjici body.

Change Black Ink

Manual

Auto

Tato funkce je aktivni pfi tisku na papir, ktery podporuje jak in-
koust Matte Black (matna cernd), tak inkoust Photo Black (foto-
graficka cernd).

Vyberte, zda pfi prepinani typu ¢erného inkoustu v ovladadi ti-
skarny automaticky prepinat ¢erny inkoust (Auto) nebo automa-
ticky nepfepinat ¢erny inkoust (Manual).

Je-li vybrdna mozZnost Auto, tiskarna automaticky prepne na typ
¢ernéhoinkoustu nastaveny v ovladaci tiskarny,atoiv pfipadé, ze
typ ¢erného inkoustu nastaveny v ovladaci tiskarny neodpovida

typu nastavenému v tiskarné jako takové.

Je-livybrana moznost Manual, zobrazi se potvrzovaci zprava. Po-
kud se rozhodnete pokracovat v tisku, tiskarna se pfepne na typ

cerného inkoustu nastaveny v ovladaci tiskarny a provede tisko-

VOu operaci.

Ptitisku na papir, ktery podporuje konkrétnityp ¢ernéhoinkoustu,
nelze nastavit typ ¢erného inkoustu v ovladaci tiskérny, bez ohle-
du na toto nastaveni. Pfed tiskem musite z nabidky Ink Menu
tiskarny nastavit typ ¢erného inkoustu, ktery je kompatibilni s
papirem. £ ,Zména typu ¢erného inkoustu” na str. 48
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Polozka Parametr

Vysvétleni

Auto Roll Feeding On

Off

Pouzivate-li specialni médium Epson UltraSmooth Fine Art Paper
(Zcela hladky umélecky papir), toto nastaveni musite pred zave-
denim papiru nastavit na moznost Off. Je-linastaveno namoznost
On u papiru UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky
papir), valec ptitlacného mechanizmu papiru miZe na povrchu
papiru zanechat otisk.

Pouzivate-li jiny papir nez UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela
hladky umélecky papir), toto nastaveni nastavte na moznost On.
£ ,Nastaveni automatického podavani nekone¢ného papiru”
nastr. 27

Je-li toto nastaveni nastaveno na moznost On, jsou k dispozici
ndsledujici operace.

Je-li vybrana moznost Off, dojde k chybé a nasledujici operace
nebude mozné provést.

[ Je-livovladadi tiskdrny vybrén tisk z kazety na papir a je
provedena tiskova uloha, nekonecny papir se automaticky
nastavina uloZeny rezim a papir pro tisk se poddva zkazety na
papir,atoipokudjedotiskdrny podavan nekoneény papir. Az
bude pristé v ovladaditiskarny vybran nekonecny papir, bude
automaticky podavan a provede se tisk.

[ Také je-li vybrdna moznost Cut Sheet na obrazovce Paper
Type, je nekonecny papir automaticky nastaven na ulozeny
rezim a lze poddvat samostatné listy. Je-li po vytisténi
samostatnych listl na obrazovce Paper Type vybrana
moznost Roll Paper / Cut nebo Roll Paper / No Cut,
nekonecny papir je automaticky podavan z ulozeného
rezimu.

Initialize Settings Execute

Nastaveni v nabidce Printer Setup a pfitlak papiru nastaveny na
ovladacim panelu se nastavi zpét na tovarni nastaveni.

Nabidka Test Print

Polozka Parametr Vysvétleni

Status Sheet Print Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o aktudlnim stavu
tiskarny.

Network Status Sheet Print Tato nabidka umozniuje vytisknout informace o aktudlnim stavu
sité.

Job Information Print Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o uloze ulozené v
tiskarné (max. 10 uloh).

Custom Paper Print Tato nabidka umoznuje tisknout s pouzitim informaci ulozenych v
nabidce Custom Paper.

Nabidka Maintenance

Polozka Parametr

Vysvétleni

-120 mil az +120 mil (-3,0
mm az +3,0 mm)

Cutter Adjustment

Tisknete-li na nekonecny papir bez okraju ve viech smérech, ma-
Zete provést jemné nastaveni pozice odfiznuti. V krocich po 8 mil
(0,2 mm).
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Clock Setting

MM/DD/YY HH:MM

Mizete nastavit rok, mésic, den, hodinu a minutu vnitinich hodin.

Cas, ktery zde nastavite, se pouZije pfi tisku informaci o uloze.

Nabidka Printer Status

Zde muzete zkontrolovat aktualni stav tiskarny, ktery se zobrazi na displeji.

Polozka Displej Vysvétleni
Version XXXXXXK, XXX, XXXX Tato nabidka umozriuje zobrazit verzi firmwaru.
Ink Level (Barva inkoustu) Pro kazdou inkoustovou kazetu Ize zobrazit informace o jejim

stavu. Hvézdicky (*) mizi jedna po druhé vzdy, kdyz je spotiebo-
vano 10 % inkoustu. Informaci o hladiné zbyvajiciho inkoustu zde
muzete zjistit spolehlivéji nez pomociikony inkoustové kazety na
displeji.

Po vyméné inkoustové kazety je informace o hladiné zbyvajiciho
inkoustu automaticky resetovana.

Maintenance Box

Zde je zobrazena informace o volném misté v odpadnich nadob-
kdch Maintenance Box 1 a 2. Hvézdicky (*) mizi jedna po druhé
vzdy, kdyz je vycerpano 10 % volného mista. Informaci o volném
misté zde muzete zjistit spolehlivéji, nez pomociikony Mainte-
nance Box na displeji.

Po vyméné nadobky Maintenance Box je informace o zbyvajicim
misté automaticky resetovana.

Job History No. 0 az No.9 Pro kazdou tiskovou Ulohu muiZzete zobrazit spotiebu inkoustu (v
mililitrech) a celkovou velikost tisku (3ifka x vyska, v centimetrech
Ink xx,x ml y g, . T . i
Ctverecnich). Lze zobrazit maximalné 10 uloh. Cislo poslednitlohy
Paper xxxxxx cm2 je No. 0.
Total Prints xxxxxx Pages Tato polozka umoZziuje zobrazit celkovy pocet vami vytisténych

stranek (az 6 mist).

myEpsonPrinter Status

Not Started, Disabled, Ena-
bled

Last Uploaded (Not Uploa-
ded), MM/DD/YY HH:MM
GMT

Tato polozka umoznuje zobrazit, zda je povolena funkce myE-
psonPrinter. Pokud je povolena, zobrazi se ¢as posledniho nahra-
ni.

Tato funkce neni v nékterych oblastech ¢i zemich podporovana.

Nabidka Paper Setup

Tato nabidka umoznuje nastavit zbyvajici mnozstvi nekone¢ného papiru a typ média.

Tovarni nastaveni je
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Roll Paper
Remaining

Remaining
Paper Se-
tup

Off

On

Vyberte, zda se ma (On) ¢i nema (Off) zobrazit/zaznamenat zby-
vajici mnozstvi nekone¢ného papiru.

Toto nastaveni se zobrazi pouze v pfipadé, ze do tiskarny neni
zaveden nekonecny papir.

Je-li tato polozka nastavena na moznost On, jsou v nabidce do-
stupné parametry Roll Paper Length a Roll Length Alert a na-
staveni Ize provést. Tyto parametry uréuji zbyvajici mnozstvi ne-
konec¢ného papiru, které se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.
Stisknete-li tla¢itko %6, na nekoneény papir se formou ¢arového
kédu vytiskne informace o jednotlivych parametrech zbyvajiciho
nekonecného papiru, tedy Roll Length Alert a Paper Type. Pfi
vyméné stavajiciho nekonecného papiru za jiny typ nekone¢ného
papiru, na ktery byl vytistén ¢arovy kéd, je tento ¢arovy kéd au-
tomaticky nacten a nastaveni papiru jsou aktualizovadna, coz vam
umozni efektivné dokoncit vyménu.

Roll Paper
Length

15 az 300 ft (5,0 a2 99,5 m)

Celkovou délku nekonec¢ného papiru nastavte v rozsahu od 15 do
300 stop (od 5,0 do 99,5 m). Nastaveni Ize provadét v krocich po 1
stopé (0,5 m).

Roll Length
Alert

4az50ft(1az15m)

Tuto polozku nastavte v rozmezi od 4 do 50 stop (od 1 do 15 m),
ma-li se zobrazit varovné upozornéni, kdyz mnozstvi zbyvajiciho
nekonecného papiru klesne pod tento limit. Nastaveni Ize prova-
dét v krocich po 1 stopé (0,5 m).

Cut Sheet
Remaining

Sheet
Number

10az990

Sheet
Number
Alert

1az50

Toto nastaveni sezobrazipouze v pfipadé, Ze je polozka Cut Sheet
Remaining v reZimu Maintenance Mode nastavena na moznost
on. 23 ,Rezim udrzby" na str. 164

V nastaveni Sheet Number nastavte pocet stran pro kazetu na
papir v rozmezi od 10 do 990 listd, v krocich po 10 stranach.

V nastaveni Sheet Number Alert mizete nastavit, pfi kolika zby-
vajicich stranach v kazeté na papir se ma zobrazit varovné upo-
zornéni,atotak,Zevkrocich po 1 stranézadate hodnotuod 1do 50
stran.

Pocet zbyvajicich samostatnych list se zobrazi na displeji ovla-
daciho panelu na zakladé vami zvoleného nastaveni polozek
Sheet Number a Sheet Number Alert.

Paper Type

Photo Paper

Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Custom Paper

No Paper Selected

Muzete vybrat typ zavedeného média.
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Polozka Parametr Vysvétleni

Custom Paper (1 az 10) Paper No. 1az 10 Pouzivate-li média jinych vyrobcli nez Epson, mizete podle vlast-
nosti daného papiru ulozit nastaveni uZivatelského papiru, ktera
zahrnuji Platen Gap, Paper Thickness, Paper Feed Adjust, Drying

Time a Paper Suction. Mzete ulozit az 10 vlastnich nastaveni tak,
Ze je pritadite polozkam Paper No.1 az Paper No.10. Chcete-li po
ulozeni pouzit uloZzena nastaveni pro tisk, staci nastavit ¢islo pa-

piru (Paper No.). UloZzend nastavenijsou uchovana, dokonce i kdyz
je tiskarna vypnuta.

Podrobnéjsi informace o téchto parametrech naleznete nize.

& ,Custom Paper” na str. 112

Kromé tohoto zpUsobu Ize nastaveni uzivatelského papiru vy-

tvaret jesté dvéma dalsimi zpUsoby.

[ Nastaveni pomoci nastroje EPSON LFP Remote Panel 2
Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 slouzi k provadéni
riznych ukont udrzby tiskarny. Naleznete jej na disku se
softwarem dodaném s touto tiskarnou. Pomoci nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2 miZete nastaveni uZivatelského
papiru snadno ukladat do paméti tiskarny. Podrobné

informace najdete v napovédé nastroje EPSON LFP Remote
Panel 2.

[ Nastaveni a ukldadani pomoci ovladace tiskérny

Windows: Nastavte polozky Media Settings (Nastaveni
média) na obrazovce Main (Hlavni) a ulozte je.

£ ,Ulozeni nastaveni média” na str. 55

Mac OS X: Nastaveni provadéjte na obrazovce Paper
Configuration (Konfigurace papiru).

Podrobnéjsi informace naleznete v nadpovédé ovladace
tiskarny.

Jsou-li provedena nastaveni uzivatelského papiru jak v nabidce
Menu tiskarny, tak v ovladaci tiskarny, nastaveni ovladace tiskarny
maji pfi tisku z ovladace tiskarny prednost.

Custom Paper

Pfed provedenim nastaveni pfedem zkontrolujte vlastnosti papiru. Vlastnosti papiru naleznete v ptiru¢ce k danému
papiru nebo u mistniho prodejce.

Ulozena nastaveni mizete zkontrolovat pomoci polozky Test Print - Custom Paper v Menu.

Pfed provedenim nastaveni zavedte papir, ktery budete pouzivat. Nezapomenite také nejdrive vybrat papir z nabidky
Paper Type a teprve poté provadét nastaveni Platen Gap a dalsi.

Jsou-li barvy obrazku vytisténych na uzivatelsky papir nerovnomérné, pouzijte jednosmérny tisk. Chcete-li pouzit
jednosmérny tisk, vyberte v ovladaci tiskarny polozky obrazovku Main (Hlavni) - Print Quality (Kvalita tisku) -
Quality Options (MoZnosti kvality) (Windows), nebo Print Settings (Mac OS X), a poté zruste zaskrtnuti policka
High Speed (Vysoka rychlost).
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Polozka Parametr Vysvétleni
Paper Type Photo Paper Muzete vybrat typ média, které je nejpodobnéjsi vami pouziva-
nému papiru.
Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Platen Gap Narrow 5 ,Nabidka Printer Setup” na str. 107
Standard
Wide
Wider
Widest
Thickness Pattern Print Zjistéte tloustku zavedeného papiru vytisténim obrazce.
Ve vysledcich tisku vyberte islo obrazce s nejmensim nesprav-
nym vyrovnanim.
Paper Feed Adjust A Pattern Toto nastaveni pouzijte, pokud nejste schopni vyresit problémy s
pruhy (horizontalni pruhované ¢ary nebo nerovnomérné barvy)
Value ve standardni oblasti tisku (u samostatnych listd jde o oblast ne-

zahrnujici pruh o 8ifce 1az2 cmv dolni&asti papiru) ani po ¢isténi i
vyrovnani hlavy.

a

Pattern

Tato metoda umoznuje vizualné zkontrolovat vytistény
obrazec a zadat korekéni hodnotu.

Vyhledejte nejsvétlejsi barevny obrazec na fadcich A az F na
vytisténém obrazci pro sefizeni.

V nésledujicim pfikladu je tfeba vybrat obrazec ,3" jako
nejsvétlejsi.

)
1 2 (3|4 5

EEEEE
—

Zadejte potvrzené ¢islo na jednotlivych zadavacich
obrazovkach pro rfadky A az F.

Value

Tuto hodnotu mudzete zménit podle pruhid na vytisténém
materidlu.

Korekenihodnota (-0,70 az+ 0,70 %) je nastavovana na kazdy
metr poddvaného papiru. K ¢ernému pruhu (pruhu tmavé
barvy) dochdzi, je-li podano pfilis mélo papiru, a proto jej
sefidte ve sméru +. K bilému pruhu (pruhu bilé nebo svétlé
barvy) dochazi, je-li podano pfilis mnoho papiru, a proto jej
sefidte ve sméru -.
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Polozka Parametr Vysvétleni

Paper Feed Adjust B -0,70 % az +0,70 % Toto nastaveni upravuje hodnotu sefizeni podavani papiru pro
oblast 1az2 cmvdolnic¢asti samostatnych listli (doIni ¢ast papiru).
P¥i tisku na nekonecny papir je toto nastaveni ignorovano.

Tuto hodnotu sefidte, pokud si v této oblasti papiru vSsimnete
jakychkoliv pruht.

Drying Time 0,0 secaz 10,0 sec Tato polozka umoznuje nastavit dobu pozastaveni tiskové hlavy
mezi jednotlivymi prichody tiskové hlavy, a umoznit tak zaschnu-
tiinkoustu. Schnutiinkoustu mlize v zavislostina sytostiinkoustu a
typu papiru vyzadovat delsi dobu. Pokud se inkoust na papiru
rozmazava, nastavte delsi dobu suseni.

Paper Suction Standard Tato tiskdrna pouziva pfi tisku ptitlak, kdy je na papir (v zavislosti
na vlastnostech papiru) vynaloZzeno odpovidajici mnozstvi tlaku,
-laz-4 ¢imz jsou papir a tiskové hlava udrzovany ve stejné vzdélenosti.

Zde Ize nastavit hodnotu pfitlaku papiru.

Je-li utenkého papiru pfitlak pfilis silny, vzdalenost mezi tiskovou
hlavou a papirem bude pfilis velka, coz mize vést ke snizené kva-
lité tisku nebo k nesprdvnému podévani papiru. Pokud k tomu

dojde, snizte pfitlak papiru. Zmensite-li tento parametr, sila pfitla-

ku se snizi.
Set Roll Paper Tension Normal Pokud se pfi tisku na papiru objevi zvinéni, vyberte moznost High
nebo Extra High.
High
Extra High
Remove Skew On Vyberte, zda chcete zapnout (On) ¢i vypnout (Off) eliminaci Sik-
mého zalozeni papiru.
Off

Nabidka Head Alignment

Tato nabidka umoziuje provést vyrovnani tiskové hlavy. Podrobnéjsi informace tykajici se funkce vyrovnani hlavy
Head Alignment naleznete nize.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (nastaveni tiskové hlavy)“ na str. 121

Polozka Parametr Vysvétleni
Paper Thickness Paper Type Tato polozka vdm umoziuje nastavit tloustku pouzivaného papi-
ru. Pouzivéte-li specidlni médium od spole¢nosti Epson, vyberte
Paper Thickness moznost z nabidky Paper Type.

Pouzivate-li specialni médium od jiného vyrobce, nastavte poloz-
ku Paper Thickness v rozmezi od 4 do 60 mil (0,1 az 1,5 mm).

Alignment Auto Pokud vyberete moznost Auto, tiskdrna vytiskne sefizovaci obra-
zec.Tento obrazecje nacten snimacem a v tiskarné je automaticky
Manual zaregistrovana optimalni hodnota sefizeni. Pokud vyberete mo-

Znost Manual, je tieba vysledky tisku zkontrolovat a zadat hod-
notu vyrovnani.
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Nabidka Network Setup

Zde muzete provadét nastaveni pripojeni k siti. Po nastaveni jednotlivych polozek se stiskem tla¢itka € vratite na
predchozi obrazovku. Sit je resetovana a po 40 sekundach bude k dispozici sitové ptipojeni. V prubéhu resetu se toto

nastaveni nezobrazi.

Tovarni nastaventi je

Polozka Parametr Vysvétleni
Network Settings Hide Nasledujici polozky se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je vybrana mo-
Znost Show.
Show
IP Address Setting Auto Vyberte, zda se ma pro nastaveni IP adresy pouzit protokol DHCP
(Auto), nebo zda chcete adresu nastavit ru¢né (Panel). Vyberete-li
Panel moznost Panel, zobrazi se nize uvedené nastaveni IP,SM,DG Se-

tting.

IP,SM,DG Setting

Zde muzete nastavit IP adresu, masku podsité a vychozi branu. Podrobné informace ziskate u

svého spravce sité.

Bonjour On Vyberte, zda sitové rozhrani pouziva protokol Bonjour (On) ¢i ni-
koliv (Off).
Off
WSD Off Vyberte, zda sitové rozhrani pouziva protokol WSD (On) ¢i nikoliv
(Off).
On
Init Network Setting Execute Zde muzete obnovit tovarni nastaveni sité.

Nabidka SpectroProofer

Tato nastaveni jsou k dispozici, pouze pokud je nainstalovan volitelny systém SpectroProofer.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

SpectroProofer

Status Information

Zde se zobrazi stav jednotlivych polozek (Device Version:ILS20EP,
Calibration Tile S/N, Device Temperature, Firmware Version, Air
Temperature, Backing Colora Calibration Status) nainstalovaného
systému SpectroProofer. Nachazi-li se vsak tiskdrna v rezimu span-
ku, teplota ani teplota vzduchu se nezobrazi.
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Tabulka nabidky Ink Menu

V nabidce Ink Menu lze provadét nasledujici nastaveni a spustitelné akce.

Provedenim moznosti Cancel uzavtete nabidku Ink Menu.

Podrobnéjsi informace o ¢isténi hlavy a kontrole trysek naleznete nize.

£ ,Setizeni tiskové hlavy® na str. 117

Polozka Parametr Vysvétleni
Auto Cleaning No Je-li vybrdna moznost Yes, je provadéna automaticka kontrola
trysek. Pokud je zjisténo ucpani, u fady trysek, jejichz ucpani bylo
Yes Zjisténo, se provede cisténi hlavy.

Manual Cleaning

C/VM, PK(MK)/LK, O/G,
LLK/Y, VLM/LC, All Colors a
All Colors (Powerful)

Proces cisténi hlavy zahdjite tak, Ze vyberete tiskovou hlavu, u
které chcete ¢isténi hlavy provést, a urcite, zda chcete provést
béZné ¢isténi nebo silné ¢isténi.

Silné ¢isténi predstavuje vykonnéjsi postup cisténi hlavy, ktery
byste méli pouzit u trysek, které se neuvolni ani po nékolikana-
sobném provedeni bézného ¢isténi.

Nozzle Check

Auto Nozzle Check

Zde mUzete provést automatickou kontrolu trysek. Vysledky kon-
troly se zobrazi na displeji ovladaciho panelu. Je-li zjisténo ucpani,
zobrazi se ucpané trysky a je provedeno automatické cisténi.

Print Check Pattern

Zde mizete vytisknout obrazec pro kontrolu trysek.

Change Black Ink

Zde muzete prepinat typ ¢erného inkoustu, ktery chcete pouzit.

£ ,Zména typu cerného inkoustu” na str. 48
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Serizeni tiskové hlavy

Objevi-li se na tiskovych vystupech bilé ¢ary nebo
zaznamendte-li snizenou kvalitu tisku, je nutné seridit
tiskovou hlavu. Aby tiskova hlava ztistala v dobrém
stavu a aby byla zajisténa ta nejlepsikvalita tisku, mizete
provadét nasledujici funkce udrzby tiskarny.

Podle vysledka tisku a situace provedte odpovidajici
udrzbu.

Kontrola ucpani trysek

Kontrolu ucpéni trysek lze provadét dvéma zpiisoby,
kontrolu lze provést bud jednorazovym prikazem, nebo
lze provadét pravidelné kontroly ve stanoveném
¢asovém intervalu. £3° ,Kontrola ucpani trysek” na
str. 118

[ Nozzle Check

Kontrolu trysek Nozzle Check provadéjte vzdy,
kdyz je tfeba zkontrolovat, zda nejsou trysky
tiskové hlavy ucpané.

Existuji dva zptsoby kontroly, které jsou popsany
nize.

(d Auto Nozzle Check

Tento zpusob pouziva ke kontrole ucpani
trysek tiskové hlavy funkci automatické
kontroly trysek Auto Nozzle Check, a
vysledky zobrazuje formou zpravy. Je-li
zji§téno ucpdni, zobrazi se ucpané trysky a je

7Yy

provedeno automatické ¢isténi.

Tip:

A U funkce automatické kontroly trysek Auto
Nozzle Check nelze na 100 % zarucit, Ze bude
ucpdni zjisténo.

A Pfi kontrole ucpdni je spotiebovino malé
mnoZzstvi inkoustu.

A Pfi provadeéni ¢isténi funkci automatického

Cisténi se spotfebovdvd inkoust.

(d Print Check Pattern
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Vytiskne obrazec pro kontrolu trysek.
Pokud pti kontrole vytisténého obrazce
vidite na vytisku jakékoliv pruhy ¢i mezery,
méli byste provést ¢isténi hlavy.

[ Nastaveni funkce Auto Nozzle Check

Tato funkce provadi automatickou kontrolu trysek
Auto Nozzle Check v pravidelnych intervalech,
nebo pii kazdé dloze. Je-li zjisténo ucpani, provede
se automatické cisténi.

Cisténi tiskové hlavy

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Pro ¢isténi trysek tiskové hlavy jsou
k dispozici nasledujici dvé funkee.

&, Cisténi tiskové hlavy na str. 119
d Auto Cleaning

Tato funkce provadi automatickou kontrolu trysek
Auto Nozzle Check, a pokud je zji§téno ucpani, je
provedeno ¢isténi hlavy na ptislu§né rade trysek,
kde bylo ucpani zjisténo.

Zda bude znovu provedeno ¢isténi hlavy zavisi na
nastaveni poc¢tu automatickych ¢isténi Auto
Cleaning Times v nabidce Maintenance Mode.
Tovarni nastaveni po¢tu automatickych ¢isténi
Auto Cleaning Times je jednou.

Manual Cleaning

Vyberte trysky, které chcete vycistit, a urcete, zda
chcete provést bézné ¢isténi nebo silné ¢isténi. Silné
¢isténi predstavuje vykonnéjsi postup ¢isténi hlavy,
ktery byste méli pouzit u trysek, které se neuvolni
ani po nékolikanasobném provedeni bézného
¢isténi.

Sefizeni pozice tiskové hlavy (vyrovnani tiskové
hlavy)

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce vyrovnani tiskové
hlavy Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
odstrani nespravné vyrovnani tisku.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (nastaveni
tiskové hlavy)“ na str. 121
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Kontrola ucpani trysek

Nozzle Check

Ackoliv 1ze kontrolu trysek provést z pocitace i z
tiskarny, postupy ¢isténi se li$i nize vysvétlenym
zpusobem.

1 Z pocitace

Miuzete vytisknout kontrolni obrazec.

[ Ztiskarny
Muzete vybrat jeden z nasledujicich dvou typti.
Auto Nozzle Check
Print Check Pattern
Tip:
[  Sviti-li kontrolka O, kontrolu trysek nelze
provést.
0 Pouzivite-li funkci vytisténi kontrolniho
obrazce Print Check Pattern, pouZijte pro tisk
Cerny inkoust, ktery je v tiskdrné aktudlné
vybrdn, bez ohledu na typ zavedeného papiru.
Tisknete-li obrazec na leskly papir inkoustem
Matte Black (Matnd Cernd), snazte se
potistény povrch neotirat, protoZe inkoust
Matte Black (Matnd cernd) na leskly papir
obtizné pigmentuje.
Z pocitace

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouZijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

25 ,Funkce nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 60
Ujistéte se, ze je do tiskarny zaveden nekone¢ny

papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4.

Ujistéte se, Ze jste zdroj papiru a typ média
nastavili spravné podle vami pouzivaného
papiru.
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Klepnéte na moznost Nozzle Check (Kontrola
trysek) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

P Stylet Pro X000 Printing ﬁ
[ Man [ (3. Poge Loy | # iy |
ﬁ Speed and Progress(D)]
"_=."| Merus Arrangemant(T
PeA| virresd aiggmeraie) "_'j Export or tmportE
[ e canerin ™
[ wonssrs oo | | 8
‘ﬂ’ Privil Quewe(S) ﬁi
verso
[ ox [ o ] =

Klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).
Dojde k vytisténi obrazce pro kontrolu trysek.
Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.

Pokud se nevyskytl zadny problém: klepnéte na
tlacitko Finish (Dokoncit).

Pokud se vyskytl problém: klepnéte na tlacitko
Clean (Vycistit).

Po vytisténi obrazce pro kontrolu trysek a pred
tiskem nebo c¢isténim hlavy se presvédcte, zda je
tisk obrazce pro kontrolu trysek dokoncen.

Z tiskdrny

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

+ 7,
N,
Dn®@®Menu
N U
o v O
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Pouzivate-li funkci Print Check Pattern, ujistéte
se, ze je do tiskarny zaveden nekonecny papir
nebo samostatny list o velikosti nejméné A4.

Ujistéte se, Ze jste typ papiru nastavili spravné
podle vami pouzivaného papiru. £ ,Nabidka
Paper Setup® na str. 110

Stiskem tlaéitka ¢ /~a zobrazte nabidku Ink
Menu.

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte moznost Nozzle
Check a stisknéte tlacitko OK.

Stiskem tlacitek ¥/A vyberte moznost Auto
Nozzle Check nebo Print Check Pattern a
stisknéte tlacitko OK.

Zkontrolujte vysledek.

Provadite-li automatickou kontrolu trysek
Auto Nozzle Check

Po dokonceni kontroly se na displeji zobrazi
zprava informujici o pfipadném ucpani.

Zobrazi-li se zprava Nozzle clog was not
detected., stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi-li se zprava The following nozzle(s) are
clogged., stisknutim tlacitka &2 /- spustte
automatické ¢isténi. Stiskem tlacitka OK zavrete
nabidku Ink Menu. Po zavfeni nabidky Ink
Menu zmizi zprava informujici o konkrétni
ucpané trysce.

Provadite-li vyti§téni kontrolniho obrazce
Print Check Pattern

Zkontrolujte vytistény kontrolni obrazec, a
porovnejte jej s priklady uvedenymi v nasledujici
Priklad cistych trysek

——

V obrazci pro kontrolu trysek nejsou Zadné
mezery.

Priklad ucpanych trysek
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Chybéji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré
segmenty, provedte ¢isténi hlavy. 23 ,,Cisténi
tiskové hlavy“ na str. 119

Nastaveni funkce Auto Nozzle Check

Tuto funkci provadéjte z Menu.

Je-li funkce Auto Nozzle Check nastavena na moznost
On:Every Job, automatickd kontrola trysek je
provedena pfi kazdém zahajeni tisku.

Je-li nastavena moznost On:Periodically, automaticka
kontrola trysek se provadi pri spusténi tisku na zakladé
vnitfné stanoveného systému ¢asovani.

Pti zméné typu cerného inkoustu je automaticka
kontrola trysek provedena bez ohledu na nastaveni.

Pokud je zjisténo ucpéni, funkce automatického cisténi
Auto Cleaning je provadéna opakované dle poctu
nastaveného v nabidce Maintenance Mode (tovarni
nastaveni je jednou, maximum je tfikrat), dokud nejsou
ucpané trysky vycistény.

Nastaveni funkce Auto Nozzle Check

£ ,Nabidka Printer Setup® na str. 107

Cisténi tiskové hlavy

Ackoliv 1ze ¢isténi hlavy provést z pocitace i z tiskarny,
postupy ¢isténi se li$i nize vysvétlenym zptsobem.

1 Zpocitace

Lze ¢istit vSechny barvy.

Z tiskarny

Miuzete vybrat jeden z nasledujicich dvou typt.
Auto Cleaning

Manual Cleaning

Poznamky k cisténi hlavy

Pfi ¢isténi hlavy méjte na paméti nasledujici body.
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Hlavu cistéte pouze tehdy, pokud se zhorsi kvalita
tisku; naptiklad pokud je vytisk rozmazany, barvaje

nespravna nebo chybi. Pfi ¢isténi hlavy se
spotiebovéava inkoust.

Provadite-li funkci All Colors/All Colors
(Powerful) v ramci ru¢niho ¢isténi Manual
Cleaning z tiskarny, spotfebovava se inkoust ze
vSech inkoustovych kazet. Barevné inkousty jsou
spotfebovavany, i pokud pouzivate pouze ¢erné
inkousty pro ¢ernobily tisk.

Sviti-li kontrolka O, ¢isténi hlavy nelze provést.
Nejdrive vymeénte inkoustovou kazetu za novou.
(Pokud zbyvajici inkoust postacuje pro ¢isténi
hlavy, je mozné, Ze ¢isténi hlavy bude mozné
provést z ovladaciho panelu tiskarny.)

£ ,Vyména inkoustovych kazet® na str. 124

Pti opakovaném ¢isténi hlavy v kratkém casovém
obdobi muze dojit k rychlému naplnéni odpadni
nadobky Maintenance Box, protozZe se z nddobky
Maintenance Box odpafi pouze malé mnozstvi
inkoustu. Neni-li v nadobce dostatek volného
mista, pfipravte si ndhradni nadobku Maintenance
Box.

Pokud jsou po nékolikanasobném vycisténi tiskové
hlavy trysky stale zanesené, doporucujeme zkusit
silné ¢isténi.

Pfi silném ¢isténi je spotfebovavano vice inkoustu
nez pii bézném ¢isténi hlavy. V predstihu
zkontrolujte hladinu zbyvajiciho inkoustu, a je-li
hladina inkoustu nizka, pfed zahajenim cisténi
ptipravte nové inkoustové kazety.

Zustanou-li trysky i po provedent silného ¢isténi
stéle ucpané, tiskarnu vypnéte a ponechte ji
vypnutou pres noc nebo déle. Ucpany inkoust se
muize po urcité dobé rozpustit.

Zustanou-li trysky nadale ucpané, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.

Zobrazi-li se na displeji chybova zprava Cleaning
Error, v nasledujici ¢asti naleznete informace jak

NIV

zjistit pri¢inu a jak dany problém vytesit.

5, Zobrazi-li se chybovd zprava“ na str. 134
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Zpusob cisténi

Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskarny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte nastroj Epson
Printer Utility 4.

£ ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 60

Klepnéte na moznost Head Cleaning (Cisténi
hlavy) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

o Epson Styles Pro 0000 Printing Preferences ===
[ Man [ (3. Page Loy | # ey |
‘h HNarrie Check(N] a Speed and ProgressiDl)
"_ﬁ' Merus Arrangement(T)
'_j\ B L HE
'\lﬁ EPEON Status Monitor JW) %
‘-‘i Mot Preferences(i) 3
g5 |@
Virson KX

Klepnéte na tlacitko Start (Spustit).

Spusti se ¢isténi hlavy, které trvd zhruba jednu az
deset minut.

Klepnéte na moznost Print Nozzle Check
Pattern (Vytisknout vzorek pro kontrolu
trysek).

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.
Chybéji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré

segmenty, klepnéte na moznost Clean
(Vydistit).
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Z tiskarny
Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Stisknéte tlacitko ¢ /xa, kdyZ je tiskarna
v ptipraveném stavu, kdyz neni zaveden zadny
papir, nebo kdy? je tisk pozastaven.

Zobrazi se nabidka Ink Menu.

Stisknutim tlacitek V/A vyberte typ ¢iSténi a
stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim tla¢itka OK muzete provést ¢isténi,
je-li vybrana funkce automatického ¢isténi Auto
Cleaning.

Pokud jste vybrali ru¢ni ¢isténi Manual
Cleaning, vyberte tiskovou hlavu (barvu), kterou
chcete Cistit, a stisknéte tlacitko OK.

Pokud jste vybrali funkci ru¢niho ¢isténi Manual
Cleaning, musite také vybrat, zda chcete provést
bézné &isténi nebo silné &isténi. Cisténi se spusti,
jakmile provedete vybér.

Zacne blikat kontrolka © a spusti se ¢isténi hlavy
(¢isteéni trva od jedné do deseti minut). Je-li viak
automaticka kontrola trysek Auto Nozzle Check
v Menu nastavena na moznost On, ¢i$téni miize
trvat deset minut i déle. Cistén{ je dokonceno,
kdy? se rozsviti kontrolka ©.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu hlavy a
zkontrolujte vysledek.

£ ,Nozzle Check® na str. 118
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Odstranéni nespravného
vyrovnani (nastaveni tiskové
hlavy)

Protoze mezi tiskovou hlavou a papirem je mala
vzdalenost, mize z dtivodii vlhkosti ¢i teploty, setrvacné
sily tiskové hlavy nebo obousmérného pohybu tiskové
hlavy dojit k nespravnému vyrovnani. V disledku toho
muze byt vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny. Pokud
k tomu dojde, odstrante nespravné vyrovnani
provedenim funkce Head Alignment.

Prestoze lze funkci vyrovnani hlavy Head Alignment
provést z pocitace i z tiskarny, postupy vyrovnani se lisi
nize vysvétlenym zptsobem.

1  Ztiskarny

Sefizeni muzete provést automaticky nebo ru¢né
po zadani poctu tisténych barev a po zadani, zda se
ma tisknout obousmérné nebo jednosmérné.

Pfi automatickém sefizeni je obrazec pro setizeni
béhem tisku nacten snimacem, ktery automaticky
zaregistruje optimalni hodnotu sefizeni do
tiskarny.

Pfi ru¢nim sefizeni je nutné obrazec zkontrolovat a

zadat optimalni hodnotu sefizeni pro vyrovnani.

Existuji ¢tyfi typy obrazct pro sefizeni.
Uni-D Pro jednosmérné vyrovnani tiskové
hlavy se pouziji vSechny barvy in-
koustu kromé barvy Cyan (Azuro-
va), pficemz azurova je pouzita jako
referencni.
Bi-D 5-Color : Pro obousmérné vyrovnani tiskové
hlavy se pouziji barvy inkoustu Vi-
vid Magenta (Ziva purpurovd),
Black (Cernd), Orange (Oranzova),
Light Light Black (Velmi svétld cer-
nd) a Light Cyan (Svétla azurova).

Pro ¢ernou barvu je pouzit bud in-
koust Matte Black (Matna cerna),
nebo inkoust Photo Black (Fotogra-
fickd ¢erna), podle aktudlné vybra-
ného typu ¢erného inkoustu v ti-
skarné.
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Bi-D 2-Color : K obousmérnému vyrovnani tisko-
vé hlavy pouzijte inkousty Cyan
(Azurova) a Vivid Magenta (Ziva
purpurova).

Bi-D All K obousmérnému vyrovnani tisko-

vé hlavy pouzijte vSechny barvy in-
kousti.

A Z poditace

Provedte automatické sefizeni pomoci obrazce
typu Bi-D 5-Color.

Ve vétsiné piipadi stadi pro aspésné provedeni
vyrovnani tato operace. Sefizeni doporucujeme
bézné provadét z pocitace, protoze tento zptisob je
nejjednodussi. Nejsou-li vSak vysledky sefizeni
uspokojivé, provedte setfizeni z tiskarny.

Tip:

Vyrovndni hlavy Head Alignment se provadi podle $itky
zavedeného papiru. Sefizeni doporucujeme provddét pro
papir, ktery budete pouZivat.

Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte nastroj Epson
Printer Utility 4.

£, Pouzivani néstroje Epson Printer Utility 4 na
str. 60
Ujistéte se, ze je do tiskarny zaveden nekonecny

papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4

Ujistéte se, Ze jste zdroj papiru a typ média
nastavili spravné podle vdmi pouzivaného
papiru.
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Klepnéte na moznost Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) na karté Utility
(Nastroj) obrazovky Properties (Vlastnosti)
(nebo Print Settings (Nastaveni tisku))
ovladace tiskdrny.

Postupujte podle pokynii na obrazovce a
provedte vyrovnani tiskové hlavy.

0 Epsn Stylus Pro X0000K Printing Pref =
[ Man [ (3. Poge Loy | # iy |

& e ﬁ Speed and Progressil)

Bl st u‘:'u' Merus Arrangemen

Ifm PO p—— FR oo e

B e |

"“-é Moritsing Praferancespg 3

ﬁ Pt Quewe(s ﬁi

rson X
= —_—

Obrazec pro sefizeni je béhem tisku nacten
snimacem, ktery automaticky zaregistruje
optimélni hodnotu sefizeni do tiskarny.

Z tiskarny
Chcete-li provést vyrovnani hlavy Head Alignment z
tiskarny, provadeéjte sefizeni v nasledujicim poradi.

(1) Provedte sefizeni tloustky papiru Paper Thic-
kness.

(2) Vyberte automatické nebo ru¢ni sefizeni a sefizeni
provedte.
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Tip:
1 Provddite-li automatické sefizeni pomoci funkce
Head Alignment, nelze pouzit ndsledujici typy

papiru.
- Obycejny papir a silny papir
- Papir o velikosti mensi nez A4

[ Tisknete-li obrazec funkce Head Alignment, tisk
bude proveden ernym inkoustem, ktery je
v tiskdrné aktudlné vybrdn, bez ohledu na typ
zavedeného papiru.

Tisknete-li vzorek na leskly papir inkoustem Matte
Black (Matnd Cernd), snaZte se potistény povrch
neotirat, protoZe inkoust Matte Black (Matnd
Cernd) se na leskly papir obtizné fixuje.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich
> NE

DAGD @@ Menu
5o fan @ -
< O

Black / ™

O

Nastaveni tloustky papiru
Ujistéte se, ze je do tiskarny zaveden nekonec¢ny

papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4.

Stiskem tla¢itka P zobrazte Menu.

3 Stisknutim tladitek W/A vyberte nabidku Head
Alignment a stisknéte tlacitko W.

Stisknutim tladitek W/A vyberte nabidku Paper
Thickness a stisknéte tlacitko P

V pripadé specidlniho média od spole¢nosti
Epson nastavte parametr Paper Type, v piipadé
specialniho média jiného vyrobce nastavte
parametr Paper Thickness.

Specialni média Epson
(1) Stisknutim tlagitek ¥/A vyberte nabidku Pa-
per Type a stisknéte tlacitko P.

(2) Stisknutim tla¢itek ¥/A vyberte typ pravé
pouzivaného papiru a stisknéte tlac¢itko OK.
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Média od jiného vyrobce
(1) Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte nabidku Pa-
per Thickness a stisknéte tlacitko P>.

(2) Stisknutim tlagitek ¥/A vyberte hodnotu
tloustky papiru vrozmeziod 4 do 60 mil (0,1 az
1,5 mm) a stisknéte tlacitko OK.

Tloustku papiru naleznete v priru¢ce k dané-
mu papiru nebo u mistniho prodejce.

Stiskem tlac¢itka II-T zaviete Menu.

Podrobné informace o provadéni
automatického i ru¢niho sefizeni naleznete v

pokynech.

Automatické nastaveni tiskové hlavy

BN B3

Kdy?z je zobrazeno Menu, vyberte moznost Head
Alignment - Alignment a stisknéte tlacitko »>.

Stisknutim tlaéitek ¥/A vyberte nabidku Auto a
stisknéte tlacitko P.

Stisknutim tlacitek V/A vyberte typ vzorku pro
vyrovnani a stisknéte tlacitko P.

Pokud jste funkci Head Alignment jiz provedli z
pocitace, vyberte moznost Uni-D. Provadite-li
vyrovnani hlavy Head Alignment poprvé,
vyberte moznost Bi-D 5-Color.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte obrazec.

Obrazec pro sefizeni je béhem tisku nacten
snimacem, ktery automaticky zaregistruje
optimélni hodnotu sefizeni do tiskarny.

Tip:

Nejsou-li vysledky sefizeni Bi-D 5-Color
uspokojivé, provedte sefizeni Uni-D. Nejsou-li
vysledky setizeni Uni-D uspokojivé, provedte
sefizeni Bi-D AlL

Rucéni nastaveni tiskové hlavy

Pfi ruénim sefizeni pouZijte nejprve sefizeni pomoci
nastaveni Uni-D a poté pomoci nastaveni Bi-D
2-Color. Pokud chcete provést presnéjsi sefizeni, zkuste
nastaveni Bi-D AllL

Kdyz je zobrazeno Menu, vyberte moznost Head
Alignment - Alignment a stisknéte tlacitko ».
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Stisknutim tlacitek /A vyberte nabidku
Manual a stisknéte tlacitko P

Stisknutim tla¢itek ¥/A vyberte nabidku Uni-D
a stisknéte tlacitko P

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte obrazec.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo obrazce s
nejmens$imi mezerami.

Zobrazi-li se na displeji ovladaciho panelu text
Uni-D #1 C, stiskem tlacitek ¥/A vyberte ¢islo
obrazce, které jste potvrdili v kroku 5, a stisknéte
tlacitko OK.

Cislo pro #1 C nastavte na #4 VLM a stisknéte
tla¢itko OK.

Hodnota #1 aZ #4 udava velikost inkoustovych
kapek.

Vyberte moznost Bi-D 2-Color a opakujte kroky
4ai7.

Tip:
Po dokonceni funkce Head Alignment stisknéte
tlacitko 1.

Chcete-li provést presnéjsi sefizent, vyberte
moznost Bi-D All a opakujte kroky 4 az 7.
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Vymeéna spotiebniho
materialu

Vyména inkoustovych kazet

Pokud je jedna z nainstalovanych inkoustovych kazet
prazdnd, tisk nebude mozné provést. Zobrazi-li se
varovné upozornéni na nizky stav inkoustu,
doporucujeme prislusnou inkoustovou kazetu vyménit
co nejdrive.

Dojde-li k spottebovani inkoustové kazety béhem tisku,
bude mozné po vyméné inkoustové kazety v tisku
pokracovat. Vymeénite-li véak inkoust v priibéhu tiskové
ulohy, muze v zavislosti na podminkdéch schnuti dojit
k barevaym rozdilim.

Podporované inkoustové kazety 23 ,,Doplnky
a spotfebni materidl“ na str. 156

Jak provést vymeénu

Nasledujici postup je ilustrovan na prikladu inkoustu
Matte Black (Matna ¢ernd). Stejnym postupem lze
vymeénit vSechny inkoustové kazety.

Pozndmka:

Epson doporucuje pouzivat origindlni inkoustové kazety
spole¢nosti Epson. Epson nemiiZe zarucit kvalitu ani
spolehlivost neorigindlniho inkoustu. PouZiti
neorigindlniho inkoustu miize zptisobit poskozent, na
které se nevztahuje zdruka spolecnosti Epson, a za
urcitych okolnosti miiZe vést k nevypocitatelnému
chovdni tiskdrny. Je mozné, Ze se nezobrazi informace o
hladiné neorigindlniho inkoustu. PouZziti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouziti pri
servisu.

Zkontrolujte, zda je tiskirna zapnuta.
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Otevrete kryt pfihradky pro inkoustové kazety.

Stiskem drazky v krytu pfihradky pro inkoustové
kazety jej otevfete.

Na inkoustovou kazetu, kterou chcete vyménit,
zatlacte smérem do tiskdrny.

Ozve se cvaknuti a inkoustova kazeta se mirné
vysune.

125

Pozndmka:

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro ddvkovdni inkoustu inkoust, a proto
dbejte pti vyjimdni kazet na to, abyste na okolni
Cdsti nezanesli inkoust.

Vyjméte inkoustovou kazetu ze sacku.
Inkoustovou kazetu po dobu 5 sekund asi 15krat
horizontélné protiepejte péticentimetrovymi
pohyby, jak je znazornéno na obrazku.

r o
\¢>/%

Pozndmka:

Nedotykejte se zeleného integrovaného cipu na
inkoustovych kazetdch. Mohlo by dojit k tomu, Ze
nebudete moci spravné tisknout.

Uchopte kazetu tak, aby Sipka A smérovala
nahoru a zasunte ji na doraz do prislusné pozice,
dokud neuslysite cvaknuti.

Porovnejte barvu inkoustové kazety s barvenym
$titkem na zadni strané krytu prihradky pro
inkoustové kazety.

Chcete-li vyménit dalsi inkoustové kazety,
opakujte kroky 3 az 6.

Pozndmka:

Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do
prislusnych pozic. Pokud je nékterd z pozic
prdzdnd, nelze tisknout.
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Zavtete kryt prihradky pro inkoustové kazety.

Vyména odpadnich nadobek
Maintenance Box 1a2

Zobrazi-li se zprava Replace Maint Box nebo Not
Enough Empty Space, uvedenou nadobku
Maintenance Box vymeérnte.

Podporované nadobky Maintenance Boxes

£ ,,Dopliky a spotfebni material“ na str. 156

Pozndmka:

Nezkousejte znovu pouzit odpadni nadobky 1 a 2, které
byly vyjmuty a ponechdny delsi dobu na vzduchu.
Inkoust na vnitini strané bude zaschly a tvrdy, a
nddobky nebudou schopné pojmout dostatecné mnozstvi
inkoustu.

Vyména odpadni nadobky
Maintenance Box 1
Ackoliv zprava zobrazend na displeji uvadi

Maintenance Box 1, nazev produktu pro tento spotiebni
material je Maintenance Box.

Pozndmka:
Nddobku Maintenance Box 1 nevymériujte béhem tisku.
Miize dojit k uniku odpadniho inkoustu.
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Otevrete kryt prihradky pro inkoustové kazety
na pravé strané.

Stiskem drazky v krytu ptihradky pro inkoustové

kazety jej otevrete.

Vytahnéte nadobku Maintenance Box 1.

Zvednutim nadobky Maintenance Box 1 smérem
nahoru dojde k uvolnéni pojistky, a nadobku
bude mozné jednoduse vytdhnout.
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Pouzitou nddobku Maintenance Box 1 vloZte do
prazdného sacku dodaného spolu s novou
nadobkou Maintenance Box 1 a nezapomente
pevné uzavfrit zip.

Pozndmka:

Vénujte pozornost ndsledujicim upozornénim,
protozZe v opacném pripadé nemusi tiskdrna
fungovat ¢i tisknout spravné.

d  Nedotykejte se zeleného integrovaného cipu
na strané nddobky Maintenance Box 1.

0 Neodstratiujte folii z horni Cdsti nddobky
Maintenance Box 1.

Zavtete kryt prihrddky pro inkoustové kazety.

Vyména odpadni nadobky
Maintenance Box 2

Pokyny pro vyménu nadobky Maintenance Box 2
(odpadni nadobky Maintenance Box pro tisk bez
ohraniceni) jsou nasledujici.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi
Maintenance Box 2, nazev produktu pro tento spotiebni
materiél je Borderless Maintenance Box.
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Pozndmka:

Nddobku Maintenance Box 2 nevymeériujte béhem tisku.
Pti uvolnéni pojistky na nddobce Maintenance Box 2 se
tisk zastavi. Dojde-li k preruseni uprostted tisku, po
obnoveni tisku se mohou barvy lisit nebo miiZe dojit ke
zhorsent kvality tisku.

Vyjméte vystupni zasobnik.

Vystupni zasobnik vyjméte tak, ze mirné
zvednete jeho okraj. Je-li nainstalovan, vyjméte
také volitelny systém SpectroProofer.




Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Udrzba

. Opatrné vytdhnéte nadobku Maintenance Box 2, Vlozite novou nddobku Maintenance Box 2.
aniz byste ji naklanéli.
Pevné ji zatlacte.

Upozornéni:

Dojde-li k pottisnéni pokozky nebo oci Pozndmka:

inkoustem, postiZzené misto okamzité omyjte Nedotykejte se zeleného integrovaného Cipu na

vodou. strané nddobky Maintenance Box 2. Mohli byste
tim zabrdnit normadlnimu provozu zatizeni a
tisku.

n Pouzitou nadobku Maintenance Box 2 vlozte do
prazdného sdc¢ku dodaného spolu s novou
nadobkou Maintenance Box 2 a nezapomeiite E Zajistéte pojistku.

pevné uzavrit zip.

D e —
/\
a—
Pozndmka: & —
Dokud neni nddobka Maintenance Box 2 zcela a
vloZena do Cistého sicku a zip neni uzavien,

nddobku nenakldnéjte. MiiZe dojit k viniku
inkoustu a znelisténi okoli.

Pfipevnéte vystupni zasobnik.

Byl-li nainstalovén, vratte volitelny systém
SpectroProofer zpét na misto.

Vyména rezacky

Nereze-li fezacka papir Cisté, vyménte ji.

Podporovana rezacka
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25 ,Dopliky a spotiebni material“ na str. 156

Pfi vyméné fezacky pouzijte kiizovy sroubovék. Pred

vyménou fezacky se ujistéte, Ze mate kiizovy sroubovak.

Pozndmka:

Dadvejte pozor, abyste neposkodili niiz fezacky. Pokud
fezacku pustite na zem nebo s ni udefite o tvrdy predmeét,
miize dojit k odstipnuti noZe.

Vypnéte tiskarnu.

V tiskarné je zaveden papir, vyjméte ho. Je-li
nainstalovan volitelny systém SpectroProofer,
vyjméte jej. £5° UZivatelskd ptirucka pro 17"
montazni pristroj systému SpectroProofer

Otevrete kryty prihradek pro inkoustové kazety
na levé a pravé strané.

Otevrete kryt tiskarny.

o)
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n Sejméte predni kryt.

KfiZovym $roubovékem vySroubujte ¢tyfi
$rouby, kterymi je pfipevnén predni kryt.
Sejméte predni kryt.

Je-li nainstalovéan volitelny systém
SpectroProofer, vyjméte jej.

Otevrete kryt rezacky.

Kryt otevrete tak, zZe jej vytdhnete smérem k sobé,
a zaroven podrzite stisknutou pojistku, jak je
zndzornéno na obrazku.
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E Vyjmeéte z tiskarny starou rezacku.

KfiZovym $rouboviakem povolte §roub, kterym je
fezacka pfipevnéna, a fezacku vytahnéte ptimo
ven.

Upozornéni:

Rezacku neponechdvejte v dosahu déti. Niiz
fezacky by mohl zpiisobit zranéni. Pfi
vymeéné fezacky postupujte s nejvyssi
opatrnosti.

@ E Zavrete kryt.

Zatlacte na kryt smérem dovnitt, dokud
neuslysite jeho horni ¢ast zacvaknout na své
misto.

Nainstalujte novou fezacku.

Vloite fezacku tak, aby ¢ep na tiskdrné licoval s
otvorem v fezacce. Kfizovym $roubovakem
dotahnéte Sroub, kterym je fezacka pfipevnéna.

E Vratte zpét predni kryt.

Vloite zpét ¢tyti $rouby, kterymi je kryt
pripevnén, a dotdhnéte je kiiZovym
$roubovékem. Srouby pro horni a pfedni ¢ast se
lisi. Pro predni ¢ast (¢ast, kde je umistén kryt
prihradky pro inkoustové kazety) pouzijte
$rouby s podlozkou.

Pozndmka:
Rezacku pevné ptisroubujte, fezaci poloha by jinak
mohla byt mirné posunutd nebo pootocend.

Pokud pouzivate volitelny systém
SpectroProofer, nainstalujte SpectroProofer na
své misto, aniz byste vraceli zpét predni kryt.
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Pozndmka:
Neni-li predni kryt spravné na svém misté, dojde k
chybé a tiskdrna nebude reagovat.

Cisténi tiskarny

Chcete-li tiskarnu udrzet v optimalnim provoznim

J

\, 7

Zavrete kryt tiskdrny alevyipravy kryt prihradky
pro inkoustové kazety.

stavu, pravidelné ji ¢istéte (priblizné jednou za mésic).

jSi casti tiskarny
Vyjméte z tiskdrny veskery papir.

Ujistéte se, Ze je tiskarna vypnuta a displej se
vypnul, a odpojte napéjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Pomoci mékkého a Cistého hadfiku odstrante
prach a nedistoty.

Je-li znecisténi rozsahlejsi, ocistéte tiskarnu
mékkym a ¢istym hadfikem navlhéenym v
jemném Cisticim prostfedku. Poté ji otfete
suchym a mékkym hadfikem.

Pozndmka:
Pri cisténi tiskdrny nikdy nepouzivejte benzen,
fedidla ani lih. Tyto ldtky by mohly zpiisobit

barevné zmény a tvarové deformace.

Cisténi vnitrku tiskarny

Jsou-li na vytiscich $mouhy nebo $pina, provedte jednu

z nasledujicich ¢isticich operaci.

Q  Cisténi valce
Tuto operaci provedte, pokud jsou vytisky pfi tisku
na nekonecny papir nebo na papir z predniho ¢i
zadniho podavace zneci$téné nebo maji Smouhy.

Q  Cisténi tiskové cesty kazety na papir
Tuto operaci provedte, jsou-li vytisky z kazety na
papir znecisténé nebo jsou-li na vytisku ¢astecky
papiru, které v daném misté brani aplikaci
inkoustu.

Cisténi valce

Valec vy¢istite podavanim obycejného papiru podle
nasledujicich krokd.

131



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Udrzba

Zapnéte tiskdarnu a zavedte nekonecny papir o
§ifce A2 nebo 17 palca.

£ ,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®
na str. 26

Stisknéte tlacitko V.

Papir je podavan tak dlouho, dokud je tlacitko
stisknuté. Neni-li papir uspinény, ¢isténi je
dokonceno.

Po vycisténi papir ufiznéte.

£, Zpusob ru¢niho ofiznuti“ na str. 32

Cisténi tiskové cesty kazety na papir

Znecisténé oblasti vycistite vystupem obycejného
papiru podle nasledujicich krok.

Vloite do kazety na papir samostatné listy o §ifce
A2 nebo 17 palct.

£ ,,Vkladani papiru do kazety na papir® na
str. 35

Ujistéte se, ze je tiskarna zapnutd, a zkontrolujte,
zda jsou jako typ papiru vybrany samostatné
listy.

Stisknéte tlacitko V.

Papir je vysunovan z kazety na papir.

Opakujte krok 3 do té doby, nez papir prestane byt
znedi$tény inkoustem.

ré

Cisténi vnitiniho prostoru tiskarny

Ujistéte se, Ze je tiskarna vypnutd a displej se
vypnul, a odpojte napéjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Nechte tiskarnu priblizné minutu v klidu.
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Otevrete kryt tiskdrny a mékkou, ¢istou latkou
opatrné odstrante veskery prach a necistoty
uvnitf tiskdrny.

Otrete rtizovou ¢ast zobrazenou na nasledujicim
obrazku. Abyste predesli zaneseni $piny, otirejte
smérem zevnitf ven. Je-li znec¢isténi rozsahlejsi,
ocistéte tiskarnu mékkym a ¢istym hadrikem
navlh¢enym v jemném ¢isticim prostfedku. Poté
vnitini ¢ast tiskarny utfete suchym a mékkym
hadtikem.

Pozndmka:

0 Pri cisténi se nedotykejte vdlce ani absorpce
inkoustu (Sedé Cdsti) na obrdzku vyse, miiZe
dojit ke znecisténi vytiskil.

0 Nedotykejte se inkoustovych trubicek uvnitt

tiskdrny, miiZe dojit k poskozent tiskdrny.
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n Pokud se na desce nahromadi ¢astecky papiru
(které vypadaji jako bily prasek), zatlacte je
dovnitf pardtkem nebo podobnym predmétem.

Po dokonceni ¢isténi zaviete kryt tiskarny.
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Reseni problému

Reseni problému

Zobrazi-li se chybova zprava

Dojde-li v tiskarné k chybeé (tiskarna nepracuje spravné), rozsviti se vystrazna kontrolka a/nebo kontrolka ovladaciho
panelu a na displeji se zobrazi zprava s informacemi o problému.

7Y

Zobrazované zpravy jsou popsany v nasledujici ¢asti. Narazite-li na chybovou zpravu, prostudujte zde uvedend feent
a provedte kroky nezbytné pro vyfeSeni problému.

Chybové zpravy

Co délat

Auto Cleaning

This feature is not available now.
Printthe checkpatterninthenozzle
check menu.

Stisknutim tlacitka OK zpravu odstrarite a spustte funkci Print Check Pattern z nabidky
Ink Menu.

£ ,Nozzle Check” nastr. 118

Auto Nozzle Check

This feature is not available now.
Printthe check patterninthe nozzle
check menu.

Stisknutim tlac¢itka OK zpravu odstrarite a spustte funkci Print Check Pattern z nabidky
Ink Menu.

7 ,Nozzle Check” nastr. 118

Black Ink Error
Black ink does not match print job.

To cancel printing, press II-fi but-
ton.

To change black ink to print, press
6% /=a button.

Typ ¢erného inkoustu nastaveny v tiskdrné a v ovladaci tiskarny se lisi. Stiskem tlacitka
g% /=a piepnéte typ ¢erného inkoustu nastaveny v ovladadi tiskarny a pokracuje v tisku.
Pfepnuti typu ¢erného inkoustu trvd pfiblizné 2 az 3 minuty (od vymény inkoustu az po
dokonceni doplnéni inkoustu). Také bude spotfebovano pfiblizné 2 az 4 ml ¢erného
inkoustu, na ktery piepinate. Cerny inkoust nepiepinejte, neni-li to nezbytné.

Borderless Error
Load asupported paper size or load
paper correctly.

Zkontrolujte nasledujici body.

d  Stisknutim tlacitka n-@ pouzijte funkci Job Cancel a vysurite papir. Zavedte papir
spravné velikosti.

£ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 27
£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 34
& ,Podporované velikosti médii pro tisk bez ohrani¢eni” na str. 73

4 Pokud je papir zvinény nebo provéseny, nemusi tiskdrna sprdvné rozpoznat jeho
velikost. Pfed zavedenim papiru do tiskdrny jej vyrovnejte nebo pouzijte novy papir.

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 34
(1  Papir zavedte ve spravné poloze.

£ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 27

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 34

[ Je-lizMenufunkce kontroly velikosti papiru Paper Size Check nastavena namoznost
Off, zkuste ji nastavit na On.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Cartridge Cover Open
Close left cartridge cover.

Zavrete kryt ptihradky pro inkoustové kazety na levé strané.

2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124
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Cartridge Cover Open
Close right and left cartridge co-
vers.

Zavrete levy a pravy kryt pfihradky pro inkoustové kazety.

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Cartridge Cover Open
Close right cartridge cover.

Zavrete kryt ptihradky pro inkoustové kazety na pravé strané.

2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Cleaning Error

Automatic head cleaning failed.
Retry?

Yes

No

Ucpané trysky se ani po cisténi nepodafilo uvolnit. Chcete-liznovu provést ¢isténi, vyberte
moznost Yes.

& ,Cisténi tiskové hlavy” na str. 119

Pokud se ¢isténi nespusti, zruste tisk z pocitace, vypnéte tiskarnu, chvili pockejte, a pak ji
zZnovu zapnéte.

Vyberete-li moznost No, ¢isténi bude zruseno a tiskarna se vrati do pfipraveného stavu.

Cleaning Error

Not enough empty space in maint
box 1.

Continue cleaning?

Yes (recommended)

No

Vyberete-limoznost Yes, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné nadobky Maintenance Box
1. Vyménte nddobku Maintenance Box za novou a pokracujte v ¢isténi.

5 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

Vyberete-li moznost No, ¢isténi bude zruseno a tiskarna se vrati do pfipraveného stavu.

Cleaning Error

Not enough ink
Continue cleaning?
Yes (Recommended)
No

Vyberete-li moznost Yes, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné inkoustové kazety.
Vymérite inkoustovou kazetu za novou a pokracujte v ¢isténi.

2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Vyberete-li moznost No, ¢isténi bude zruseno a tiskarna se vrati do pfipraveného stavu.

Clogged nozzles detected.
Cleaning recommended.

Provedete cisténi hlavy a odstrarite ucpani. Tato zprava zlistane zobrazena az do vycisténi
ucpanych trysek, bude viak odstranéna po vytisténi kontrolniho obrazce. Pfi této
zobrazené zpravé Ize tisknout.

£ ,Sefizeni tiskové hlavy” na str. 117

Command Error
Check driver settings.

Stisknéte tlacitko I1- a vybérem mozZnosti Job Cancel zruste tisk. Poté se ujistéte, Ze jste
pro svou tiskdrnu nainstalovali spravny ovladac tiskarny.

Cutter unit nearing end of service
life. Recommend replacing the cut-
ter unit.

Rezacka muaze byt tupa. Vyménte fezacku.

£ Vyména fezacky” na str. 128

F/W Install Error
Update failed.
Restart the printer.

Vypnéte tiskdrnu, vyckejte nékolik minut a tiskdrnu znovu zapnéte.
Poté pomoci nastroje EPSON LFP Remote Panel 2 zkuste provést aktualizaci firmwaru.

Zobrazi-li se tato zprava na displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na podporu
spole¢nosti Epson.

Ink Cartridge Alert

Non-genuine cartridge!

Quality of non-genuine ink may va-
ry.

Non-genuine cartridge may not
perform at optimum.
Continue?

Decline

Accept

Chcete-li nahradit inkoustovou kazetu origindIni inkoustovou kazetou od spole¢nosti
Epson, vyberte moznost Decline. Vybérem moznosti Accept mize dojit k omezeni zaruky
spole¢nosti Epson.

& ,Doplnky a spotifebni material” na str. 156
2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124
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Ink Cartridge Alert
Please use genuine Epson ink car-
tridges.

Vymeérite inkoustovou kazetu za originaIni inkoustovou kazetu spolec¢nosti Epson, kterou
Ize pro tuto tiskarnu pouzit.

& ,Doplnky a spotifebni material” na str. 156
2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Ink Cartridge Alert
Replace ink cartridge(s).

1 Vyjméte inkoustovou kazetu a znovu ji nainstalujte. Pokud se zprava zobrazi po
opétovné instalaci kazety, vyménte kazetu za novou. (Neinstalujte znovu
inkoustovou kazetu, kterd zpUsobila chybu.)

£ Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

[ Vinkoustové kazeté mize dojit ke kondenzaci. Pred instalaci kazetu ponechte
nejméné ctyfi hodiny pfi pokojové teploté.

5 ,Pozndmky k manipulaci s inkoustovymi kazetami” na str. 20

Ink Cartridge Error
Please install the correctink cartrid-

ge.

Vyjméte inkoustovou kazetu a nainstalujte kazetu, kterou lIze v této tiskarné pouzivat.
& ,Doplnky a spotifebni material” na str. 156

£ Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Ink Cartridge Expended
Replace ink cartridge.

Vymérite inkoustovou kazetu za novou.

£ Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Ink Low

Pfipravte novou inkoustovou kazetu na vyménu.

£ Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Ink Too Low To Clean
Replace ink cartridge.

The cartridge being used can be in-
stalled again for printing.

Tato zprava se zobrazi, pokud vyberete moznost Yes v disledku chyby Cleaning Error
nebo Nozzle Clog Detected. Vymérite inkoustovou kazetu za novou.

2 ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Maint Box 2 Unlocked
Lock lever for maintenance box 2.

Uzamknéte nadobku Maintenance Box 2.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 2, ndzev produktu pro tento
spottebni material je Borderless Maintenance Box.

2 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 2“ na str. 127

Maint box near end of service life.

Podivejte se na displej ovladaciho panelu a zkontrolujte, zda v nddobce Maintenance Box
1 nebo Maintenance Box 2 nedochézivolné misto. Po ovéfeni vyménte odpadninadobku,
ve které dochazi volné misto, za novou.

5 ,Vyména odpadnich nddobek Maintenance Box 1 a 2” na str. 126

Maintenance Box 1 Error
Replace maintenance box 1.

Znovu spravné nastavte naddobku Maintenance Box 1. Pokud dojde ke stejné chybé,
vymeénte pfislusnou nadobku Maintenance Box 1 za novou.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 1, ndzev produktu pro tento
spotrebni material je Maintenance Box.

25 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

Maintenance Box 2 Error
Replace maintenance box 2.

Znovu spravné nastavte nddobku Maintenance Box 2. Pokud dojde ke stejné chybé,
vyméiite pfislusnou nddobku Maintenance Box 2 za novou.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 2, ndzev produktu pro tento
spottebni material je Borderless Maintenance Box.

2 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 2“ na str. 127
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No Front Cover
Attach front cover then restart pri-
nter.

Vypnéte tiskdrnu a nainstalujte prednikryt. Zafizeni sprdvné znovu nainstalujte a tiskarnu
zapnéte. Instalace predniho krytu 22 ,Vyména fezacky” na str. 128

No Ink Cartridges
Install ink cartridge(s).

Nainstalujte inkoustové kazety.

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

No Maintenance Box 1
Install maintenance box 1.

Spravné nainstalujte nadobku Maintenance Box 1.

£ ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

No Maintenance Box 2
Install maintenance box 2.

Spravné nainstalujte nddobku Maintenance Box 2.

& ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 2“ na str. 127

No Paper Cassette
Install paper cassette.

Nainstalujte kazetu na papir.

£ ,Vkladani papiru do kazety na papir” na str. 35

No Rear Unit
Install the rear unit.

Nainstalujte zadni jednotku. Podrobné informace tykajici se instalace zadni jednotky
naleznete nize v ¢asti ,Béhem tisku doslo k uviznuti samostatnych list( z kazety na papir”.

& ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Not Enough Empty Space
Replace the maintenance box 1.

Vymérite odpadni nddobku Maintenance Box 1 za novou.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 1, ndzev produktu pro tento
spotiebni materidl je Maintenance Box.

5 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

Nozzle Clog Detected

Not enough empty space in maint
box 1.

Continue cleaning?

Yes (recommended)

No

Vyberete-limoznost Yes, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné nadobky Maintenance Box
1. Vyménte nadobku Maintenance Box za novou a pokracujte v ¢isténi.

£ ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

Vyberete-li moznost No, ¢isténi bude zruseno a tiskarna se vrati do pripraveného stavu.

Nozzle Clog Detected
Not enough ink.
Continue cleaning?
Yes (Recommended)
No

Vyberete-li moznost Yes, zobrazi se zprava s vyzvou k vyméné inkoustové kazety.
Vymeérite inkoustovou kazetu za novou a pokracujte v ¢isténi.

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Vyberete-li moznost No, Cisténi bude zruseno a tiskarna se vrati do pripraveného stavu.

Paper Cut Error
Remove uncut paper.

Nekoneény papir neni spravné ufiznut. Stiskem tlacitka 6, uvolnéte pfitlacny
mechanizmus papiru a odeberte neufiznuty papir.

& ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151
Je-li n0Z tupy, vyménte fezacku.

5 ,Vyména fezacky” na str. 128

Paper Eject Error
Press the %, button.

Stisknutim tla&itka 6, navifite nekoneény papi.

2 Vyjmuti rolového papiru” na str. 32

Paper Jam
Remove paper from printer.

Stiskem tlacitka 6, uvolnéte pfitlaény mechanizmus papiru a odeberte papir.
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Paper Jam
Remove paper from printer.
Power off and then on.

Na nasledujici referencni strance prostudujte ¢ast ,Doslo k uviznuti nekone¢ného papiru®,
,Béhem tisku doslo k uviznuti samostatnych list(i zkazety na papir” nebo ,Doslo k uviznuti
samostatnych listl z pfedniho/zadniho ru¢niho podavace” a uvizly papir odstrarite.

5 ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Load Error
Press the A button and remove the
jammed paper.

V tabulce na nésledujici referen¢ni strance prostudujte ¢ast ,Doslo k uviznuti
samostatnych listl z predniho/zadniho ru¢niho podavace” a odstrante uvizly papir.

27 ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Load Error
Pressthe 76, button and remove the
jammed paper.

V tabulce na nasledujici referen¢ni strance prostudujte ¢ast ,Doslo k uviznuti
samostatnych listl z predniho/zadniho ru¢niho podavace” a odstrante uvizly papir.

£ ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Load Error
Press the %, button and reset roll

paper.

Stisknutim tlagitka 76, pfetocte nekoneény papir zpét a poté jej zavedte do tiskarny.

£ ,Zavadéni rolového papiru” na str. 29

Paper Load Error
Remove paper cassette to fix paper
jam.

V tabulce na nasledujici referen¢ni strance prostudujte ¢ast ,Béhem tisku doslo k uviznuti
samostatnych listll z kazety na papir” a odstrarite uvizly papir.

5 ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Load Error
Remove paper from rear manual
feeder and press the ¥ button.

V tabulce na nésledujici referen¢ni strance prostudujte ¢ast ,Doslo k uviznuti
samostatnych listl z predniho/zadniho ru¢niho podavace” a odstrante uvizly papir.

2 ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Load Error
Remove the rear unit to fix paper
jam.

V tabulce na nasledujici referen¢ni strance prostudujte ¢ast ,Béhem tisku doslo k uviznuti
samostatnych listl z kazety na papir” a odstrante uvizly papir.

£ ,Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru” na str. 151

Paper Low Pripravte novy nekonecny papir na vyménu.
£ ,Zavedeni a vyjmuti nekonecného papiru” na str. 26
Paper Out Podle tloustky papiru jej zavedte do zadniho nebo predniho ru¢niho podavace.

For paper less than 0.8 mm thic-
kness, insert from rear manual fee-
der.

For thicker paper, press 6, button
then insert from front manual fee-
der.

£ ,Ru¢ni zavadéni zezadu” na str. 39

£ ,Zavadéni a vysouvani tlustého papiru” na str. 41

Paper Out
Load paper in paper cassette.

Ujistéte se, Ze neprobiha tisk na Zadny papir, vyjméte kazetu na papir a vlozte papir.

& Vkladani papiru do kazety na papir” na str. 35

Paper Out
Press the %, button.

Stisknéte tlagitko 4, a vloZte nekone¢ny papir.
£ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 27
Dojde-li papir béhem tisku, zbyvajici data jsou vytisténa po vlozeni nového papiru. Pokud
chcete na novy papir tisknout od za¢atku namisto pokra¢ovani od mista, kde byla tloha

pozastavena, stisknéte tlacitko Il-@ a vyberte moznost Job Cancel. Poté zavedte novy
papir a danou tiskovou operaci provedte znovu.
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Paper Sensor Error

Loaded paper or print out has a
problem.

Refer to manual for details.

Pokud se tato chyba zobrazi pfi provadéni automatického vyrovnani hlavy, zkontrolujte
nasledujici body.

1 Nezavedlijste papir, ktery neni u automatického vyrovnani hlavy podporovan?

Automatické vyrovnani hlavy nelze provést s obycejnym papirem nebo tlustym
papirem.

1 Nezavedli jste papir mensi velikosti nez A4?
Zavedte papir o velikosti nejméné A4.
(1 Nejsou nékteré trysky ucpané?

Provedte cisténi hlavy. £&° ,ZpUsob ¢isténi” na str. 120

Pokud se tato chyba zobrazi kdykoliv jindy nez pfi provadéni automatického vyrovnani
hlavy, ujistéte se, Ze je zavedeny papir tiskarnou podporovan. Tiskarna nemuze tisknout
spravné na takové typy papiru, jako je napiiklad pauzovaci papir nebo félie.

Paper Setting Error
Check the paper source in your dri-
ver settings or reload paper correc-

tly.

Nastaveni podavani papiru v ovladadi tiskarny nesouhlasi s nastavenim polozky Paper
Type. Zkontrolujte zavedeny papir, nastaveni polozky Paper Type a nastaveni ovladace
tiskarny.

Paper Setting Error

Roll paper is loaded.

Removeitand change papersource
to roll paper.

Vytdhnéte nekonecny papir a vyberte jej v nabidce Paper Type.
£ ,Zavadéni rolového papiru” na str. 29

Paper Setting Error

This paper can not be loaded from
paper cassette.

Insert paper less than 0.8 mm thic-
kness from rear manual feeder.

Do kazety na papir byl vloZen papir, na ktery nelze z kazety na papir tisknout. Stisknéte
tlacitko 11 a vyberte moznost Job Cancel a odeberte papir z kazety na papir. Podle
tloustky papiru provedete tisk bud'z pfedniho nebo zadniho ru¢niho podavace.

2 ,Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson” na str. 158

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 34

Paper Size Error
Load correct paper size.

Sitka zavedeného papiru neni podporovana. Stiskem tlacitka 6, uvolnéte pfitlacny
mechanizmus papiru a odeberte papir.

Seznamte se s nasledujicimi podminkami a zavedte papir odpovidajici Sirky.
1 Nejmensi pouzitelna sitka papiru pro tuto tiskarnu je 8 palc(.

[ Provadite-li vyrovnani hlavy, ujistéte se, Ze je zaveden papir velikosti A4 nebo vétsi.

Pokud se chybova zprava zobrazi, pfestoze je zaveden papir odpovidajici Sitky, je mozné,
ze budete moci tisknout, kdyZz z Menu nastavite funkci Paper Size Check na moznost
Off.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Paper Skew
Load paper correctly.

Papir neni vloZen rovné. Stisknutim tlacitka “6, uvolnéte pfitlatny mechanizmus papiru a
zavedte papir spravné.

5 ,Zavadéni nekone¢ného papiru” na str. 27

£ ,Zavadéni samostatnych listG” na str. 34

Paper Source Error

Cut sheet is loaded.

Removeitand change papersource
to roll paper.

Stiskem tlacitka OK zpravu vymazte, vyjméte z tiskarny samostatné listy a v nabidce Paper
Type zménte zdroj.

139




Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Reseni problému

Chybové zpravy

Co délat

Paper Source Error

Roll paper is loaded.

Removeitand change papersource
to cut sheet.

Stiskem tlac¢itka OK zprdvu vymazte, a vyjméte z tiskarny nekonecny papir a v nabidce
Paper Type zmérite zdroj. Je-li polozka Auto Roll Feeding z Menu nastavena na moznost
Off, pfi zavadéni nekonecného papiru nelze typ papiru ménit.

£ Nyjmuti rolového papiru” na str. 32

Printer Cover Open
Please close the cover.

Zavrete kryt tiskarny.

Replace Maint Box 1
At the end of service life. Replace
maint box 1.

Vymérite odpadni nddobku Maintenance Box 1 za novou.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 1, ndzev produktu pro tento
spottebni material je Maintenance Box.

5 ,Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 1” na str. 126

Replace Maint Box 2
To continue borderless printing, re-
place maint box 2.

Chcete-li provést tisk bez ohraniceni, musite vyménit ndadobku Maintenance Box 2.

Ackoliv zprava zobrazena na displeji uvadi Maintenance Box 2, ndzev produktu pro tento
spotrebni material je Borderless Maintenance Box.

£ Vyména odpadni nddobky Maintenance Box 2" na str. 127

SpectroProofer Error
Connect cable of SpectroProofer
then restart printer.

Vypnéte tiskarnu a pfipojte pfipojovaci kabel montazniho rdmu systému SpectroProofer.
Ujistéte se, Ze je pfipojovaci kabel tiskarny spravné pfipojen a zapnéte tiskarnu.

£ Priivodce instalaci pro 17" montazni ram systému SpectroProofer (List)

SpectroProofer Error

Refer to the manual and connect
the ILS20EP to SpectroProofer.
Turnthe printer power off,and then
on again.

Vypnéte tiskarnu a z montazniho rdmu systému SpectroProofer vyjméte zafizeni pro
méreni barev. Spravné jej znovu nainstalujte a tiskarnu zapnéte.

£ Priivodce instalaci pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (List)
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SpectroProofer Error

Refer to the manual to find out how
to solve the problem.

XX

(Misto znakd XX je zobrazeno cislo
chyby)

Pfi feSeni problému postupujte podle cisla chyby nésledujicim zptdsobem:
1 Zobrazi-li se ¢islo chyby 01

Vypnéte tiskarnu a demontujte montazniram systému SpectroProofer. Po spravném
nainstalovani krytu tiskarnu zapnéte.

£ Uzivatelskd prirucka pro 17" montazni ram systému SpectroProofer (PDF)
£ Priivodce instalaci pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (List)

Zobrazi-li se tato zprava na displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

(d  Zobrazi-li se ¢islo chyby 02

Vypnéte tiskarnu a demontujte montazni rdm systému SpectroProofer. Demontujte
jednotku voditka papiru systému SpectroProofer a poté ji sprdvné znovu
nainstalujte. Spradvné znovu nainstalujte montazni ram systému SpectroProofer a
tiskarnu zapnéte.

£ Uzivatelskd prirucka pro 17" montazni ram systému SpectroProofer (PDF)
£ Priivodce instalaci pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (List)

Zobrazi-li se tato zprava na displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

(A Zobrazi-li se ¢islo chyby 13 nebo 15

Vypnéte tiskarnu a demontujte montazni ram systému SpectroProofer. Odstrarite
veskeré cizi predméty a obalové materialy kolem zadni ¢asti tiskarny. Spravné znovu
nainstalujte zadni ¢ast tiskarny. Spravné znovu nainstalujte montazni rdam systému
SpectroProofer a tiskarnu zapnéte.

& Uzivatelskd pfirucka pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (PDF)
£ Priivodce instalaci pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (List)
Ovérte, ze nedochazi k problémim s typem média a prostredim.

& Uzivatelskd pfirucka pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (PDF)

Zobrazi-li se tato zprava na displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

1 Zobrazi-li se ¢islo chyby 08

Vypnéte tiskarnu, a z montazniho ramu systému SpectroProofer vyjméte zafizeni
ILS20EP a bilou kalibra¢ni desticku. Zkontrolujte, zda se shoduje ¢islo uvedené na
Stitku zafizeniILS20EP a bilé kalibracni desticky. Neni-li tomu tak, pouzijte kombinaci
se stejnymi Cisly a zkuste to znovu. Jsou-li objektiv zafizeni ILS20EP nebo bila
kalibra¢ni desti¢ka znecisténé, vycistéte je. Vratte dily spravnym zplisobem na své
misto a tiskarnu zapnéte.

£ Uzivatelskd pfirucka pro 17" montazni rdm systému SpectroProofer (PDF)

Zobrazi-li se tato zprava na displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

[ Zobrazi-li se na displeji jakykoliv jiny kdd, tento kéd si zapiste a obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Wrong Support Position
Lower the paper eject support.

Podpora vysouvaného papiru je zvednutd. Sklopte podporu vysouvaného papiru.

Wrong Support Position
Raise the paper eject support.

Podpora vysouvaného papiru je sklopena. Zvednéte podporu vysouvaného papiru.
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Va4

Dojde-li k volani adrzby/servisu

Chybové zpravy

Co délat

Call For Service

Code XXXX

Power off and then on.

If this doesn't work, note the code
and call for service.

K volani servisu dochazi v téchto ptipadech:
(1 Napajeci kabel neni fadné pfipojen

1 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Doslo-li k volani servisu, tiskdrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte tiskarnu, odpojte
napajeci kabel z elektrické zdsuvky a z napajeci zasuvky na tiskarné a znovu jej pfipojte.
Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na displeji zobrazeno stejné volani servisu, pozadejte o pomoc svého prodejce
nebo podporu spole¢nosti Epson. Sdélte jim, Ze kdd volani servisu je ,XXXX".

Maintenance Request
Code XXXX
Refer to the manual.

Blizi s konec zivotnosti nékterého dilu tiskarny.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kéd pozadavku na
udrzbu.

Pozadavek na udrzbu nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén. Budete-li
tiskdrnu i nadale pouzivat, dojde k voléni servisu.
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Nelze tisknout (tiskarna nefunguje)

PFiznak

Co délat

Tiskarnu nelze zapnout.

Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen napajeci kabel?
Zapojte napdjeci kabel fadné do tiskarny.

Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?
Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipojenim napajeciho kabelu jiného
elektrického spotrebice.

Tiskdrna se automaticky vypina.

Nenastavili jste funkci Power Management na moznost Enable?
Pokud si nepfejete, aby se tiskarna automaticky vypinala, toto nastaveni nastavte na
moznost Disable.

£ ,Seznam polozek rezimu Maintenance Mode” na str. 165

Ovladac tiskarny neni fadné nain-
stalovan (Windows).

Jeveslozce Printers (Tiskarny) nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) zobrazena
ikona tiskarny?
d Ano

Ovladac tiskarny je nainstalovan. Viz heslo ,Tiskarna neni spravné pfipojena k

pocitaci” na nasledujici strance.
0 Ne

Ovladac tiskarny neni nainstalovan. Instalace ovladace tiskarny.

Odpovida nastaveni tiskového portu pfipojovacimu portu tiskarny?
Zkontrolujte port tiskarny.

Na obrazovce Properties (Vlastnosti) ovladace tiskarny klepnéte na kartu Ports (Porty) a
zaskrtnéte moznost Print to the following port(s). (Tiskne do nasledujicich porti.)

d  USB: USB xxx (x pfedstavuje ¢islo portu) pro pfipojeni USB
(d  Sit: Spravna IP adresa pro pfipojeni k siti

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovladac tiskarny radné nainstalovan.
Odstrarite a znovu nainstalujte ovladac tiskarny.

£ ,Odinstalace ovladace tiskarny” na str. 58

Ovladac tiskarny neni fadné nain-
stalovan (Mac OS X).

Je do seznamu tiskaren pridana tiskarna?
Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku System Preferences a pak na slozku Print & Fax
(Print & Scan v operacnim systému Mac OS X v10.7).

Nezobrazi-li se nazev tiskarny, tiskarnu pridejte.
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PFiznak

Co délat

Tiskédrna nekomunikuje s pocita-
cem.

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpecné zapojeny do spravného konektoru
pocitace i tiskdrny. Také se ujistéte, zda neni kabel poskozeny nebo ohnuty. Pokud méte
nahradni kabel, zkuste jej pfipojit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim pocitace?
Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji specifikacim tiskarny a pocitace.

£ ,Pozadavky na systém” na str. 168

Je kabel rozhrani pfipojen pfimo k po¢itaci?

Pouzivate-li mezi tiskarnou a pocitacem prepinaci zafizeni pocitace nebo prodluzovaci
kabel, je mozné, Ze pfi jejich urcitych kombinacich nebude mozné tisknout. Propojte
tiskarnu s pocitacem piimo pomoci kabelu rozhrani a zkontrolujte, zda Ize tisknout
normalné.

Pokud je pouzit rozbocova¢ USB, je pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az 5 rozbocovacd USB. Doporucujeme
vsak tiskarnu pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému pfimo k pocitaci. Provoz
tiskarny muaze byt v zavislosti na vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k tomu
dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB svého pocitace.

Je rozbocovac USB spravné rozpoznan?

Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné rozpoznan. Pokud je rozbocovac USB
v pocitaci rozpoznan spravné, odpojte vsechny rozbocovace od portu USB v pocitaci a
pfipojte konektor rozhrani USB tiskarny pfimo do portu USB pocitace. Vyzadejte si od
vyrobce rozbocovace USB informace o jeho pouzivani.

V sitovém prostiedi nelze tisknout.

Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.

Pfipojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud miZete tisknout prostfednictvim rozhrani USB, v siti dochazi k potizim. Obratte se
na svého spravce sité nebo vyhledejte informace v pfirucce pro svij sitovy systém.
NemUzete-li tisknout prostiednictvim sbérnice USB, prostudujte pfislusnou cast této
uzivatelské prirucky.

Tiskérna hlési chybu.

Podivejte se na ovladaci panel tiskarny, a podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskarna nehlasi néjakou chybu.
£ ,Ovladaci panel” na str. 13

5 ,Zobrazi-li se chybova zprava“ na str. 134
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PFiznak

Co délat

Tiskarna prestala tisknout.

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)? (Windows)
Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskdrna z dlivodu chyby, tiskova fronta piejde do stavu
Pause (Pozastavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte naikonu tiskarny ve sloZce Printers (Tiskarny) a v nabidce Printer (Tiskarna)
vybérem moznosti Pause Printing (Pozastavit tisk) zruste oznaceni zaskrtavaciho
policka.

Je v nastroji Printer Setup Utility (nebo Print Center) uveden stav zastaveno? (Mac
0sX)
Mac OS X 10.7,10.6 a 10.5:

Pokud klepnete na poloZzku Pause Printer v ¢asti Print & Fax (Print & Scan v opera¢nim
systému Mac OS X v10.7) a potom klepnete na polozku Open Print Queue, tiskarna
nezacne tisknout, dokud nebude uvolnéna.

(1) Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku System Preferences a pak na slozku Print &
Fax (Print & Scan v opera¢nim systému Mac OS X v10.7).

(2) Poklepejte na tiskarnu, kterd je pozastavena.

(3) Klepnéte na moznost Resume Printer.

Mac OS X 10.4:

Pokud v nastroji Printer Setup Utility klepnete na moznost Stop Jobs, tiskarna do svého
uvolnéni nespusti tisk.

(1) Poklepejte na slozku Applications, slozku Utilities a na néstroj nastaveni tiskarny
Printer Setup Utility.

(2) Poklepejte na tiskarnu, kterd je zastavena.

(3) Klepnéte na pozastavenou ulohu a klepnéte na tlacitko Start Jobs.

Pokud se vdokovacilisté Dock zobrazi polozka Printer Setup Utility (nebo Print Center),
muzete postupovat nasledujicim postupem.

(1) V dokovaci listé Dock klepnéte na ikonu nastroje nastaveni tiskarny Printer Setup
Utility (nebo centrum tisku Print Center).

(2) Poklepejte na tiskarnu, kterd je zastavena.

(3) Klepnéte na pozastavenou ulohu a klepnéte na tlacitko Start Jobs.
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PFiznak

Co délat

Vas problém zde neni uveden.

Urcete, zda je problém zpisoben ovladac¢em tiskarny nebo aplikaci. (Windows)
Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste zkontrolovali, zda je spojeni mezi
tiskdrnou a pocitatem v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskarny spravna.

(1) Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnutd a v pfipraveném stavu a zavedte papir o velikosti
nejméné A4.

(2) Z nabidky Start oteviete slozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebo Printers
(Tiskarny).

(3) Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu cilové tiskarny a poté klepnéte na tlacitko
Properties (Vlastnosti).

(4) Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Tisk zkuSebni
stranky).

Za chvili tiskadrna za¢ne tisknout zkuSebni stranku.

(1 Pokud jezkusebnistranka vytisténa spravné, je spojeni mezi tiskdrnou a pocitatemv
poradku. Prejdéte do dalsi ¢asti.

[ Pokud se zkusebni stranka nevytiskne sprdvné, zkontrolujte znovu vyse uvedené
polozky.
& ,Nelze tisknout (tiskarna nefunguje)” na str. 143

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) vytitény na zkusebni strance oznacuje verzi
interniho ovladace systému Windows. Ta se lisi od vami nainstalované verze ovladace
tiskarny Epson.

Tiskarna vydava zvuk jako pfi tisku, ale nic se nevytiskne

PFiznak

Co délat

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic
se netiskne.

Zkontrolujte tiskovou operaci

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Vzhledem k tomu, Ze obrazec pro kontrolu trysek
Ize vytisknout bez pfipojeni k pocitaci, mlzete u tiskarny zkontrolovat operace a stav
tisku. 22 ,Nozzle Check” na str. 118

Neni-li obrazec pro kontrolu trysek vytistén spravné, prectéte si nasledujici ¢ast.

Neni na displeji ovladaciho panelu zobrazena zprava Motor Self Adjustment?
Tiskdrna sefizuje vnitini motor. Chvili vyckejte, aniz byste tiskdrnu vypinali.

Obrazec pro kontrolu trysek se ne-
vytiskne spravné.

Provedte ciSténi hlavy.
Trysky mohou byt ucpané. Provedte cisténihlavy a znovu vytisknéte obrazec pro kontrolu
trysek.

& ,Cisténi tiskové hlavy” na str. 119

Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky mohly vyschnout a ucpat se. Kroky,
které je nutné podniknout, pokud tiskarna nebyla del3i dobu pouzivana najdete v &asti
£ ,Pozndmky pfi nepouzivani tiskarny” na str. 20
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Vysledek tisku neodpovida vasemu ocekavani

PFiznak Co délat

Tisk je Spatny, nerovnomérny, pfilis | Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?
svétly nebo pfilis tmavy. Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystrikuji inkoust a snizuje se kvalita tisku.
Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.

7 ,Nozzle Check” nastr. 118

Bylo provedeno vyrovnani hlavy Head Alignment?

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohybu vlevoi vpravo. Pokud neni tiskova
hlava spravné zarovnana, mohou byt stejnym zplsobem nespravné vyrovnany vodici
linky. Pokud nejsou svislé vodici linky pii obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte funkci
Head Alignment.

£ ,0dstranéni nespradvného vyrovnani (nastaveni tiskové hlavy)” na str. 121

Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od spolecnosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi kazetami spole¢nosti Epson. Pokud
pouzivéte inkoustové kazety jiného vyrobce, mohou byt vytisky zaspinéné nebo muze
dochazet ke zménam tisténého obrazu, protoZe neni spravné detekovano mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu. Pouzivejte sprdvné inkoustové kazety.

Pouzivate starou inkoustovou kazetu?

Pfi pouziti staré inkoustové kazety dochazi ke snizeni kvality tisku. Vymérite starou
inkoustovou kazetu za novou. Inkoustové kazety doporucujeme spotiebovat do data
konce spotfeby vytisténého na obalu (do Sesti mésicli od jejich instalace do tiskarny).

Jsou nastaveni Media Type (Typ média) spravna?

Pokud Media Type (Typ média), ktery jste vybrali na obrazovce Main (Hlavni)
(Windows) nebo Print (Tisk) (Mac OS X) v ovladaci tiskarny, neodpovida papiru
zavedenému do tiskarny, bude to mit vliv na kvalitu tisku. Provedte nastaveni typu média
podle papiru zavedeného do tiskarny.

Nevybrali jste pro nastaveni kvality tisku néktery rezim nizké kvality (nap¥iklad
Speed (Rychlost))?

Pokud vyberete moznost Speed (Rychlost) pro nastaveni Print Quality (Kvalita tisku)
nebozovladace tiskdrny provedete nastaveni Quality Options (Moznosti kvality), kterd
uptednostniuji rychlost, mGze dojit ke zhorseni kvality tisku. Pokud chcete kvalitu tisku
zlepsit, zvolte nékteré nastaveni, které upfrednostriuje kvalitu, jako napfiklad Quality
(Kvalita) nebo Max Quality (Maximalni kvalita).

Byla provedena sprava barev?
Provedte spravu barev.

2, Tisk pomoci spravy barev” na str. 96

Tisk je $patny, nerovnomérny, piilis | Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem na monitoru?
svétly nebo pfilis tmavy. Jelikoz monitory a tiskarny vytvareji barvy odlisnym zplsobem, vytisténé barvy nebudou
(Pokracovani) vzdy zcela odpovidat barvam na obrazovce.

Otevreli jste béhem tisku kryt tiskarny?
Pokud béhem tisku oteviete kryt tiskarny, tiskova hlava se nahle zastavi a zplsobi
nerovnomérnost barev. Neotvirejte béhem tisku kryt tiskarny.

Neni na displeji ovladaciho panelu zobrazena zprava Ink Low?

Dochazi-li inkoust, kvalita tisku se mdze zhorSovat. Doporucujeme vyménit inkoustovou
kazetu za novou. Zméni-li se po vymeéné inkoustové kazety barvy, zkuste nékolikrat
provést Cisténi hlavy.
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PFiznak

Co délat

Barva neni na jiné tiskarné uplné
stejna.

Barvy se z diivodu riiznych charakteristik jednotlivych tiskaren lisi.
Vzhledem k tomu, Ze inkousty, ovladace tiskaren a profily tiskaren jsou vyvijeny pro
jednotlivé modely tiskaren, barvy vytisténé riznymi modely tiskaren nejsou Uplné stejné.

Prostfednictvim ovladace tiskarny a pouzitim stejného zpUsobu pfizplsobenibarev nebo
nastaveni stejné hodnoty gama muzete dosahnout podobnych barev.

£, Tisk pomoci spravy barev” na str. 96

Chcete-li provést pfesné prizpisobenibarev, pouzijte ke spravé barev zafizeni pro méreni
barev.

Tisk neni na papiru spravné umi-
stén.

Zadali jste oblast tisku?
Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskarny.

Je spravné nastaveni velikosti papiru?

Pokud si nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v ovladaci tiskarny a velikost viozeného
papiru neodpovidaji, tisk se nemusi nachazet tam, kde pozadujete, nebo miize byt jeho
¢ast ofiznuta. V takovém piipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

Je papir zaveden sikmo?

Je-li v Menu polozka Paper Skew Check nastavena na moznost Off i pfestoZe je papir
zalozeny Sikmo, tiskdrna pfi tisku na dany papir presdhne oblast tisku. V Menu nastavte
polozku Paper Skew Check na hodnotu On.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Odpovidaji tiskova data Sifce papiru?
Pokud je tistény obraz vétsi nez Sitka papiru, tisk se normalné zastavi. Je-li viak v Menu
polozka Paper Size Check nastavena na moznost Off, tiskarna pfi tisku na dany papir

presdhne jeho sitku. V Menu nastavte polozku Paper Size Check na hodnotu On.
£ ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Je okraj rolového papiru nastaven na hodnotu 15 nebo 35 mm?

Pokud je hodnota, kterd byla v Menu nastavena pro polozku Roll Paper Margin, vétsi nez
nastaveni okraje ve vdmi pouzivané aplikaci, nastaveni Roll Paper Margin ma pfednost.
Je-li napfiklad v Menu nastaven levy a pravy okraj o $ifce 15 mm, potom se nevytiskne 15
mm na levém a pravém okraji stranky jakychkoliv tiskovych dat, ktera byla v aplikaci
vytvorena pro plnou Sitku stranky.

£~ ,Oblast tisku” na str. 46

Svislé vodici linky nejsou vyrovna-
né.

Neni tiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi obousmérném tisku)

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohybu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova
hlava spravné zarovnana, mohou byt stejnym zplsobem nespravné vyrovnany vodici
linky. Pokud nejsou svislé vodici linky pii obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte funkci
Head Alignment.

£ ,Odstranéni nespravného vyrovnani (nastaveni tiskové hlavy)” na str. 121
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PFiznak

Co délat

Potistény povrch je odfeny nebo
zaspinény.

Neni papir pFilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni's touto tiskdrnou. Informace o typech
médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobci nebo pfi pouziti
softwaru RIP naleznete v pfiru¢ce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vyrobce
softwaru RIP.

Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou sklady. Vzdy pouzZivejte novy papir.

Je papir zvinény nebo provéseny?

Samostatnélisty se zvininebo provésikvilizménam teploty nebo vihkosti. M{ize pak dojit
k tomu, Ze tiskdrna spravné nerozpozna velikost papiru. Pfed zavedenim papiru do
tiskarny jej vyrovnejte nebo pouzijte novy papir.

Odira tiskova hlava povrch papiru?

Je-li potistény povrch média odfeny, nastavte zMenu polozku Platen Gap mezi moznosti
Wide a Widest.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Odira tiskova hlava okraj papiru?
Nastavte z Menu polozku Roll Paper Margin na moznost Top 35/Bottom 15mm.

27 ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Rozsifte dolni okraj

V zavislosti na pouziti papiru, skladovacich podminkach a obsahu tiskovych dat maze pfi
tisku dochazet k odienidolnihrany.V této situaci je nejlepsi vytvofit tiskova data se Sirsim
dolnim okrajem.

Papir je pomackany.

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové teploté?

Specidlni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi bézné pokojové teploté (teplota: 15—
25 °C, vlhkost: 40-60 %). Informace o papiru, jako je naptiklad tenky papir od jinych
vyrobcll vyzadujici zvlastni manipulaci, naleznete v pfiru¢ce dodané s pfislusnym
papirem.

Provedli jste konfiguraci papiru, pouzivate-li specialni médium od jiného vyrobce
nez spole¢nosti Epson?

Pouzivate-li specialni médium od jiného vyrobce nez spole¢nosti Epson, nakonfigurujte
pfed tiskem charakteristiky papiru (uzivatelsky papir).

£ ,Pred tiskem na médium od jiného dodavatele nez Epson” na str. 163

Zadni strana potisténého papiru je
znediSténa.

V Menu nastavte polozku Paper Size Check na hodnotu On.

Pokud je tistény obraz vétsi nez Sitka papiru, tisk se normalné zastavi. Je-li viak v Menu
polozka Paper Size Check nastavena na moznost Off, tiskarna bude pfi tisku na papir
tisknout i mimo $Sitku papiru, a nasledkem toho dojde ke znecisténi vnitini ¢asti tiskarny.
Chcete-li znecisténi vnitinich ¢asti tiskarny predejit, nastavte v Menu polozku Paper Size

Check na moznost On.
& ,Nabidka Printer Setup” na str. 107

Je inkoust na vytisténém povrchu suchy?
Schnuti inkoustu mudze v zavislosti na sytosti tisku a typu média vyzadovat delsi dobu.
Nestohujte papir, dokud potisténd plocha neni sucha.

Pokud z ovladace tiskarny nastavite polozku Drying Time per Page na obrazovce Paper
Configuration (Konfigurace papiru), mizete operaci po tisku (vysunuti a ofiznuti
papiru) zastavit a vyckat, dokud inkoust nezaschne. Podrobnéjsi informace tykajici se
obrazovky Paper Configuration (Konfigurace papiru) naleznete v ndpovédé ovladace
tiskdrny. Béhem schnuti se na displeji zobrazi zprava informujici o schnuti inkoustu.
Schnuti mizZete zrusit stisknutim tlacitka OK.

£ ,Cisténi vnitiku tiskarny” na str. 131
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PFiznak

Co délat

Je vysttikovano pfilis mnoho in-
koustu.

Jsou nastaveni Media Type (Typ média) spravna?

Ujistéte se, ze nastaveni Media Type (Typ média) v ovladadi tiskdrny odpovidaji vami
pouzivanému papiru. Mnozstvi vystfikovaného inkoustu je fizeno podle typu média.
Pokud tato nastaveni neodpovidaji zavedenému papiru, maze byt vystfikovano pfilis
mnoho inkoustu.

Je spravné nastaveni denzity barvy Color Density (Sytost barvy)?

V dialogovém okné Paper Configuration (Konfigurace papiru) v ovladaci tiskarny
snizte sytost inkoustu. Tiskdrna mozna pro néktery papir davkuje pfilis mnoho inkoustu.
Podrobnéjsiinformace tykajici se obrazovky Paper Configuration (Konfigurace papiru)
naleznete v napovédé ovladace tiskarny.

Pfi tisku bez ohraniceni se zobra-
zuji okraje.

Jsou spravna nastaveni tiskovych dat v aplikaci?
Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papiru v aplikaci a v tiskovém ovladaci spravna.

£ ,Tisk bez okraji” na str. 72

Jsou nastaveni papiru spravna?
Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskarny odpovida pouzivanému papiru.

Zmeénili jste miru zvétseni?
Upravte miru zvétseni pro tisk bez okraji. Pokud miru zvétseni nastavite na hodnotu Min,
mohou se objevit okraje.

& ,Tisk bez okraji” na str. 72

Je papir spravné skladovan?

Pokud neni papir spravné skladovan, mdze se roztahnout nebo smrstit a pfi tisku bez
okrajli se mohou objevit okraje. Dalsi informace o zpUsobu skladovani naleznete v
pfirucce dodané s pfislusnym papirem.

Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez okrajG?

Papir, ktery nepodporuje tisk bez ohraniceni, se béhem tisku maze roztdhnout nebo
smrstit a okraje se mohou objevit, i kdyZ je nastaven tisk bez ohrani¢eni. Doporucujeme
pouzivat papir, ktery je navrzen tak, aby podporoval tisk bez ohraniceni.

Zkuste sefidit Fezacku.
Pokud se ptitisku bez ohrani¢enina nekonecny papir vyskytuji hornia dolniokraje, zkuste
pouzit funkci Cutter Adjustment. Tato funkce by mohla okraje zmensit.

7 ,Nabidka Maintenance” na str. 109
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Problémy s podavanim nebo vysouvanim papiru

PFiznak

Co délat

Nelze podavat nebo vysouvat pa-
pir.

Je papir zaveden do spravné polohy?
Informace tykajici se sprdvné pozice pro zavadéni papiru naleznete nize.

£ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 27

o i

£ ,Zavadéni samostatnych listd” na str. 34
Pokud je papir zaveden spravné, zkontrolujte stav pouzitého papiru.

Je papir zaveden ve spravném sméru?
Samostatné listy zavadéjte svisle. Pokud nejsou zavedeny spravnym smérem, papir nenf
rozpoznan a dojde k chybé.

o i

£ ,Zavadéni samostatnych listl” na str. 34

Snazite se zavést samostatné listy ze zadniho ¢i predniho ru¢niho podavace, a
pfitom byl jiz zaveden nekonecny papir?
Zavadéjte samostatné listy az po volbé moznosti Cut Sheet v nabidce Paper Type.

Je-li v Menu polozka Auto Roll Feeding nastavena na moznost Off, nejprve odeberte
nekonecny papir a poté zavadéjte samostatné listy.

£ ,Rucni zavadéni zezadu” na str. 39
£ ,Zavadéni a vysouvani tlustého papiru” na str. 41

Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.

Je papir vlihky?

Nepouzivejte vlhky papir. Specidlni média od spole¢nosti Epson by mély byt az do pouziti
ponechany v pytli. Pokud je papir delsi dobu nepouzivan, mize se zkroutit a zvlhnout a
zpUsobovat potize pfi podavani.

Je papir zvinény nebo provéseny?

Samostatné listy se zvininebo provési kvilizménam teploty nebo vlihkosti. Mize pak dojit
k tomu, Ze tiskdrna spravné nerozpozna velikost papiru. Pfed zavedenim papiru do
tiskdrny jej vyrovnejte nebo pouzijte novy papir.

Neni papir pFilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilnis touto tiskarnou. Informace o typech
médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobct nebo pfi pouziti
softwaru RIP naleznete v pfiru¢ce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vyrobce
softwaru RIP.

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové teploté?
Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi bézné pokojové teploté (teplota: 15-
25 °C, vihkost: 40-60 %).

Nelze podavat nebo vysouvat pa-
pir.
(Pokracovani)

Neni v tiskarné uviznuty papir?

Otevrete kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni uvizly papir nebo zda se v ni nenachazi
cizi predméty. Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte ¢ast ,Dochazi k uviznuti papiru” nize
a uviznuty papir odstrante.

Neni prisavani papiru prilis silné?

Pokud problémy s vysouvanim papiru pretrvaji, zkuste snizit hodnotu prisavani papiru
(intenzita prisavani, ktera udrzuje papir v draze podavani). 22 ,Custom Paper” na

str. 112

Nelze pfevinout papir.

Neni tiskarna po odfiznuti v pohotovostnim stavu?
Pokud stisknete tlagitko 6, zatimco se tiskarna po odfiznuti nekone¢ného papiru nachazi
v pohotovostnim stavu, nekonecny papir bude automaticky previnut zpét.
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PFiznak

Co délat

Uviznuti nekone¢ného papiru

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich pokyni:
(1) Oteviete kryt nekone¢ného papiru a pomoci fezacky zakoupené v bézném obchodé
odfiznéte papir u otvoru podavace nekone¢ného papiru.

Uviznuti nekoneéného papiru
(Pokracovani)

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.
Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

£ ,Zavadéni rolového papiru” na str. 29
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PFiznak

Co délat

Béhem tisku doslo k uviznuti sa-
mostatnych listl z kazety na papir.

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich pokynt:
(1) Vyjméte vystupni zasobnik a kazetu na papir.

Béhem tisku doslo k uviznuti sa-
mostatnych listd z kazety na papir.
(Pokracovani)

(3) Doslo-li k uviznuti papiru v zadni ¢asti, vyjméte zadni jednotku tahem smérem k sobé,
zatimco knofliky jsou nastaveny do pozice uvnitf, jak je zndzornéno na obrazku, a
odstrante zaseknuty papir.

(4) Nasadte zadni jednotku zpét na své misto.

Zatimco jsou knofliky zadni jednotky nastaveny do pozice uvnitf, silné ji zatlacte smérem
do tiskarny, dokud ji neuslysite zacvaknout na své misto.

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.
Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

£ Vkladani papiru do kazety na papir” na str. 35
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PFiznak

Co délat

Doslo k uviznuti samostatnych li-
stl z pfedniho/zadniho ru¢niho
podavace.

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle nasledujicich pokyni:
(1) Odstrante uvizly papir ze zadniho/pfedniho ru¢niho podavace.

Vypnéte tiskdrnu a znovu ji zapnéte.
Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.
£ ,Rucni zavadéni zezadu” na str. 39

£ ,Zavadéni a vysouvani tlustého papiru” na str. 41

Ostatni

PFiznak

Co délat

Nelze vyjmout kazetu na papir.

Je mozné, ze jste tiskarnu vypnuli, zatimco doslo k chybé.
Tiskdrnu znovu zapnéte, vyckejte nékolik minut a vyjméte kazetu na papir.

Displej ovladaciho panelu se vypi-
na.

Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?

Tiskdrna se vrati do normalniho stavu, je-li provedena jakékoliv operace, ktera zahrnuje
hardwarové operace, napfiklad je-li displej obnoven stiskem libovolného tlacitka na
ovladacim panelu (kromé tla¢itka® ) a naslednym stiskem tlacitka 6, nebo je-li obdrzena
tiskova uloha. Cas pted pfechodem do rezimu spanku mdzete zménit v nabidce
Maintenance Mode.

£ ,Seznam polozek rezimu Maintenance Mode” na str. 165

| pfi tisku v rezimu Black nebo pfi
tisku ¢ernych dat dochézi k rychlé-
mu Ubytku barevného inkoustu.

Béhem procesu Cisténi hlavy je spotfebovavan barevny inkoust.
Provadite-li moznost All Colors nebo All Colors (Powerful) z ru¢niho cisténi Manual
Cleaning, jsou vycistény vSechny trysky a je spotfebovéno urcité mnozstvi inkoustu

viech barev. (Pfi ¢isténi se spotifebovava inkoust pro viechny barvy a to i kdyz je zvolen
rezim Black.)

& ,Cidténi tiskové hlavy” na str. 119

Papir neni Cisté ofiznut.

Vyméiite fezacku.
Neni-li papir ofiznut cisté, vymérite fezacku.

£ Vyména fezacky” na str. 128
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PFiznak Co délat

Uvnitf tiskarny sviti cervené svétlo. | Nejedna se o zavadu.
V tiskdrné ma svitit cervené svétlo.

Pouzivate-li EPSON Status Monitor | Je mozné, Ze neni nainstalovan nastroj Epson Network Utility.(Windows)

3 nebo EPSON LFP Remote Panel 2 | Vyberte nastroj Epson Network Utility ze seznamu Software List (Seznam Softwaru) na
prostiednictvim sité, stav tiskarny disku se software a nainstalujte jej.

nemusi byt zobrazen spravné.

155



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Dodatek

Doplnky a spotrebni material

S tiskdrnou lze pouzit nasledujici doplnky a spotfebni material. (¢ervenec 2010)

Nejaktualnéj$i informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

Nazev

Kod produktu

Vysvétleni

Specialni média Epson

Dalsiinformace o médiich jsou uvedeny v nasledujici ¢asti. £~ , Tabulka specialnich médii
spole¢nosti Epson” na str. 158

Inkoustové ka-
zety

Barva Epson Stylus Pro 4900 Epson Stylus Pro 4910
Green (Zelend) | T653B T655B
Light Light T6539 T6559
Black (Svétle
seda)

Yellow (Zluta) T6534 T6554
Light Cyan T6535 T6555
(Svétle azuro-

va)

Vivid Light Ma- | T6536 T6556
genta (Ziva

svétle purpu-

rova)

Orange (Oran- T653A T655A
Zova)

Matte Black T6538 T6558
(Matna cernd)

Vivid Magenta T6533 T6553
(Ziva purpuro-

va)

Light Black (Se- | T6537 T6557
da)

Cyan (Azurovd) | T6532 T6552
Photo Black T6531 T6551
(Fotograficka

cernd)

Epson doporucuje pouzivat
originalni inkoustové kazety
spolec¢nosti Epson. Epson ne-
muze zarucit kvalitu ani spole-
hlivost neoriginalniho inkou-
stu. Pouziti neoriginalniho in-
koustu muze zpUsobit posko-
zeni, na které se nevztahuje za-
ruka spolecnosti Epson, a za
urcitych okolnosti muze vést k
nevypocitatelnému chovani ti-
skarny. Informace o hladinach
neorigindlniho inkoustu se ne-
musi zobrazit.

£ ,Vyména inkoustovych ka-
zet" nastr. 124
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troProofer

Nazev Kod produktu Vysvétleni
Maintenance Box (Maintenance T6190 Nahradninddobka Maintenan-
Box 1) ce Box pro nadobku Mainte-
nance Box 1, jejiz Zivotnost je u
konce.
£ ,NVyména odpadni nddob-
ky Maintenance Box 1“ na
str. 126
Borderless Maintenance Box T6191 Nahradninddobka Maintenan-
(Maintenance Box 2) ce Box pro naddobku Mainte-
nance Box 2, jejiz Zivotnost je u
konce.
£ ,Vyména odpadni nddob-
ky Maintenance Box 2“ na
str. 127
Néhradni n(iz do automatické C12C815351 Informace o vyméné fezacky
fezacky naleznete v néasledujici ¢asti.
£ Vyména rezacky” na
str. 128
2/3" Dvojité vieteno podavace ne- | C12C811251 Stejné jako vieteno dodané s
konecéného papiru tiskarnou.
Distan¢ni vlozka pro tisk bez ohra- | C12C811201 Stejna jako distancni vlozka
niceni pro tisk bez ohrani¢eni dodana
s tiskarnou.
Paska na rolovy papir C12C890121
17" montazni ram systému Spec- C12C890631 Pokud je na tiskarné nainstalo-

van, automatizuje proces spra-
vy barev.

Podrobnéjsi informace tykajici
se instalace a pouzivani mon-
tdzniho ramu systému Spec-
troProofer naleznete v pfirucce
dodané spolu s montaznim ra-
mem.
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Dodatek

Podporovana média

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledka tisku vam doporucujeme pouzivat nasledujici specidlni média spole¢nosti
Epson.

Tip:
Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobcii nebo pfi pouZiti softwaru pro rastrové
zpracovdni obrazu (RIP) naleznete v pfirucce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.

Popis polozek
Nazev: Ud4va nazev média.

Velikost: Udava velikost média u samostatnych listt nebo $itku u nekone¢ného papiru.

Tloustka: Udava tloustku média.

Jadro: Udava velikost jadra nekone¢ného papiru.

Bez ohraniceni: Udaj, zda je mozny tisk bez ohraniceni.

Kazeta: Udavd, zda muzZe byt papir vlozen do kazety na papir. PouZije se pouze u samostatnych listt.
Kapacita: Udava, kolik listt1 1ze vlozit do kazety na papir. PouZije se pouze u samostatnych listii.

Cerny inkoust: Udavé druh ¢erného inkoustu, ktery lze u zavedeného média pouzit.

Profil ICC: Udava profil ICC daného média. Nazev souboru tohoto profilu je v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci
pouzivan jako nazev profilu.

Tabulka specialnich médii spolecnosti Epson

Rolovy papir
PK: Photo Black (Fotograficka c¢erna)/Matte Black (Matna ¢ernd)
. Cerny
Nazev Velikost Tloustka Jadro Tisk be z in- Profil ICC
okrajua
koust
Premium Glossy 406 mm/16"
Photo Paper (Les-
kly fotograficky 0,27 mm 3" v PK Ep.son Stylus Pro 4900_4910 Ere-
, . miumGlossyPhotoPaper250.icc
papir Premium)
(250)
Premium Semig- 406 mm/16"
loss Photo Paper Epson Stylus Pro 4900_4910 Pre-
(Pololeskly foto- 0,27 mm 3" v PK miumSemiglossPhotoPa-
graficky papir Pre- per250.icc
mium) (250)
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. Cerny
Nazev Velikost Tloustka Jadro Ilksrka!):z in- Profil ICC
) koust

Premium Luster 254 mm/10"
Photo Paper

S Epson Stylus Pro 4900_4910 Pre-

- 300 "

S;T)',yg\a/;;o;?ira mm 0,27 mm 3 v PK miumLusterPhotoPaper260.icc
mium) (260) 406 mm/16"
Premium Semi- 406 mm/16"
matte Photo Pa- Epson Stylus Pro 4900_4910 Pre-
per (Polomatny 0,27 mm 3" v PK miumSemimattePhotoPa-
fotograficky papir per260.icc
Premium) (260)
Photo Papfer Glciss 432mm/17 " Epson Stylus Pro 4900_4910
250 (Leskly foto 0,25 mm 3 v PK .
graficky papir 250) PhotoPaperGloss250.icc
Premium Glossy 420 mm
Ph,Oto Pape.r (L’es- (A2) " 1 Epson Stylus Pro 4900_4910 Pre-
kly fotograficky 0,18 mm 2 Ve PK ; .
papir Premium) miumGlossyPhotoPaper170.icc
(170)
Premium Semig- 420 mm
loss Photo Paper (A2) Epson Stylus Pro 4900_4910 Pre-
(Pololeskly foto- 0,18 mm 2" /1 PK miumSemiglossPhotoPa-
graficky papir Pre- per170.icc
mium) (170)
Enhanced Matte 432 mm/17"
Paper (Vylepseny 0.25 mm 3 e MK Epson Stylus Pro 4900_4910
matny papir) ’ EnhancedMattePaper_MK.icc
SingleweightMat- | 432 mm/17"
te Paper (Jedno- 0.14 mm o v MK Epson Stylus Pro 4900_4910
gramazovy matny ’ SingleweightMattePaper.icc
papir)
Proofing Paper 329 mm/13"
Commercial (Ob- Epson Stylus Pro 4900_4910
tahovaci papir 432 mm/17" 0,20 mm 3" /2 PK EpsonProofingPaperCommer-
Commercial) spo- cial.icc
le¢nosti Epson
Proofing Paper 329 mm/13"
White Semimatte Epson Stylus Pro 4900_4910
(Polomatny bily 432 mm/17" 0,25 mm 3" /2 PK EpsonProofingPaperWhiteSe-
obtahovaci papir) mimatte.icc
spolec¢nosti Epson
Proofing Paper 329 mm/13"
Publication (Obta- Epson Stylus Pro 4900_4910
hovaci papir Pu- 432 mm/17" 0,20 mm 3" /2 PK EpsonProofingPaperPublica-
blication) spolec¢- tion.icc
nosti Epson
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. Cerny
Nazev Velikost Tloustka Jadro Tisk be z in- Profil ICC
okrajua
koust
UltraSmooth Fine | 432 mm/17" Epson Stylus Pro 4900_4910
Art Paper (Zcela UltraSmoothFineArtPa-
hladky umélecky per_PK.icc/
papir) 0,46 mm 3" /2 PK/MK
Epson Stylus Pro 4900_4910
UltraSmoothFineArtPa-
per_MK.icc
Textured Fine Art 432 mm/17" Epson Stylus Pro4900_4910 Tex-
Paper (Texturova- 03 3 2 PK/MK turedFineArtPaper_PK.icc/
L S ,37. mm "
E),”emr?/ umélec Epson Stylus Pro 4900_4910 Tex-
Y papir turedFineArtPaper_MK.icc

*1  Tisk bez ohraniceni lze provést pomoci distan¢ni vlozky dodané s tiskarnou.
£5° ,Vyjmuti a instalace distan¢ni vlozky“ na str. 28

*2  Tkdyz lze nastavit a provést tisk bez ohraniceni, mohou se zobrazit okraje nebo muze dojit ke zhorseni kvality
tisku v dasledku roztazeni ¢i smrsténi papiru.

Samostatné listy

U samostatnych list1 1ze tisk bez ohranic¢eni provadét pouze bez levého a pravého okraje.

PK: Photo Black (Fotograficka ¢erna)/Matte Black (Matna ¢ernd)

Tisk Cer-
Nazev Velikost Tloustka bez Kazeta Kapacita ny in- Profil ICC
okraju koust
Premium Glos- | 8"x 10" -
sy Photo Paper 100
(Leskly foto- A4 v
graficky papir
Premium) Letter (8,5" x ) .
11"
11"x 14" -
Epson Stylus Pro
USB(11"x17") - 4900_4910 Pre-
0,27 mm v/ PK miumGlossyPhotoPa-
A3 v 20 per.icc
Super A3/B
(329x 483 v
mm)
A2 -
25
USC(17"x22") v
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Dodatek
Tisk Cer-
Nazev Velikost Tloustka bez Kazeta Kapacita ny in- Profil ICC
okraju koust
Premium Se- A4 v
migloss Photo
Paper (Pololes- | Letter (8,5"x i
kly fotografic- 11"
ky papir Pre-
mium) A3 v Epson Stylus Pro
4900_4910 Pre-
Super A3/B 0,27 mm v 100 PK miumSemiglossPho-
(329x483 v toPaper.icc
mm)
A2 -
USC(17"x22") v
Premium Lu- A4 v
ster Photo Pa-
per (Tipytivy Letter (8,5" x i
fotograficky 11")
papir Pre-
mium) A3 v Epson Stylus Pro
4900_4910 Pre-
Super A3/B 0,27 mm v 100 PK miumLusterPhotoPa-
(329 x 483 v per.icc
mm)
A2 -
USC(17"x22") v
Archival Matte A4 Ve
Paper (Archi- 100
vacni matny Letter (8,5" x )
papir)/Enhan- 11" Epson Stylus Pro
ced Matte Pa- 4900_4910 Archival-
per (VylepSeny | A3 MattePaper_MK.icc/
matny papir)
’ Super A3/B 0,26 mm Ve v/ MK Epson Stylus Pro
(329 x 483 4900_4910 Enhan-
mm) 50 cedMattePa-
per_MK.icc
A2 -
USC(17"x22") Ve
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Dodatek
Tisk Cer-
Nazev Velikost Tloustka bez Kazeta Kapacita ny in- Profil ICC
okraju koust
Photo Quality A4 Ve
Inkjet Paper
(Fotograficky Letter (8,5" x
inkoustovy pa- 11" B
pir)
US B/11"
100 Epson Stylus Pro
A3 4900_4910 Photo-
0.12mm Y MK QualityInkJetPa-
Super A3/B e per.icc
(329x483
mm)
A2 - 30
USC(17"x22") Ve 100
Proofing Paper | Super A3/B
White Semi- (329x483
matte (Polo- mm) Epson Stylus Pro
matny bily ob- 0,25 mm e v 100 PK 4909_491 0 Ep5°',“'
. . ProofingPaperWhite-
tahovaci papir) | SuperW A3 Semimatte.icc
spole¢nosti (329 x 559 ’
EPSON mm)
Watercolor Pa- | Super A3/B Epson Stylus Pro
per - Radiant (329x483 4900_4910 Waterco-
White (Papir mm) lorPaper-RadiantWhi-
pro vodni bar- 029 , PK/MK te_PK.icc/
- bilv ra- ;29 MM - -
éy kt’)lly . Epson Stylus Pro
fan 4900_4910 Waterco-
lorPaper-RadiantWhi-
te_MK.icc
UltraSmooth Super A3/B Epson Stylus Pro
Fine Art Paper (329 x 483 v/ 4900_4910 UltraS-
(Zcela hladky mm) moothFineArtPa-
umélecky pa- per_PK.icc/
pir) A2 0,32 mm _ - - PK/MK
Epson Stylus Pro
USC(17"x22") 4900_49'1 0 UltraS-
Ve moothFineArtPa-
per_MK.icc
Velvet Fine Art Letter (8,5" x )
Paper (Same- 11"
tové jemny Epson Stylus Pro
umélecky pa- Super A3/B 4900_4910 VelvetFi-
0 neArtPaper_PK.icc/
Pin (329 x483 0,48 mm 4 . - PK/MK
mm) Epson Stylus Pro
4900_4910 VelvetFi-
A2 B neArtPaper_MK.icc
USC(17"x22") Ve

*

I kdyzlze nastavit a provést tisk bez ohrani¢eni, mohou se zobrazit okraje nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku
v dtisledku roztazeni ¢i smrsténi papiru.
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Dodatek

Pouzitelné komercné dostupné
velikosti papiru

Tato tiskdrna podporuje papiry jinych vyrobct nez
spole¢nosti Epson s nasledujicimi specifikacemi.

Pozndmka:
0 Nepouzivejte papir, ktery je pomackany, odfeny,
roztrhany nebo Spinavy.

1 Prestoze pfi dodrZeni ndsledujicich specifikaci Ize
obycejny a recyklovany papir jinych vyrobcii do
tiskdrny zavést a poddvat, spolecnost Epson nemiiZe
rucit za kvalitu tisku.

1 Pfestoze pfi dodrZeni ndsledujicich specifikaci Ize
jiné typy papiru jinych vyrobcii do tiskdrny zavést,
spolecnost Epson nemiize zarucit spravné poddvini
papiru a kvalitu tisku.

Rolovy papir

Typy médii

Obycejny papir a recyklovany papir

Velikost jadra
papiru

2 palce a 3 palce

Vnéjsi primér

2 palcové jadro: 103 mm nebo méné

nek9necneho 3 palcové jadro: 105 mm nebo méné
papiru
Velikost rolo- 2 palcovéjadro papiru:203az432 mmx
vého papiru 45 m™
3 palcovéjadro papiru: 203 az432 mmx
30,5m™
Paper Thic- 0,08 az 0,11 mm (hmotnost 64 az 90 g/
kness m?)

K dispozici pro
tisk bez okrajli

A4/210 mm

A3/297 mm

Super A3/B/329 mm
SuperW A3/329 mm
A2/420 mm"2

11 palcti

17 palct

8 palcti™

10 palcti

16 palct

30cm
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*1  Délka vytisku se v zavislosti na pouzitém operac-
nim systému nasledujicim zpisobem lisi.

Pouzivate-liaplikaci, ktera podporuje tisk plakatt,
muzete tisknout i nad nize uvedené hodnoty. Dél-
ka, na kteroulze tisknout, se v§ak 1i$i v zavislosti na
specifikacich dané aplikace, vypocetnim prostredi
a dalsich podminkach.

Windows: 127 az 15 000 mm
Mac OS X: 127 az 15 240 mm

*2  Tisk bez ohraniceni lze provadét, pouze pouziva-

te-li distan¢ni vlozku pro tisk bez ohraniceni do-
danoustiskdrnou a zavedli-li jste nekonec¢ny papir
s 2palcovym jadrem papiru.

£, Vyjmuti a instalace distan¢ni vlozky“ na
str. 28

Samostatné listy

Typy médii Obycejny papir a recyklovany papir
Velikost papiru | Sitka: 203 az432 mm

Délka: 254 az 610 mm

(8 palcli az Super A2)
Paper Thic- 0,08 2z 0,11 mm (hmotnost 64 az 90 g/
kness m?)
K dispozicipro | A4/210 mm
tisk bez okraju A3/297 mm

Super A3/B/329 mm

SuperW A3/329 mm

17 palc

10 palct

16 palct

30cm

Pired tiskem na médium od
jiného dodavatele nez Epson

Pouzivate-1i média jinych vyrobct (uzivatelsky papir),
provedte pred zahdjenim tisku konfiguraci podle
charakteristiky daného papiru. Nastaveni lze provadét
nésledujicimi dvéma zpusoby.



Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Dodatek

4 Nastaveni pomoci polozky Custom Paper v Menu
nebo z nastroje EPSON LFP Remote Panel 2 a
ulozeni do této tiskarny

£ ,Nabidka Paper Setup® na str. 110

Nastaveni pomoci ovladace tiskarny a ulozeni do
pocitace

Windows: Nastavte polozky Custom Settings
(Vlastni nastaveni) na obrazovce Main (Hlavni) a
ulozte je.

7 ,,Ulozeni nastaveni média“ na str. 55

Mac OS X: Nastaveni provadéjte na obrazovce
Paper Configuration (Konfigurace papiru).

Podrobnéjsi informace naleznete v ndpovédé
ovladace tiskarny.

Jsou-li provedena nastaveni uzivatelského papiru jak
v nabidce Menu tiskarny, tak v ovladaci tiskarny,
nastaveni ovladace tiskarny maji pfi tisku z ovladace
tiskdrny prednost.

Tip:

A Pred provedenim nastaveni uZivatelského papiru
vzdy nejprve provérte jeho charakteristiku (tah
papiru, fixace inkoustu, tloustka papiru). Viastnosti
papiru naleznete v pfirucce k danému papiru nebo u

mistniho prodejce.

0 Vyzkousejte kvalitu tisku na této tiskdrné predtim,
nez koupite vétsi mnoZstvi papiru.

O Jsou-li barvy obrdzkii vytisténych na uZivatelsky

papir nerovnomérné, pouzijte jednosmérny tisk.
Chcete-li pouzit jednosmérny tisk, vyberte v
ovladaci tiskdarny polozky obrazovka Main
(Hlavni) - Print Quality (Kvalita tisku) - Quality
Options (Moznostikvality) (Windows), nebo Print
Settings (Mac OS X), a poté zruste zaskrtnuti
poli¢ka High Speed (Vysokd rychlost).
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Rezim udrzby

Muzete zménit jazyk a jednotky pouzité na displeji nebo
muzete vSechna nastaveni znovu nastavit na tovarni
nastaveni.

Zahajeni a ukonceni rezimu

udrzby

Vypnéte tiskarnu.

Podrzte stisknuté tlacitko II-W a stisknéte tlacitko
O. Az se rozsviti kontrolka O, pustte pouze

tlatitko . A7 se zobrazi obrazovka
Maintenance Mode, pustte tlacitko Il-.

V niZe uvedeném ,Seznamu polozek rezimu
Maintenance Mode“ naleznete podrobné
informace tykajici se nastaveni rezimu
Maintenance Mode.

Chcete-li rezim Maintenance Mode ukoncit,
vypnéte tiskdrnu.
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Dodatek

Seznam polozek rezimu Maintenance Mode

Tovarni nastaveni je

Polozka Parametr

Vysvétleni

Language Japanese

English

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Korean

Chinese

Vyberte jazyk obrazovky ovladaciho panelu.

Length Units Metric

Feet/Inch

Zvolte jednotku délky, kterd se zobrazi na displeji ovldda-
ciho panelu a vytiskne na obrazce.

Temperature Units | °C

Zvolte jednotku teploty, kterd se zobrazi na displeji ovla-
daciho panelu a vytiskne na obrazce.

F
Auto Cleaning Ti- 1 Kolikrat ma byt provedeno automatické cisténi, bylo-li po
mes provedeni automatické kontroly trysek zjisténo ucpani.
2
3
Maintenance Alert Disable Typ varovnych upozornéni na dochdzejici material, ktera
maji byt zobrazena vystraznou kontrolkou. Je-li nastavena
moznost Disable, vystrazna kontrolka nezobrazi zadna
varovna upozornéni na dochdazejici material.
Ink Vystraznd kontrolka blika, pokud dochazi inkoust.

Maintenance Box

Vystraznd kontrolka blikd, kdyz v nddobce Maintenance
Box 1/2 neni dostatek volného mista.

Ink Or Maint Box

Vystraznd kontrolka blikd, kdyz dochdaziinkoust nebo kdyz
v nadobce Maintenance Box 1/2 neni dostatek volného
mista.

Papers Je-li nastavena moznost Roll Paper Remaining nebo Cut
Sheet Remaining, vystraznd kontrolka blikd, kdyz néktery
z téchto parametr(i dosahne pfislusné hodnoty pro va-
rovné upozornéni.

All Vystrazna kontrolka blikd, kdyz dochazi inkoust, kdyz v

nadobce Maintenance Box 1/2 neni dostatek volného mi-
sta nebo kdyz dochazi papir.
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Polozka Parametr

Vysvétleni

Cut Sheet Remai- Off

ning
On

Vyberte, zda se v Menu ma ¢i nema (On/Off) zobrazit po-
loZka Cut Sheet Remaining. Je-li nastavena moznost On,
polozka Cut Sheet Remaining se zobrazi v Menu, ze kte-
rého mUzete nastavit pocet stranek pro spusténi upozor-
néni na dochazejici papir a pocet stranek vlozenych do
kazety na papir.

Sleep Mode 5 minutes

15 minutes

60 minutes

120 minutes

180 minutes

Kdyz nedojde kzadné chybé, neni obdrzena zadna tiskova
uloha a neni provedena zadna operace z ovladaciho pan-
elu ¢ijina operace, tiskarna prejde do rezimu spanku. Toto
nastaveni vam umoznuje zvolit, kolik minut se ma vyckat
pfed automatickym pfechodem do rezimu spanku.

£ Vypnuti napajeni pomoci funkce fizeni spotieby Po-
wer Management” na str. 49

Power Manage- Power Off Timer Disable

ment
Enable

Time To Off

1 az 24 hour(s)

KdyZ po dobu osmi hodin nedojde k zadné chybé, neni
obdrzena zadna tiskova uloha a neni provedena Zadna

operace z ovladaciho panelu ¢i jind operace, tiskarna se
automaticky vypne.

Chcete-li zménit mnozZstvi ¢asu, po jehoz uplynuti se ti-
skdrna zcela vypne, nastavte pozadovany ¢as v nastaveni
Time To Off. Hodnotu nastaveni Time To Off |ze zadat v
rozmezi od 1 do 24 hodin v krocich po 1 hodiné.

Pokud si nepfejete, aby se tiskarna automaticky vypinala,
nastavte polozku Power Off Timer na moznost Disable.

Default Panel Execute

Znovu nastavi véechna nastaveni, jako jsou konfigurova-
telné polozky ovlddaciho panelu a nastaveni papiru, na
jejich tovarni nastaveni.

Custom 0az255

Tato nastaveni upravujte pouze v pfipadé, Ze jste k tomu
vyzvani pracovnikem naseho podptirného persondlu.

Toto se obvykle nepouziva.

O Fizeni spotieby

Miuzete nastavit cas, po jehoz uplynuti se fizeni spotfeby pouzije.

Kazdé zvyseni bude mit vliv na energetickou efektivitu tiskdrny.

Pfed provedenim jakékoliv zmény prosim vezméte v tivahu Zivotni prostredi.
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Dodatek

Poznamky k prenaseni a Poznamky k prepravé
p‘r,'epra"é tiS ké rny Pfi transportu tiskdrnu zabalte do ptivodni krabice a

obalového materialu. Je tak chranéna pred narazy a

vy vy « o1 W o vibracemi.
Pfi prenddeni a prepravé tiskarny provedte nasledujici

akce.

Po pfeneseni Ci prepravé

Jak je vidét na obrazku niZe, tiskdrnu pfi zvedani vzdy

uchopte za vybrani na levé a pravé strané. . - . . . .
Pred pouzitim po pieneseni i piepravé zkontrolujte,

zda neni tiskova hlava ucpana.

25 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 118

Pozndmka:
1 Vzdy uchopte pouze k tomu uréené misto, jinak
miize dojit k poskozeni tiskdrny.

[  Tiskdrnu prendsejte a prepravujte
s nainstalovanymi inkoustovymi kazetami.
Inkoustové kazety nevynddvejte, jinak miiZe dojit k
ucpdni trysek (tisk by nebyl mozny) nebo k uiniku
inkoustu.

Pred pirenesenim Ci prepravou

Pfed prenesenim ¢i prepravou tiskdrny predem
provedte nésledujici pfipravy.

4 Vypnéte tiskarnu a odpojte vsechny kabely.
4 Vyjméte veskery papir.

4 Odstrante vSechny volitelné soucasti, jsou-li
instalovany.
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Pozadavky na systém

Pro instalaci a pouzivani software pro tuto tiskarnu jsou
nezbytné nasledujici systémové pozadavky.

Windows

Operacni systém

Windows XP/Windows XP x64
Windows Vista

pevném disku

Windows 7
Procesor Pentium® 4 2,0 GHz nebo vyssi
Pamét 1 GB avice
Volné misto na 32 GBavice

Rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani kompa-
tibilni s rozhranim USB specifikace
USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX"

Rozliseni obrazov-
ky

Rozliseni SVGA (800 x 600) nebo vy-
8s8i

* Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi).

Tip:

Administrators)).

Pti instalaci se musite ptihldsit jako uzZivatel s uictem
Administrator account (Ucet sprdvce) (uZivatel pattici
do skupiny Administrators group (Skupina

Mac OS X

Operacni systém

Mac0S X 10.4.11az2 10,7

pevném disku

Procesor PowerPC G5 2 GHz a vy33i nebo
procesor Intel

Pamét 1 GB avice

Volné misto na 32 GBavice

Rozliseni obrazov-
ky

Mac0SX 10.7,10.6 a 10.5:
Rozliseni WXGA (1280 x 800) nebo
vyssi

Mac OS X 10.4.x:

RozliSeni XGA (1024 x 768) nebo vy-
8si
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Rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani kompa-
tibilni s rozhranim USB specifikace
USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX"

* Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi).
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Dodatek

Tabulka technickych

udaju

Technické udaje tiskarny

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

Cerné: 360 trysek x 3 (Photo Black
(Fotograficka cerna)/Matte Black
(Matna ¢erna), Light Light Black
(Svétle $eda), Light Black (Seda))

Barevné: 360 trysek x 7 (Green (Ze-
lena), Yellow (Zluta), Light Cyan
(Svétle azurovd), Vivid Light Ma-
genta (Ziva svétle purpurova),
Orange (Oranzova), Vivid Magenta
(Ziva purpurova), Cyan (Azurova))

Rozliseni (maxi-
malni)

2880 x 1440 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezverejnény prikaz)

Zplsob podavani
papiru

Treci podavani

Vestavéna pamét

256 MB pro samotny systém
64 MB pro sit

Jmenovité napéti

100-240 V stf.

Jmenovity kmito¢- | 50az60 Hz
tovy rozsah
Jmenovity proud 0,7az04A

Spotreba energie

Tisk: cca 52 W/cca 55 W (pokud je
nainstalovan volitelny systém
SpectroProofer)

ReZim spanku: cca 8,5 W

Vypnuté napdjeni: 0,5 W nebo mé-
né

Teplota

Provozni: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)

Uskladnéni (pted vybalenim):

-20 az 60 °C (-4 az 140 °F) (max. 120
hodin pii 60 °C (140 °F), max. mésic
pFi 40 °C (104 °F))

Uskladnéni (po vybaleni):

-20 az40 °C (-4 az 104 °F) (max. mé-
sic pfi 40 °C (104 °F))
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Technické udaje tiskarny

Vihkost Provozni: 20 az 80 % (bez konden-

zace)
Uskladnéni (pfed vybalenim): 5 az
85 % (bez kondenzace)
Uskladnéni (po vybaleni): 5 az 85 %
(bez kondenzace)

(%)

90 —

80

70 —

60 —

55

50 +

40

30

20

[ [ [

10

15

20 27 30 35 40 (C)

Vnéjsi rozméry

(S) 863 x (H) 766 x (V) 405 mm

Hmotnost

Cca 52 kg

(bez inkoustovych kazet)

* Pokud je vlozZen vystupni zésobnik a kazeta na papir




Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Dodatek
Elektro- FCC, ¢ast 15, dil¢i ¢ast B, tfida B
Technické udaje inkoustu magnetic- B
ka kompa- CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tiida B
Typ Speciélni inkoustové kazety tibilita B
AS/NZS CISPR 22, tiida B
Pigmentovy in- Cerny: Photo Black (Fotograficka _
koust ¢erna), Matte Black (Matna ¢erna), Smérnice EMC l\{f:jrma EN 55022,
Light Black (3eda), Light Light Black 2004/108/ES tfida A
(Svétle Seda) EN 55024
Barevny: Green (Zelend), Yellow
(Zlutd), Orange (Oranzova), Cyan EN 61000-3-2
(Azurova), Light Cyan (Svétle azu-
rova), Vivid Magenta (Zivéa purpu- EN 61000-3-3

rova), Vivid Light Magenta (Ziva
svétle purpurova)

Doporucené da-
tum spotieby

Viz datum vyznacené na obalu (pfi
normalni teploté)

Uzivatelé v Evropé

Datum uplynutiza-
ruky kvality tisku

Sest mésicd (od instalace do tiskar-
ny)

Skladovaci teplota

Nenainstalované:

-20 az 40 °C (max. mésic pfi 40 °C)
Instalované:

-20 az 40 °C (max. mésic pfi 40 °C)
Pfeprava:

-20 az 60 °C (max. mésic pfi 40 °C,
max. 72 hodin pfi 60 °C)

\ Varovdni:
Toto je produkt ttidy A. V domdcim prostiedi miiZe
tento produkt zpiisobovat rddiové ruseni; v
takovém pripadé miize byt uZivatel povinen
prijmout odpovidajici opatfent.

Rozméry kazety

200 ml:
(8) 25 x (H) 200 x (V) 100 mm

Pozndmka:

U Inkoust zamrzd, je-li delsi dobu ponechdn pfi
teploté nizsi nez -15 °C. Dojde-li k zamrznuti,
ponechte jej po dobu nejméné ctyi hodin (bez
kondenzace) pfi pokojové teploté (25 °C).

A Inkoust nedopliiujte.

Standardy a schvaleni

Bezpec-

UL 60950-1

nost

CAN/CSA C22.2 No.60950-1

Smérnice pro nizké
napéti 2006/95/EC

EN 60950-1
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Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze vyfesit
pomoci informaci pro feseni problém v dokumentaci
zafizeni. Mate-li nainstalovany prohliZe¢ internetovych
stranek a pristup k Internetu, mutzete stranku navstivit
na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovedi na casto kladené otazky
(FAQ), prirucky a dal$i materialy ke stazeni najdete na
adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
Epson

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynii uvedenych v
dokumentaci k danému produktu, obratte se na sluzby
podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujicim
seznamu uvedena podpora spole¢nosti Epson pro vas
region, obratte se na prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tidaje:

d  Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym cislem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

A Model produktu

[ Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tlacitko About
(O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) ¢i
jiné podobné tlacitko.)

(4 Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

d Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com

Epson Stylus Pro 4900/4910 Uzivatelska pfirucka

Jak ziskat pomoc

Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spolecnosti Epson
na adrese http://epson.com/support a vyberte sviij
vyrobek — najdete zde feseni nejbéznéjsich problémi.
Muzete zde stahnout ovladace a dokumentaci, najit
odpovédi na nejcastéjsi otazky, rady pro odstranéni
problémt, nebo muizete poslat zpravu spole¢nosti
Epson prostiednictvim elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho upozornéni
zménit. Telefonaty jsou zpoplatnény piislusnymi
sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zédkaznikd
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

4 Nazev produktu

A Sériové ¢islo zafizeni

4 Doklad o koupi (1étenka apod.) a datum nakupu
d  Konfigurace pocitace

(d  Popis problému

Pozndmka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych
aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v dokumentaci
prislusného softwaru.
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Prodej spotfebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson muizete zakoupit u autorizovanych
prodejcti spole¢nosti Epson. Adresu nejblizsiho
prodejce vam radi sdélime na telefonnim ¢isle
800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat muzete
také online na adrese http://www.epsonstore.com
(prodej v USA) nebo http://www.epson.ca (prodej v
Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc uzivatelim na
Tchaj-wanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka (http://
www.epson.com.tw)

Informace o specifikacich produktti, ovladace ke stazeni
a dotazy k produkttim.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: +0800212873)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

1 Dotazy k servisu a zaruce

Servisni centrum:
Telefonni Faxové ¢i- Adresa
¢islo slo

02-23416969 | 02-23417070 | No.20, Beiping E.Rd,,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Tchaj-wan
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Telefonni
cislo

Faxové ¢i-
slo

Adresa

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Tchaj-wan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Tchaj-wan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Tchaj-wan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Tchaj-wan

03-2810606

03-2810707

No.413, Huannan Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 324, Tchaj-wan

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln. 379, Sec. 1,
Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Tchaj-wan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, YingcaiRd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 403, Tchaj-wan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408,
Tchaj-wan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Tchaj-wan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Tchaj-wan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804,
Tchaj-wan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807,
Tchaj-wan

08-7344771

08-7344802

1F.,No.113, ShengliRd.,
Pingtung City, Ping-
tung County 900,
Tchaj-wan
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Pomoc uzivatelim v Australii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximalni zdkaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k dispozici i
nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyfesit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim, na
koho se s problémem se svym vyrobkem obratite. Casto
vyresi vznikly problém rychle a jednoduse. V pripadé
potreby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro obcasné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni mista
spole¢nosti Epson, nové informace o produktech a
technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci, s
konfiguraciisvlastnim pouzivanim produkti Epson. U
operatorti pfedprodejniho oddéleni si muzete vyzadat
literaturu k novym vyrobktim Epson a ziskat informace
o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu. Obdrzite
zde odpovédi na nejriznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pfed telefonatem pripravili
viechny dtilezité informace. Cim vice informaci si
ptipravite, tim rychleji najdeme Feseni vzniklého
problému. K témto informacim patii dokumentace
produktu Epson, typ pocitade, operacni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dilezité nam sdélit.
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Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), prode;j
a technickd podpora prostfednictvim elektronické

posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti miizete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

A Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostiednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685 -9899)

S tymem nasich operatortt muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

A Dotazy k servisu a zaruce
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Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivateliim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

N

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpore prostrednictvim elektronické posty

Epson Hotline

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(4 Technicka podpora
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson Hong
Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém jazyce,
na kterych najdou uzivatelé nasledujici informace:

4 Informace o produktech

4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

[ Nejnovéjsi verze ovladacti k produktim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory miizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
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Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.my)

4

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpore prostrednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podporte (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:
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Internetova stranka
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktt, ovladace ke stazeni
a dotazy k produktim.
Epson India - ustredi - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India - regionalni pobocky:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 | 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00 - 21:00) — bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600 (9:00 —
18:00) zadejte mistni STD predvolbu

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbdm se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova Cisla a e-mailové adresy:

Pétefn{ linka:  (63-2) 706 2609
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Fax: (63-2) 706 2665

Piimélinka  (63-2) 706 2625

technické pod-
pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostrednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktti

[ Dotazy k servisu a zaruce
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Licence k softwaru s otevienym zdrojovym kédem
(Open Source)

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or its
latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to receive
the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support" in Appendix or Printing
Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Version1.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License Version1.2
at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as "Original
Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0 ("License"). As used in
this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that are
now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the Original
Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without infringement;
and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or hereafter acquired, owned
by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken alone or in combination with
Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any way to
provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with a client
other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by the
terms of this License.
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1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to or
deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple under
this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made available by
Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s) of such work; and
(b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9"You" or "Your" means an individual or alegal entity exercising rights under this License. For legal entities, "You" or
"Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where "control"
means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial ownership of such
entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby grants
You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide, royalty-free,
non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the Original Code, to
do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization, and
Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial purposes,
provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer to
this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation You
distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter or restrict
this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute within
Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source Code of
all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed the files and
the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in this
License, including the license grants set forth in Section 3 below, for aslong as you Externally Deploy the Covered Code
or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You should preferably
distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g. download from a web
site).
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2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/or
Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as well as
in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this License
with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or any
Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any other
entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based on
infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses granted
hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed, if any. For
example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is Your responsibility
to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You hereby
grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive, royalty-free,
perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property rights (other than
patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense, distribute and Externally
Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make sure the
requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied, are
granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from Apple
which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one or
more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole responsibility,
and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any such Additional
Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and every Contributor
harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by reason of any such
Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use such
Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other than Apple
has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8.NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or not
fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE AND
EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT OF
THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE UNINTERRUPTED OR
ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE CORRECTED. NO ORAL OR
WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR
ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You acknowledge that the Covered Code is not intended
for use in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation, communication systems, or air traffic control
machines in which case the failure of the Covered Code could lead to death, personal injury, or severe physical or
environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL APPLE
OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE ORINABILITY TO USE THE
COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY OF CONTRACT,
WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF APPLE
OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY. SOME JURISDICTIONS
DONOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO
THISLIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall Apple's total liability to You for all damages (other
than as may be required by applicable law) under this License exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer”, "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service marks,
logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark, logo or trade
name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name of products
derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code other than as
expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage guidelines which
are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and interest
in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to the Original
Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple Modifications
will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license such Apple
Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may choose not to
license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure such
breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an action
for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent infringement
against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by their
nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited to
Sections 3,5, 8,9, 10,11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or damages of
any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of this License will
be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Codeisa "commercial item"as defined in FAR 2.101. Government software
and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the public as defined
in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in accordance with FAR
12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense purchases, DFAR
252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial Computer Software or
Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire Covered Code with only
those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or any
other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent to the
contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions as, or
otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop, produce,
market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not be
deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides that the
language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or portion
thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent permissible so as to
effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will continue in full force and
effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You from fully and/or specifically
complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those Sections, this License will
immediately terminate and You mustimmediately discontinue any use of the Covered Code and destroy all copies of it
that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal jurisdiction
of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The application of the
United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with respect
to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State of California,
except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby confirm

that they have requested that this License and all related documents be drafted in English. Les parties ont exigé que le
présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
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EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the Apple
Public Source License Version 2.0 (the 'License'). You may not use this file except in compliance with the License.
Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL SUCH
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR NON-INFRINGEMENT. Please see the
License for the specific language governing rights and limitations under the License."

Jiné softwarové licence

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with
the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but notlimited to, different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s),
such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket
UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own source and binary releases.
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